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ELIN SATELLITENSYSTEME

Der Spiegel
Hochwertiger Alu Offset 80/85,

wahlweise Wand oder Masthalterung

Die Speisesysteme
wahlweise LNC Typ. 0,9 max 1,1 dB mit

magnetischem Polarizer oder MTI - LNC

(integriertes Polarizer LNC System), max. 1,2 dB -

Polarizersteuerung iiber Koaxleitung - Einkabellosung

Der Receiver Elin SS 1000

70 Programmspeicher, Wegener Panda

Rauschunterdriickung,

! .
autom. Sendesuchlauf,

Stereo, Fernbedienung, Metallgehiuse, On Sereen - Display,

Scart, Cinch ete. Anschliisse., usw...

Die Elin Satellitenanlagen sind zukunfisweisende, anspruchsvolle Geriite,
die fiir Astra und alle zukiinftigen Medium Power Satelliten ausgelegt sind.
Der Receiver ist ab Werk fiir Astra programmiert. Der hochwertige
Spiegel, die Speisesysteme mit extrem niedrigen RauschmalBlen, und ein
Receiver der absoluten Spitzenklasse garantieren Thnen jetzt und in
Zukunft perfekten Empfang, ausbaubar auch fiir Mehrfamilienanlagen.
Und das alles zu einem fantasitsch giinstigen Preis!
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Der Sommer legt das Thema Reise nahe,
und um Reisen im weitesten Sinn geht es in der neuen
Buchkultur. Ruth Beckermann erzdhlt in einem aus-
fiihrlichen Interview iiber die Arbeit an ihrem neuesten Film,

Literaturkalender

wihrend Bernhard Frankfurter in einer “Nomadologie der Spektrum }

bewegten Bilder' die theoretische Seite aufhellt. Ein Buchmarkt internat.
Vorabdruck aus Robert Menasses Roman "Selige Zeiten, Buchmarkt Osterreich
briichige Welt", der im Residenz Verlag erscheint, macht Literaturzeit

neugierig auf das Buch. - Der fiinfundsiebzigste Todestag ndeibiich

des groBen Reisenden Jack London ist schon ein Anlal3, ihn
mit einem Portrait wieder ins Gedachtnis zu rufen, umso-
mehr, als eine vorziigliche Neuausgabe seiner Werke im Bicher zum Heft
Winkler Verlag erscheint. Viel Stoff fiir eine Lesereise also, Kleinanzeigen

fiir die wir allen viel Vergniigen wiinschen.

Wunderwelt




LITERATURKALENDER

BUCHKULTUR HAT SICH QUER DURCH DIE LANDE NACH LITERATUR UND
THEATER UMGESCHAUT UND FOLGENDES ZUSAMMENGETRAGEN

Klagenfurt

Vom 26. bis 31. August 1991 findet im
Klagenfurter Musil-Archiv (Bahnhofstr.
50, A-9010 Klagenfurt) das 10. Interna-
tionale Robert Musil-Sommerseminar
statt. Thema: “Was ist ein '‘Mann ohne
Eigenschaften'? Gestalt und Identitat
bei Musil, Rilke und Hofmannsthal” + + +

Krems

Das Wachauer Theater Festival in
Krems bringt von 14. Juni bis 3. Juli ne-
ben Tanz, Musical und Variete aktuelle
Produktionen aus der internationalen
Theaterszene. Daraus eine Auswahl: Al-
fred Jarrys Groteske “Kénig Ubu” in der
Inszenierung des Budapester Katona
Jozsef Theaters, das poetische Bil-
dertheater “Sandpit” des Amsterdamer
Studio Hinderik, “Pinocchio und der
goldene Schliissel” des Kindertheaters
Trittbrettl sowie Lesungen von Erwin
Steinhauer, Sketches von Karl Valentin,
Kabarett von Josef Hader u.v.a.m. (In-
formation & Termine: Wachauer Thea-
ter Festival, z.H. Christiane Huemer,
Hofzeile 3/11a, A-1190 Wien. Tel.:
0222/36 23 56 DW 18) + + +

Linz

Im Posthof (Posthofstraie 43, A-4020
Linz) gastieren am 13. Juni, 20.30 Uhr,
das Stadttheater Wien mit “Schmerz ist
Trumpf” und am 17. Juni 1991, 20.30
Uhr, die Hektiker. + + +

Linz

Das Brucknerhaus Linz und das OREF-
Landesstudio Oberdsterreich veranstal-
ten im Rahmen der Ars Electronica
vom 10. bis 13. September 1991 “Out
Of Control”. Dieses Festival fiir Kunst,
Technologie und Gesellschaft bringt
neben Symposium, Kino, Prix Ars Elec-
tronica und Ausstellung Theater, das
Mechanisierung/Digitalisierung der Le-
benswelt thematisiert bzw. das AuBer-
Kontrolle-Geraten technischer Systeme
dsthetisch prisentiert. 50 2.B.: “Unnatu-
ral Bodies” von Jim Whiting, Survival
Research Laboratories mit einem Ma-
schinentheater im Stahlwerk der
VOEST ALPINE, “Der kranke Raum”
von und im Theater Phinix oder “Die
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Squames” von Kumulus. Endgiiltige
Termine zu erfragen bel: Brucknerhaus,
Untere Donaulinde 7, Pf. 57, A-4010
Linz. + + +

Linz

Am 23. Juni 1991, 15 Uhr, spielen im
Kuddelmuddel (Langgasse 13, A-4010
Linz) Dosenfrei und Ziigellos ihr Stiick
“Ein Affentheater mit Katze". + + +

Neubeuren / Inn

Die Hugo von Hofmannsthal-Gesell-
schaft (Freies Deutsches Hochstift,
Hirschgraben 23, DW-6000 Frankfurt/
Main) veranstaltet vom 29. August bis
1. September 1991 unter dem Titel “...
der Flug der Vogel” ein Symposium, das
sich mit “Hofmannsthals Zeichenspiel
zwischen Tradition und Innovation”
beschiiftigen soll. Neben den Arbeits-
gruppen werden R. Bdschenstein
(Genf), G. Neumann (Miinchen) und E.
Osterkamp (Regensburg) Fachreferate
halten. + + +

Salzburg

Maria Mell liest am 10. Juni 1991, 20
Uhr, im Kleinen Theater (Schallmooser
Hauptstrafe 50, A-5020 Salzburg):
“Dort und Hier - Homage an Franz
Werfel” mit Texten von Alma Mahler-
Werfel und Franz Werfel. + + +

St. Johann / Pg

Im Rahmen der literarischen Reihe “St.
Johanner Lesezeichen” finden im Juni
folgende Lesungen statt: am 7. Juni
lieft Catarina Carsten Christine Busta,
am 14. Juni Gitta Deutsch Lyrik (alle
zwei Kleiner Festsaal), am 21. Juni 1991
liefit Lisa Witasek (Sparkassensaal) (alle
drei 20 Uhr). + + +

Wien

In der ARENA (Baumgasse 80, A-1030
Wien) ist am 8. Juni 1991, 20 Uhr,
S.E.K. zu sehen, Berliner Polit-Kabaret
vom Feinsten. + + +

Wien

Das Sommertheater im Metropol (Her-
nalser Hauptstrafie 55, A-1170 Wien)
dauert vom 5. bis zum 29. Juni 1991
{auBer So und Mo tiglich um 20 Uhr).
Am Programm: “Heut” abend tanzt Ly-
sistrate”, ein Musik-Revue-Spektakel
sehr frei nach Aristophanes von Heinz
R. Unger und den Schmetterlingen. + + +

Wien

Der Verein “Osterreichische Dialektau-
torlnnen” veranstaltet in der Hofschen-
ke (Schulgasse 15, A-1180 Wien) regel-
miflig einen Literaturstammtisch na-
mens “Kovacic”, bei dem man eine
Mischung aus Literatur und Musik ser-
viert bekommt. Nichster Termin: 20.
Juni 1991, 20 Uhr, Ludwig Roman Flei-
scher stellt zur Musikbegleitung von
Gust Maly seinen neuen Roman “Ra-
kontimer” vor. Niheres dazu bei O.D.A.
Maynollogasse 3/15, 1180 Wien. + + +

Wiener Neustadt

Vom 6. bis 9. Juni findet im Bildungs-
haus 5t. Bernhard im Neukloster zu Wr.
Meustadt ein Literatursymposium statt.
Im Rahmen des “Wiener Neustidter
Friihlings” abgehalten, werden an die-
sem 16 Literaten und Sprachwissen-
schaftler aus Osterreich, Schweiz und
Deutschland teilnehmen. Auskiinfte beim
Organisator Albert Janetschek (02622/56
24 54) oder im Kulturamt bei Hr. OAR
Ratmayer (02622/23 53 DW 325). + + +
Visrstih i schicken Se an Thomas Zamer oo Buchkulhur




BicHER

In BUCHKULTUR Nr. 9 wurde unter
dieser Rubrik Osterreichische Lyrik - tind
kein Wort Deutsch, von Gerald Nitsche
im Haymon-Verlag herausgegeben, vor-
gestellt. Das wissenschaftlich-politische
Pendant dazu erschien jetzt im Drava-
Verlag: Sprache in der Politik - Politik in
der Sprache, herausgegeben von Ruth
Wodak und Florian Mengz. Das Buch
bringt Analysen zum &ffentlichen
Sprachgebrauch, zur Rolle des Sprach-
kampfes und des Kampfes um die eige-
ne Sprache in Minderheitenkonflikten
und versucht herauszuarbeiten, wann
und warum Urteile iiber Minderheiten
politisch funktionalisiert werden. + + +

Was Besonderes erschien in der Edi-
tion ZEILENSPIEGEL. Niamlich die ori-
ginalgetreue Faximile-Ausgabe der
1907-Originalausgabe von Alphons Vic-
tor Miillers Buch Die “hochheilige Vor-
haut Christi™ I Kult und in der Theologie
der Papstkirche. Dieses, sowie Valerie Ko-
variks Des Leb'n is a Fleckerlteppich,
Ewald Spanners mit gliserner zunge und
Gustav Schobers Der alte Mann und die
Bibel sind erhiltlich bei Edition ZEl-
LENSPIEGEL - Verein fiir literarische
Kommunikation. ¢/o Gerald Lirnberger.
Pf 41, A-1202 Wien. + + +

PREISE

Die Internationale Wystan-Hugh-Au-
den-Gesellschaft vergab im April 1991
den mit 50.000 &S dotierten Ubersetzer-
preis 1991 an Hans Raimund. Dieser
iibertrug aus dem Italienischen Sergio
Solmis Meditazioni sullo scorpione - Be-
trachtungen iiber den Skorpion, ein Essay,
der sich sprachlich durch Brillanz und
formal durch die Verbindung von Au-
tobiographie, Selbstbetrachtung und
Weltsicht auszeichnet. + + +

Die Stidte Brixen und Hall in Tirol
schreiben den Maria-Veronika-Rubat-
scher-Preis aus. Teilnahmeberechtigt
sind Autorlnnen, die seit mindestens
fiinf Jahren den ordentlichen Wohnsitz
in Nord-, Siid- oder Osttirol haben oder
ebendort geboren sind und die ein un-
verdffentlichtes episches Werk (sel's
Kurzgeschichte, sei's Roman) bis 30.
Juni 1991 einsenden. (Genaueres dazu
und zu Jean-Amery-Preis fiir Essayistik,
Kinder-Haiku-Wettbewerb, Rattenfin-

ger-Preis, BMUK-5chreib-
werkstatt u.a. erfahrbar bei:
TURMBUND - Gesellschaft
fiir Literatur und Kunst, Miil-
lerstr. 3/1, A-6020 Innsbruck.
Tel.: 0512/583852) + + +

Felix Mitterer erhielt am 14.5.1991
den “Gerhard-Freund-Ehrenring”. Eine
Jury aus désterreichischen Medien-

kritikern wiirdigte damit sein Gesamt-
werk als Fernsehdramatiker und im
speziellen den Dreiteiler “Die Piefke-
Saga". + + +

Verlag FREYA, Edition Geschichte der
Heimat, Verlag Denkmayr, Edition
Sandkorn, Eigenverlag Renate Luth-
wig, Z&K Verlag, Sounddesign Musik-
verlag. Sieben Unternehmungen, die
sich im Herbst 1990 zur “Vertriebsge-
meinschaft oberdsterreichischer Klein-
verlage” zusammenschlossen und im
Dezember 1990 mit der “Woche ober-
dsterreichischer Kleinverlage” in Linz
zum erstenmal an die Offentlichkeit tra-
ten, gaben nun ihren Gemeinschaftska-
talog heraus - auf daB in Zukunft mehr
als nur jeder zehnte &S fiir ein Kleinver-
lagsbuch in Osterreich ausgegeben wer-
de.+++

Vom 9, Mirz bis 6.April 1991 wurde
Gerhard Jaschkes Edition Freibord in
der Amsterdamer Galerie A - Harry
Ruhé vorgestellt. Als geen andere gale-
rie in Nederland is Galerie A gespeciali-
seerd in Kunstenaarsboeken en Multi-
ples. Ook is Galerie A een van de weini-
ge galerieén waar regelmatig aandacht
wordt gegeven aan Konkrete -, visuele -
en geluidspoézie. Edition Freibord ver-
enigt beide zaken. + + +

Im Mirz 1991 wurde der erste Welser
Klein- und Autorenverlag Edition
Pangloss gegriindet mit dem Zweck,
jungen, oberbsterreichischen Autorln-
nen die Méglichkeit der Buchpublika-
tion zu bieten - die konsequente Fort-
setzung der Literaturzeitschrift PANG-
LOSS.  Welser Literatur  ohne
Provinztum ist auch das erste Opus:
Wolfgang Lanzingers Offene Rechnumn-
gen {zu beziehen iiber Wolfgang Lan-
zinger. Alfons Herlein-5tr. 27, A-4600
Wels) + + +

Vom 9. bis 12, Mai 1991 fand in Mainz
die 11. Minipressen-Messe statt, Im
Rahmen dieser internationalen Buch-

messe der Kleinverlage und Handpres-

sen wurden Seminare zu Themen wie
“Kalkulation und Finanzierung im
Kleinverlag” und “PR fiir Kleinverleger-
Innen” veranstaltet, Workshops zu Pa-
pierschopfen abgehalten und am
“Druckerball mit Blue Age" gefeiert. +
++

Bis 30. September 1991 kann frau
noch maximal 15 Manus-Seiten um-
fassende Prosa-Texte an den Wiener
Frauenverlag (c/o Sylvia Treudl, Lange
Gasse 51/10, 1080 Wien) schicken,
Texte, die in der Anthologie Trennun-
gen erscheinen sollen. Zitat Fravenver-
lag: Nicht gefragt wird nach Tagebuch-
protokollen aus Trennungsphasen in (Lie-
bes)Beziehungen und autobiographischen
Leidensgeschichten. Der Begriff der Tren-
mung soll miiglichst weit gefafit sein.” + + +

David & Goliath Die Kulturzeitung”
heifit eine neue Wiener Kulturzeitung.
Herausgegeben von “Kunstvision -
Verein zur Schaffung von Kunsthiu-
sern und Veranstaltungsmoglichkei-
ten” (Schopenhauerstr. 17/25, 1180
Wien) mit dem Zweck, mittellose,
langzeitarbeitslose und angehende
Kiinstlerinnen im Bereich Kunst,
Kunsthandwerk und Handwerk zu for-
dern, beinhaltet die erste Nummer ei-
nen Bericht zur “Interessensgemein-
schaft fiir autonome Kulturarbeit - 1G
Kultur®, zu “KUPF - Kulturplattform
00" nam. +++

Erster Bote des “steirischen herbstes”,
einem der wichtigsten Festivals fiir Ge-
genwartskultur in Europa, ist die Num-
mer 1/91 der Zeitschrift “herbst-
schrift”. Entsprechend dem Gene-
ralthema Nomadologie der Neunziger
geht es darin um ENTDECKENVER-
DECKEN, kommentiert von den Her-
ausgebern Werner Krause, Peter Stras-
SEr, Wa. + + +

BUCHKULTUR 5



geschichte

DErR MANN, DER HEUTE MIT DEM UMGEHANGTEN SCHILD “PIRAT” IN SO ZIEMLICH
JEDEM BUCH Zum THEMA HERUMLUNGERT, WAR IMGRUNDE EINE SPIERERSEELE
MIT EXTATISCHEN ANWANDLUNGEN UND DEM EMPFINDLICHEN GERUCHSORGAN FUR

a Rochelle, die letz-

te, machtigste Hu-

genottenfreistant,

fiel im Jahr des

Herrm 1628 durch

die Hand des Kardi-

nals. Ein Jahr hatte
Richelieu bendtigt, um die reiche,
wohlbewehrte Stadt einzunehmen, ein
Jahr Intriguen, Berechnungen wund
handfeste “Kriegskunst” hatten Frank-
reichs beste Hafenstadt zu Fall ge-
bracht. Nicht aus religitisen Griinden;
mit derlei Lappalien gab sich der rote
Herzog nicht ab; reine politische Not-
wendigkeit hatte ithn zu dem folgenrei-
chen Entschluff bewegt: zum ersten ge-
nossen die Hugenotten seit dem Edikt
von Nantes Sonderrechte, die dem
Herrn mit dem Purpurhut nicht
schmecken konnten, da sie doch fast
einen Staat im Staat ermiglichten;
zweitens war die Stadt Englands liebster
Einfallpunkt - Vorwinde fanden sich
leicht (trotz katholischer Regierung
spielte sich Georges Villiers, Herzog
von Buckingham, als Beschiitzer des
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DEN RICHTIGEN AUGENBLICK.
Von MicHAEL HORVATH

protestantischen Glaubens auf, als er
mit einer Flotte vor La Rochelle auf-
kreuzte), und diese Stadt in der Hand
zu haben, hieB, ein Gutteil der franzd-
sischen Wirtschaft zu kontrollieren.

Franzisische Wirtschaft: Bis zum Fall
La Rochelles bedeutete das ein vollig
dezentralisiertes, unkontrollierbares Et-
was. Neben vielen, wichtigen Aufga-
bengebieten fiel darunter auch der
Handel mit der sogenannt Neuen Welt.
Auf den nérdlichen Teil hatte Richelieu
bereits sein vielbeschiiftigtes Auge ge-
richtet; der Siiden - und das heifit in er-
ster Linie: die Karibik - blieb unbe-
dacht. Das war kurzsichtig insofern, als
es Spanien zu treffen galt, und Spanien
traf man im Zentrum, wenn man es in
Amerika angriff. Denn daher kam sein
Reichtum und damit seine Macht.
Trotz einiger Beeintrichtigungen sei-
tens englischer Abenteurer wie Drake,
Hawkins, Forbisher etc., die fiir Staat
und Kénigin erfolgreich Ubergriffe aus-
fiihrten, war Spanien bis zu diesem
Zeitpunkt - 1628 - uneingeschrinkter
Herr der Karibik: starke, trutzburghafte

Festungsstddte sicherten die “Spanish
Main”, die nérdliche siidamerikanische
Kiiste, Kuba, Hispaniola und das heuti-
ge Mexiko; und eine Schatzflotte brach
jahrlich von Cadiz auf, um die erpres-
sten und herausgefolterten Reichtiimer
ins Mutterland zu verfrachten. Wahr-
haft: eine goldene Ausgangsposition fiir
die Macht einer Nation.

Allerdings behinderten einige Inter-
na den stetigen Fluf durch die Goldpi-
peline; an erster Stelle die sogenannte
Casa de la Contradacion. Diese ehren-
werte Firma, von Karl V. in einer offen-
bar sehr schwachen Stunde zur alleinse-
ligmachenden Beschickung, Ausbeu-
tung und Verladung der transmarinen
Geldquelle bevollmichtigt, agierte in
vollen Ziigen. Natiirlich vorwiegend in
eigene Taschen. Sie verbat annihernd
jede Eigenproduktion der Kolonien, -
ob es sich um Wein, Kleidung, Mibel
oder blofies Maurerwerkzeug handelte,
egal, alles mufite aus dem Mutterland
importiert werden, selbstredend zu
hichsten Preisen. So konnte es schon
vorkommen, daB ein Silberminenaus-



beuter in spe fiinfzehn Jahre auf das er-
forderliche Werkzeug wartete, und das
nur aufgrund einer Birokratie, der
nichts heilig war als der eigene Fett-
bauch. -

Der Fall von La Rochelle - symbo-
lisch und real-wirtschaftlich - vernich-
tete die Macht der Hugenotten; viele,
unoriginellerweise die Armeren und Ar-
men, waren gezwungen, im Sinn des
Wortes die Flucht zu ergreifen. Auf
Hispaniola - heute sagt man Haiti und
meint den drmsten Staat der Welt - hat-
ten sich im Schatten der spanischen
Macht Plantagenbesitzer etabliert, die
sich die billigsten Arbeitskrafte griffen:
und das waren eben nicht die klassi-
schen Negersklaven, sondern franzosi-
sche Auftragsarbeiter, die findige Ka-
pitine “zu Hause" kdderten, nach
Ubersee verfrachteten und dort als Skla-
ven auf Zeit an die Pflanzer verkauften.
Sklaven auf Zeit: Fiir drei Jahre war
man dem jeweiligen Herrn auf Gedeih
und Verderb ausgeliefert; er bestimmte
die Ruhepausen, die Essensration und
dhnliche Kleinigkeiten; um es kurz zu
sagen, die Ausfallsquote lag bel achtzig

e

Prozent. Zwei Dinge verinderten diese
lukrativen Urstidnde: erstens entzogen
sich nicht wenige der unerquicklichen
Behandlung durch Flucht, um fiirder-
hin ihr Fortkommen als Schweinejiger
in den Wildern zu fristen. Und zwei-
tens starteten die Spanier einen umfas-
senden Uberfall auf die “auslindi-
schen” Besitzungen, der die Uberleben-
den der Aktion auf die Schild-
krteninsel Tortuga vertrieb. Gouver-
neur Levasseur lief dort eine unein-
nehmbare Festung - verbunden mit ei-
nem gesicherten Hafen - errichten, und
aus den ehemaligen Sklaven und Ji-
gern, den sogenannten Bucaniers (des-
halb so genannt, weil sie ihr Fleisch auf
einem Rost brieten, eben dem Bucan)
wurden gefiirchtete Seerduber. Allein
der Name Tortuga loste Angst und
Schrecken aus; wer ihn in den Mund
nahm, sprach von Folterung, Brand
und Tod.

Innerhalb von weniger als einem
Jahr verbreitete sich das Fieber der Pira-
terie unter den ehemals friedlichen Ja-
gern auf Tortuga, ein Fieber, das die Ka-
ribik fiir ein Jahrhundert in Brand setz-

THE BLACK SWAN
von Henry King (1942)
Foto: Fimmuseum

ANFANGS BESCHRANKTE MAN
SICH - SELBSTREDEND AUS
OPPORTUNEN GRUNDEN - AUF
DAS KAPERN VON SCHIFFEN.
DocH INn DER MITTE DES
JAHRHUNDERTS NAHM DIE
Mope FORMEN AN, DIE GANZE
PIRATENFLOTTEN ERMOGLICHTE.
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te, und erstaun-
lich daran sind
weniger die erbeu-
teten Schitze als
vielmehr die ex-
plosive  Ausbrei-
tung der Seuche,
die letztlich zum
Untergang  des
spanischen Impe-
riums fithrte. Man
begann mit gera- 8
dezu licherlichem
Werkzeug: Um die
Kunst des Kanu-
baues zu lernen,
war der Kontakt
zu den Eingebore-
nen gerade noch gut genug; Mann-
schaften von dreiflig, zwanzig, zehn
Leuten mufiten ausreichen, um spani-
sche Kauffahrer zu entern, gute Ladun-
gen einzubringen und den Gehalt in
den Schenken und Bordellen von Tor-
tuga zu verprassen. Erstaunlich ist wei-
ters, dal die Herren mit dem schlech-
ten Ruf, denen jede Teufelei, jede Un-
menschlichkeit zuzutrauen war, Re-
glements aufstellten {(und einhielten!),
die den (zugegebenermalen schwam-
migen) Begriff “Urkommunismus” na-
helegen. Die chasse partie, der Freibeu-
tervertrag, sicherte jedem Mannschafits-
mitglied den gleichen Teil der Beute,
nur der - gewidhlte - Kapitin streifte
aufgrund hdéherer Verantwortung vier
Teile ein. Fiir im Kampf entfernte Kdér-
perteile erhielt man zusitzliches Geld;
noch sechs Monate nach erfolgter Akti-
on hatte man Anrecht auf die Behand-
lung durch den Schiffsarzt; und eine
frithe Form der Lebensversicherung er-
moglichte es den hinterbliebenen Ka-
meraden, ein oder zwei Humpen mehr
zu leeren. Dasselbe Essen, dasselbe Ge-
siiff, dieselben Huren - nichts unter-
schied die Flibustiere; vom Schiffsjun-
gen bis zum Kapitin: wenn’s ums Kas-
sieren ging, waren sie alle gleich. Auch
wenn sie sich von den zustindigen
Gouverneuren Lettres de Marque - Ka-
perbriefe - ausstellen lieBen und damit
zu staatlich gepriiften Totschligern
avancierten: die Papiere (und damit die
MNation) wurden rascher als die Unter-
wiische gewechselt, auch insofern ver-
stindlich, als die Mannschaft ohnehin
multinational war. Rassismus war un-
bekannt: einer der beriichtigtsten fran-
zidsischen Piraten, Monbars, rekrutierte
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anmfatu aus R;:m-n Polanskis "Piraten"
VIELE, UNORIGINELLERWEISE DIE ARMEREN UND ARMEN, WAREN
GEZWUNGEN, IM SINN DES WORTES DIE FLUCHT ZU ERGREIFEN.

o

seine Leute vorwiegend unter den Indi-
os; und Cimarrons, entflohene Neger-
sklaven, waren auf fast jedem Schiff,
das unter schwarzer Flagge segelte, zu
finden,

Anfangs beschrinkte man sich -
selbstredend aus opportunen Griinden -
auf das Kapern von Schiffen. Doch in
der Mitte des Jahrhunderts nahm die
Mode Formen an, die ganze Piratenflot-
ten ermdglichte. Und damit begannen
fiir die Spanier schwere Zeiten. 1666
plinderte 1"Ollonais, eine Bestie mit
Menschenphysiognomie, Maracaibo;
als die Beute nicht entsprach, nahm er
en passant Gibraltar, folterte die Biir-
ger, um noch mehr herauszuschinden,
und verspielte schliefilich sein Geld in
Tortuga.

Von da an war alles méglich. Henry
Morgan stellte Armeen mit zweitausend
Mann auf, eroberte Puerto Principe, Pu-
erto Bello und schlieilich Panama, die
reichste Stadt der Karibik, Der Mann,
der heute mit dem umgehidngten Schild
“Pirat" in so ziemlich jedem Buch zum
Thema herumlungert, war imgrunde
eine SpieBerseele mit extatischen An-
wandlungen und dem empfindlichen
Geruchsorgan fiir den richtigen Augen-
blick; man kennt solche Leute aus der
neueren Geschichte. Er war auch kei-
neswegs reprisetativ fiir den Berufs-
stand der Korsaren - jeder kleine Kaper-
kapitiin hitte die betriigerischen Ma-
chenschaften Sir Morgans aus, mit
Verlaub gesagt, ethischen Griinden ver-
schmiht. Doch Morgan brachte es zum
Vizegouverneur der englischen Krone.
Und damit begann der Untergang. Port
Roval, nach dem Paris die siindigste
Stadt der Welt war, hatte Tortuga den

Rang abgelaufen;
man pilgerte nach
Jamaika, um sich
dort dem Laster in
die schinen Arme
zu werfen und
neues Personal an-
zuheuern. Doch
das Babel der Neu-
en Welt versank
unter der Regie
Gottes 1697: ein
Erdbeben machte
mdglich, was den
Spaniern nie ge-
lungen wire. Die
grofle Zeit war vor-
bei, noch ehe sie
wirklich begonnen hatte, Immer mehr
staatliche Piratenjiger tauchten auf,
mit schnellen, wohlbewaffneten Schif-
fen; Kaperbriefe waren so gut wie gar
nicht mehr aufzutreiben; man hatte
ausgespielt. Die ehemals klassischen
Freibeuternationen - England, Frank-
reich, Holland - bedurften der halboffi-
ziellen Kampfgefihrten nicht mehr;
jetzt, da Spanien am Boden war, wur-
den sie ldstig. Innerhalb eines Jahr-
zehnts rducherte England die Brut-
stitten der karibischen Piraterie aus
und zog den SchluBstrich unter eine
Ara.

Unter den spérlichen Dokumenten
dieser Epoche ragt eines hervor, das die
Nachwelt einem seltenen Gliicksfall
verdankt.

Ein Mitglied der ehrenwerten Gesell-
schaft, der Kiistenbriiderschaft, wie sie
der Fachjargon friiherer Zeiten nannte,
griff zur Feder. Was er niederschrieb,
war explosiv, denn er war von A bis P
dabei, sprich vom Anfang als Planta-
gensklave bis zur Bezwingung Panamas.
Alexandre Olivier Exquemelin, Franzo-
se wahrscheinlich hollindischer Her-
kunft, verdffentlichte seine seltsamen
Memoiren 1678 in Amsterdam. Darin
kommen weder die Greueltaten der Bu-
caniers (die sich beim besten Willen
nicht von denen regulirer Soldaten un-
terscheiden) noch ihre heroischen Mo-
mente zu kurz.

Vor allem aber schildert er - als ein-
zig Bevollmichtigter - das Alltagsleben
jener angeblich gesetzlosen Morderban-
den, die nicht nur ein Imperium zum
Einsturz brachten, sondern mit Fug
und Recht als die ersten Amerikaner be-
zeichnet werden. - *
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lady travellers

Dem eigenen

Leben auf der Spur

WENN EINE EINE REISE TUT, DANN KANN SIE WAS ERZAHLEN

as 17. und 18. Jahr-
hundert war die
grobe Zeit der
Schriften von der
Kunst des Reisens,
sogenannter Apode-
miken, die sich an
die midnnliche Leserschaft wandten.

Fiir die ebenfalls aufkeimende Lust
der Frauen am selbstindigen Reisen
hatte man statt dessen eine Reihe von
Erschwernissen parat.

- Da Frauen entweder dem Vater
oder dem Ehemann vormundschaftlich
unterstellt waren, bendtigten sie deren
Einwilligung vor allem zur Erlangung
von Passierscheinen oder Pidssen fir
weite Reisen,

- Sie verfiigten tiber nur geringes Ei-
gentum, an dessen Ausgabe sie wegen
der durch ihren Status bedingten Ge-
schiftsfihigkeit gehindert wurden.

Dies diirften die triftigsten Griinde
dafiir gewesen sein, warum viele der
Reisendinnen (= ein von Ida Hahn-
Hahn geprigter Begriff) ihre erste Fahrt
in fortgeschrittenem Alter antreten
konnten, Uber reisende Frauen wurde
der Geruch von Ausschweifung, Ketze-
rei und Prostitution gebreitet, “fahren-
de Frau" galt als Synonym fiir Dirne.

Zu Beginn der Neuzeit zogen die
Minner aus, um die Welt zu entdecken,
zu kolonialisieren, in Besitz zu neh-
men. Die Frauen “durften” nachkom-
men, um in den neuerrichteten Sied-
lungen zu den Hiiterinnen des Herdfeu-
ers zu werden. Der Wechsel von dem
einen Kontinent auf einen anderen ver-
dnderte ihre tradierte Funktion wenig.

Im 17. Jahrhundert begann die Aus-
wanderung von Frauen vor allem aus
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England und Frankreich. Dabei handel-
te es sich in den meisten Fillen aber
nicht um freiwillig angetretene Reisen,
sondern um sogenannte “Verschickun-
gen”, durch die man sich mittelloser
bzw. “lbriger” Téchter wohlhabender
Eltern entledigte und sie derart “nutz-
bringend” einzusetzen verstand.

MNur vereinzelt gab es Abenteurerin-
nen, wie beispielsweise die beiden
Englanderinnen Mary Read und Anne
Bonny, die als Piratinnen, zeitweise in
Jungenkleidung, zu Beginn des 18.
Jahrhunderts in der Karibik kreuzten.

Zur selben Zeit brachen zahlreiche
englische Aristokratinnen zu grofien
Reisen auf, die die Tradition der weibli-
chen Reiseberichtsschreibung ertffne-
ten. Der erste auBereuropiische Reise-
bericht flof aus der Feder Lady Mary
Montagu, “Briefe aus dem Orient”,
worin sie ihre Reiseeindriicke von
1716-1718 festhielt. Die meisten der
Frauen reisten allerdings mit ihrem
Ehemann, der Offizier oder Forschungs-
reisender war.

Im 19. Jahrhundert erméglichten die
technologischen Entwicklungen und
das Prosperieren des Birgertums eine
noch ausgedehntere Reisetdtighkeit. Vie-
le Frauen zog es nun nicht mehr als An-
hiingsel ihres Mannes, sondern aus ei-
genem Antrieb und Wunsch, der oft
auch schriftstellerische und wissen-
schaftliche Betitigung miteinschlof, in
die Welt, Dies stand in Krassem Wider-
spruch zum birgerlichen Frauenideal
der Zeit,

Ida Pfeiffer (1797-1858), zweifache
Weltgereiste:

“Ich bin mit dieser Reise- und Wander-
lust geboren worden, (...), solange mich

hiusliche Pflichten fesselten, dringte ich
fene Sehnsucht zurfick.”

Ab der zweiten Hilfte des 19. Jahr-
hunderts war der europdische Kolonia-
lismus in alle Teile der Welt vorgedrun-
gen. Auch die reisenden europdischen
Frauen waren Nutznieferinnen dieser
Entwicklung, an deren Hohepunkt die
Ausbeutung und Ausrottung fremder
Vilker stand. Konnten sich reisende
Frauen in Hinblick auf ihren eigenen
Unterdriickten-5tatus auf geistiger Ebe-
ne von kolonialen Denkformen loslé-
sen? Inwieweit waren sie fihig, durch
Uberschreitung der dufieren Grenzbal-
ken die innere, durch die rigide Erzie-
hung zu einer Frauenrolle bedingte Be-
grenztheit, zu durchbrechen und zu
iiberwinden?

Das Reisen beinhaltete, sich aus der
Enge des zeitgendssischen Frauenbildes
zu losen, sich abseits der Rolle als Mut-
ter, Ehe- und Hausfrau nach anderen
Lebensméglichkeiten umzusehen.

Der Traum vom Reisen als riumliche
und geistige Erweiterung wird von der
Erkenntnis der Beschrinkung durch die
eigenen Lebensumstinde geschiirt.

Es gab dennoch viele Frauen, die ih-
rer Tradition verhaftet geblieben sind.
Viele Reiseberichte zeugen von dem
iiberheblichen Betrachtungsstandpunkt
der weiBen, aristokratischen Europie-
rin. Lia Wolf

Literaturangabe:

Lydia Potts (Hrsg.),

Aufbruch und Abentever.

Frauen-Reisen um die Welt ab 1785,
Orlanda Frauenverlag, Berlin 1989,

208 Seiten, 65 232,40/DM 29,80,

ISBN 3-922166-43-1
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"Reisende, fahrende, vagabundierende Frauen wurden und
werden - ebensowie schreibende Frauen liberhaupt - auch des-
halb “libersehen” und damit unblutig vernichtet, weil sie sich
auBerhalb stellen, ihre Aufbriiche in ferne Lander und ihre
Abenteuer des Geistes machen sie zu Parias, die sich jedoch
héufig nicht unterwerfen, sondern ihre Ausgrenzung von ei-
nem Minus in ein Plus verwandeln, sich als "negativ Privile-

gierte” definieren.” (Elisabeth Lenk)




lady travellers

Mit Schirm, Charme

und Mieder

Die Frauen sind aufgrund ihres Ge-
schlechts und ihrer kirperlichen Verfas-
sung fiir Forschungsexpeditionen ungeeig-
net, und diese Spezies des weiblichen Glo-
betrotters (...) ist einer der grifiten Irrtiimer
dieses zu Ende gehenden 19, Jalrhunderts,
befand Lord Curzon - und hatte er
nicht recht? Denn was sucht ein Weib,
angetan mit Rock & Mieder, Knopfstie-
fel und Schleierhut in Urwald oder Wii-
ste?

Diese Attribute der Schicklich- und
Damenhaftigkeit waren vorrangig ge-
gentiiber denen der BequemHKch- und
Reisetauglichkeit. Vermutlich hiitte der
mittlerweile legendire Satz [hr werdet
eine Frau nicht tidten wnd auffressen, am
wenigsten eine so alte wie ich bin, deren
Fleisch schon hart und zihe ist. auch
nicht den gewiinschten Erfolg ge-
bracht, wiirde Frau Ida Pfeiffer ihn in
Minnerkleidung ausgesprochen haben.
Q.e.d

Die Individualreisende des 19, Jahr-
hunderts war meist ledig, finanziell un-
abhdngig/aristokratisch und unerschiit-
terlich tugendhaft - somit gesellschaft-
lich unangreifbar, konnte sie
jahrzehntelang die frisch kolonialisierte
Welt erforschen. Oft in Begleitung nur
einer Zofe oder eines Pianisten, wie die
“junge hiibsche” Geigerin Lisa Christia-
ni, die nach {iberragenden Erfolgen in
der Heimat beschlof, in Gegenden auf-
Zutreten, wodie ewropdische Musik so gut
wie unbekannt ist und in sibirischen
Steppen und Siimpfen, im Kaukasus,
vor Kirgisen, Ostiaken, Chinesen, in
Nomadenzelten oder auf einem Kriegs-
schiff ihre Konzerte abhielt,

Eine andere Reisende mit dhnlich fi-
xer ldee war Marianne North: 1830 ge-
boren, begann sie im Alter von 39,
nach dem Tode ihres Mannes, systema-
tisch einen Kontinent nach dem ande-
ren zu besuchen, um ein vollstandiges
Herbarium der interessantesten Pflan-
zen dieser Erde zu malen. lhr Ziel hat
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sie erreicht, und angesichts ihrer Arbeit
soll sogar Darwin voll der Bewunde-
rung gewesen sein.

Unzihlige Betrachtungsstandpunkte
und Wertmafistibe einer Welt, die da
in Reisebeschreibungen, Tagebiichern
und Briefen deutlich zum Ausdruck
kommen; Beurteilung fremder Linder,
Menschen und Gebriuche. Da reicht
das Spektrum von wissenschaftlicher
Objektivitdt bis Intoleranz, von roman-
tischer Verklirtheit bis Ignoranz.

Emily Innes zum Beispiel, die 1870
ithren Gatten nach Malaysia begleitete,
beschrieb diese gehafite Reise, den Auf-
enthalt in den Tropen, Malaria, Tiger,
Angst, ... niichtern und realistisch. Thr
Buch “Der entgoldete Chersones” ist
die Replik auf die Reiseberichte von [sa-
bella Bird (“Golden Chersones”), einer
englischen Aristokratin, die ihren un-
definierbaren Krankeiten u.a. in den
Rocky Mountains, in Japan, China oder
Marokko (mit 70 Jahren) zu entkom-
men suchte.

Egal nun, was sie wo suchten, die
Schwierigkeiten und Unbequemlichkei-
ten einer Reise waren fiir alle Frauen
gleich. Zwar gab es in Europa besondere
Einrichtungen wie Damentoiletten auf
den Lloyddampfern, in den fremden
Lindern waren die Umstiinde jedoch in
keiner Weise angepalit. Findige Reise-
bureaus entdeckten frith diese Markt-
liicke, und so konnte eine weniger ver-
wegene Grobbiirgerin das Angebot von
“Russel’s Gesellschaftsreisen” (Wien,
18935) in Anspruch nehmen: (...) werden
wir in Zukunft bei einzelnen Reisen unser
besonderes Augenmerk daranf richten, den
Damen die Theilnahme zu erleichtern, je-
doch ohne dabei in jene amerikanische, oft
ithertrichen emancipirte Art zu fallen, wel-
che erfahrungsgemiiss den Europierinnen
nicht zusagt. Bei diesen Reisen wird beson-
deres Gewicht darauf gelegt werden, alle
anstrengenden Touren, sowie auch beson-
ders liingere Eisenbahnfahrten namenifich

Reisemodalitaten
der Frauen im 19.
Jahrhundert.

bei Nacht zu vermeiden, schwierigere Reit-
touren wegzulassen, dafiir aber dem dffent-
lichen Leben, dem Besuche hervorragender
Warenhiiuser etc. besondere Aufmerksam-
keit zuzuwenden und bei etwa gewiinsch-
tenn Einkitufen uneigenniitzige Unterstiit-
ZUNYT ... USW. USW,
Ein Gliick, daf die Reisebiiros nichts
an Findigkeit verloren haben.
Agnes Derka

Literatur zum Thema:

Diese Frauen kdnnen fiir sich selbst
sprechen:

Isabella Bird, Unbetretene Pfade in Japan.
Promedia. 45 240,-

Tania Blixen, Afrikas dunkel lockende
Welt. Manasse. is 216,-

Alexandra David-Neél, Wanderer mit
dem Wind. Brockhaus. 65 280,80

Heilige und Hexen, Brockhaus, 8 265,20
Mein Indien. Scherz. 48 265,20

Mein Weg durch Himmel und Hillen.
Knaur TB. d5 76,60, U.a.m.,

[sabelle Eberhardt, Sandmeere. 2 Biinde
Rowaohit TB, je d5 99,80

Ida von Hahn-Hahn, Orientalische Brie-
fe. Promedia. 68 220,-

Meine Reise in England. Hase & Koehler.
{5 304,20

Elsa Sophia v. Kamphoevener, An
Nachtfeuern der Karawan-serail., 3 Biinde
i.Kassette . Rowohit TR, 45 232,40,
Anatolische Hirtenerzihlungen. Rowohlt
TR. 45 76,40

Ida Pleiffer, Eine Frauenfahrt um die
Welt. Promedia, 65 190,-

Flora Tristan, Fahrten eines Paria, Ara
Verlag. Bd. 1 vergriffen, Bd. 2 65 187,20,
Bd. 3 65 156,-

Fiir den Uberblick und viele Details :
Mouchard {Hrsg.), Es driingte sie, die Welt
zu sehen. Schinbach Verlag. 45 310,40
Blanche, Sie folgten ihrem Stern. Ullstein
TR, i5 115,40
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- Das eine schlieBt das andere nicht aus; wenn ich

zuriickkomme, habe ich noch Zeit genung zum Tanzen.
- Und wenn Sie nicht zurickkommen?

- Dann werden Sie mit Genugtuung verkiinden konnen:
Ich habe es ihr ja vorausgesagt.

{Lednie d Aunet, 1854)




bildreisen

EXKURSIONEN,
SEITENSPRUNGE,
SACKGASSEN,

HALTESTELLEN, IRR-
& WANDERWEGE

VoN BERNHARD FRANKFURTER

REISE AUS DEM NICHTS IN DAS JEMSEITIGE
DIESSEITS, UM IN NICHTIGKEIT ZU
ERLOSCHEN, ODER IN DER FULLE DES
LEBENS ZU GEDEIHEN

(altarabisches Sprichwort)

eine deutsche Etymologie
REISE E,

MHD. MND. REISE "AUFBRUCH, (KRIEGS-)
ZUG’, AHD. REISE AUFBRUCH, MNL, REISE,
RESE, NNL. REIS: ZUM ST. ZTW. AHD. RISAN,
MHD. RISEN ‘STEIGEN, FALLEN', ASACHS.
AGS. RISAN ’S. ERHEBEN ', ANNORD, RISA,
GOT. URREISAN ‘S. ERHEBEN'., DER WZ. RIS
(ZU DER MIT RHOTAZISMUS AHD. RERAN
‘FALLEN LASSEN’, ENGL. REAR

ERHEBEN "GEHOREN) KOMMT ALLG. DIE
BED. DER BEWEGUNG IN DER
SENKRECHTEN, BES. DER IN DIE HOHE Zu.
(GRUNDBED. VON REISE IST DEMGEMASS
"AUFBRUCH . NHD. REISEN SCHW., ZTW.
IST AUS DEM SUBST. ABGELEITET,
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JEDER AUGENBLICK IST EINE EWIGKEIT—
DIE EINZIGE, AN DIE ICH GLAUBE
(Zorro, ein Filmbeld)

ALLE REISEN
Alle Menschen, alle Alle

Gasige Feuerwerkskorper von enormem
Volumen rasen durch das All, platzen,
explodieren ... und sacken zusammen. Ein
kompakter Haufen Materie bleibt,
Durchmesser 10 Meter - das Gewicht unserer
Erde. Die Reise der Molkiile ist ans Ende
gelangt.

Die alte Frage: Warum gibt es diberhaupt etwas
und nicht vielmehr Nichts - jenen
imaginierten unendlichen Raum ewiger Zeit?



Der Horror vacui, die unendliche
Projektionsfliche der Angst vor der ei-
genen Leere, ist die Leinwand ohne
Rand, die Folie aller Ausmalung, aller
Fantasie ... der Gegenhalt jedes Abstur-
zes in die eigene kosmische Nichtigkeit.

Alle reisen: kurzum: man ist unter-
wegs: durch Menschengeschichten:
durch Weltgeschichte, durch All und
durch Nichts. “Sich regen bringt Segen”
(Karl Valentin).

Die Bewegungsformen sind reichlich
unerforscht und noch zu keiner Kultur-
geschichte der Bewegung und des Rei-
sens synthetisiert, so daff ein Standard-
Werk, das selbst noch einmal auf Rei-
sen gehen wiirde, bislang nicht
existiert.

BETRACHTEN WIR DAS LEBEN, wozu alles
gehirt, was eben elementares Dasein,
Aggregatzustinde, ihre Wechselhaftig-
keit, Schmelzen, Zerfliefen, Verdun-
sten, Gefrieren, Versickern, scheinbares
Entstehen und Verschwinden bestrei-
tet: Alle diese Uberginge - ob jih und
plétzlich oder sanft und verzéigert -
sind jene Transformationen, die ebenso
das Aggregat Wasser wie das Aggregat
Korper, das Gesicht, einen Augenblick,
den Mund oder die Bewegung bzw.
Starre einer Zehe gestalten.

Das stationdre Dasein ist weder im
Uterus noch in der Intensivstation Dik-
tat. Wir horen von prinatalen Trauma-
ta, die unsere Lebensreise bestimmen,
wir triumen in der Intensivstation - der
Zwischenraum vom Diesseits und Jen-
seits ist medial bis zur Regenbogenpres-
se prisent.

Die Endgiiltigkeit des Zentralfried-
hofs oder sonstiger Bestattungsorte ist
einerseits gegeben, und andererseits
Ansichts- und Glaubensfrage - abgese-
hen von hiéchst menschlichen Wissens-
zweigen wie Chemie, Physik und Ahn-
lichen, Pathologie eingeschlossen, und
die Bestattung als Alltagskultur inbe-
griffen.

Immerhin: vom Ritual des Leichen-
transfers iiber Obduktion, Schénung,
Einsargung, usw. bis zur Zersetzung,

usw. ist ein ebenso entschiedener wie
langer Weg, den die Menschengemein-
schaft je nach Zivilisation, Bediirfnis
und kulturellem Befinden regelt.

Der Dandy und der Flaneur beherr-
schen in manirierter und gepflegter
Langeweile das Parkett nobler Oberzo-
nen - mit seiner Weltverachtung als
aufgeputzten Partner...

Man taucht in die Geheimnisse der
explodierenden Stidte, in die tiefe und
diistere Weite der Kanalisation und ih-
rer dunklen Population, sucht vitale Be-
stien, die Liiftung entsetzlicher Ritsel ...
Die neue Stadt, eine verschlingende
und verfithrende Sphinx, voller Versu-
chungen der Nacht, voller Abenteuer,
Kaschemmen und zweifelhafter Hinter-
zimmer, in denen diistere Fantasien,
Spielsucht und die Gier nach Leben die
Ordnungen des Tages sprengen

Passagen, vergingliche Diifte weibli-
cher Kérper in raschelnder Seide, die
Magie der Auslagen und des erlesenen
Tandes, hektisches Sprachgeflirre in
Cafes und Salons.

Glasarchitekturen, in denen der Nar-
ziBmus sich feiert, unendliche Spiege-
lungen, geheimnisvolle Zeichen und
Signale in kleinen Gesten, kokettieren-
den Augen, dezenten Begriifungen, Ru-
fen ... das Leben - es brodelt und tobt.

Die UMERSCHOPFLICHKEIT DES WORTES
“REISEN" entspringt dem Zwang, der
Getriebenheit und Lust, die Gefilde des
Lebens zwischen Geburt und Tod zu
durchmessen. Jede Bewegung, jeder
Schritt, jede Metapher, jeder Wunsch,
jedes Tun, jedes Thema, jede Ich-Beto-
nung, jede Gestik ist davon erfaBt ...
Subjekt und Objekt der Begierde, der
Angste, unserer Tiefen und Oberzonen,
unsere schattenhaften Erinnerungen
unserer jetzigen Existenz, unsere Apo-
kalypsen, Visionen und Utopien.

Also:
Wir haben hier eine Unzahl von Reise-
prospekten.

Matiirlich: blaues Meer, reiner Sand -
ach, welche Weite - und welche Ein-
samkeit, die natiirlich immer zwei oder
mehrere meint.

Wir haben hier das Abenteuer, wel-
ches nur im Urlaub stattfinden kann
{Urlaub, sprachlich ein archetypisches
Wort, worauf die Vorsilbe “ur” und das
natiirliche Element von “laub” wver-
weist. Laub = eine Anhidufung vertrock-
neter Blitter. Ur - eine Priposition,
welche Urspriingliches in allen Varian-
ten evoziert).

Wir haben hier das Stidteangebot
und das Abenteuer der urbanen Zentra-
len ...

Waobei diese Form des Reisens schon
altmodisch wirkt, denn die Reise in das
Innere, sei es die Seele, seien es Hohlen,
in die Welt des Geschmackes, in die
Welt des Entsetzens - und die sonstige
unendliche Vielfalt der endlichen Wei-
ten ist inzwischen Mode.

Die Kreuzune von RESEFORMEN ist ein
eigenes, unerschlossenes Kapitel des Le-
bens:

Man stelle sich vor: Kirchenbesuch
im Urlaub, Kirchenverweigerung im
Alltag ... und zugleich steht man in der
Warteschleife (also in einer Standby-Io-
sition) fiir das eigene Uberleben in der
ehemaligen DDR.

Man steht vor Grenzen oder macht
Grenzen.

Manchen Menschen wird es beim
Warten langweilig, und sie beginnen zu
lesen oder zu denken oder beides ... die
Existenz eines rasenden Reporters ist
ihnen versagt, und so bekommen sie
bléde 1deen, die nur im Kopf existieren,
aber manchmal motorisch wirken -
und damit Beleg fiir die Wissenschaft
sind, wie Nerven- und Kdrperstréme in
seltsamer Weise so zusammenwirken,
dafl daraus der Tatbestand einer Krimi-
nellen Handlung oder einer Reise in die
Unmiindigkeit angetreten wird. Beides
hat weitere Folgen, die allesamt wieder-
um im Tatbestand einer existenziell fol-
genschweren Bewegung miinden.

Also: Die Reise ist selbst eine Reise, Je
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mehr das weltweite Nomadentum er-
zwungenes Faktum des Uberlebens ist,
umso mehr wird das Reisen und seine
Reflexion Mode wie Notwendigkeit.
Der technologisch-zivilisatorische End-
Sieg des Abendlandes, seiner Aus- und
Abgrenzung durch Eroberungsgeschich-
te hat jene Konformitit und Unifor-
mitit der durchschnittlichen Bewegung
im Reisemittel im 5tationdren, in der
Hotelkultur usw. geschaffen, die ver-
netzt mit den Kommunikationsmitteln
die Wiederholung zur Garantie der Le-
bensstatik macht. Flug-, Reise-, Hotel-
kette.

Dem Wiederholungszwang sein Es-
kapismus und seine Fluchtwelten. Ei-
nerseits die Reise in das Innere, mit al-
len therapeutischen Heilsversprechun-
gen, andererseits der Weg in das AuBere
- der Sprung iiber den Zaun, der ein
inszenierter und imaginierter ist. Von
Toquevilles “Reisen in die amerikani-
sche Wildnis” bis zu den “Traurigen
Tropen” von Levi Strauss.

IM VERDRANGTEN EiNvERSTANDNIS wird
Mobilitit, jede Art von Transport,
handle es sich um Menschen oder um
Giiter, der “Neuzeit” zugeschrieben.

Das normale Leben des Mittelalters,
dem das Beiwort “finster” angelastet
wird, war von Reisebewegungen gestal-
tet und erfiillt: Von der Wallachei bis
Norddeutschland wurden jihrlich Hun-
derttausende von Rindern getrieben -
heute noch sind die Lagerplitze dieser
Herden erkennbar. Pilgerstrome als
Vor- und Nachhut christlich-katholi-
scher Eroberung querten Europa, eben-
so Kaufleute, Hindler, Handwerksbur-
schen, Angehdrige der Ziinfte, Kirchen-
bauer und Befestigungsspezialisten,
Soldner, Ritter und Heere, in deren
Trof Wein- und Brantweinhdndler, Fi-
nanciers, Gaukler, Salbbader und Hu-
ren folgten, Eliten der Kirche, unter-
wegs zu Konzilen, Inspektionen und
Kontrollen, Gesandte mit Botschaften
und Auftrigen in offizieller und gehei-
mer Mission, Herrscher wie Kaiser, Ki-
nige und Fiirsten, ... weiters Studenten,
die beispielsweise in Bologna oder Sa-
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lerno dem Studium der Medizin mehr
oder weniger fleiBig oblagen, nicht zu
vergessen alle fahrenden Scholaren, die
zum Allgemeingut des literarischen
Gelidchters und Hasses wurden.

Und die “Fahrenden”, die Zigeuner,
die Flucht- und Rettungsstrome der ju-
den ...

Diese mobilen Aktionen prigten die
Geschichten, Mythen, Erzihlungen, sie
erzeugten neue Infrastrukturen des Le-
bens und Uberlebens, sie waren die Ar-
terien und das Herzstiick ...

In den Strmen dieser Wanderschaf-
ten wurden aus Meugier, Tatendrang,
Eroberungslust und entziindeter Phan-
tasie geschichtsmichtige Legenden ge-
boren, Mdrchen von fernen Regionen,
von exotischen Lebewesen, von Mon-
stren, von vielfdltigen Gestalten des
Basen, von ungeheuerlichen Abenteuern ...

Die Katakomben der Seele, die Zo-
nen des Verbotenen wurden in diesen
Entwiirfen dechiffriert, sie bevilkerten
die Wege, die Raststitten, die Mirkte,
Burgen und Stidte.

Die weite und ferne Welt und ihre
geheimnisvollen Regionen wurden zu
Tummelplitzen der Projektion, deren
Inventar Fundament fiir das Depot von
Traditionen des Erzihlens und der Bild-
welten wurde ... bis hin zu den Mythen
der Romantik und einer immer stirker
nach urspriinglicher Identitit suchen-
den Gesellschaft, die durch Industriali-
sierung und Mobilitit das eigene Grau-
en durch geschichtskittende Utopien
im Vergangenen zu kompensieren ver-
suchte.

S0 sind die Wurzeln des Heimatfil-
mes jene millionenfach distribuierten
Trivialgeschichten und Dramoulette, in
denen der Kampf von Licht und Fin-
sternis zum Mythos einer heilen Welt
stilisiert wurde - eine billige Medizin in
den wuchernden Stidten gegen die
schleichende Krankheit von Unter-
gangsgefiihlen. Diese Mythen wurden
mit geringen Adaptierungen in jenen
“Heimatfilm” transformiert, der Ffir
Jahrzehnte zum Prototyp der eigentli-
chen Subkultur wurde: Symptom einer
aus- und abgrenzenden Fluchtgesell-
schaft, in der das Fremde primir Bedro-
hung ist.

Je rasanter der Siegeszug abendliandi-
scher Technologie die Sozietiten uni-
formiert, und deren Gefiige bestimmt,

desto stiirker werden die Haltegriffe des
Altgewohnten zur Klammer. Die Imita-
te des Urspriinglichen, immer assoziiert
mit heiler Welt und verbunden mit ei-
nem nie einlésbaren, aber umso hefti-
ger erwiinschten Heilsversprechen, wer-
den zu dsthetischen Ornamenten und
Mustern von Alltagskultur und Asthe-
tik. Mit profanen Stahlfissern auf ei-
nem Lkw wird nicht fiir Bier geworben,
Holzfisser und Pferdefuhrwerk sind die
Botschaften.

Scheint das (aufklirerische) Subjekt
zunehmend aus der Geschichte entlas-
sen und die Gewalt des Es zu deren Mo-
tor, der Mensch zum Objekt und damit
Geschichte zum Schicksal zu werden,
dann werden auch die Schleusen dieses
Es gediffnet und die Gewalt der Grauzo-
nen zwischen Bewufitsein und Unter-
bewufitsein zur Triebkraft einer Beset-
zung der Welt mit den Chiffren unein-
gelosten Lebens. Deren Grammatik ist
kollektiv gestaltet und emotional so be-
setzt, dal sie Lust durch bild- und na-
mensgebende  Angstbewiltigung  er-
zeugt — Beschérungsrituale und Ban-
nung des Entsetzens, das hinter den
zivilisatorischen Fassaden méchtig und
sprungbereit lauert.

Das 20, JanrHUNDERT wurde vom Film
erobert, seine Wurzeln reichen weit in
das 19. Jahrhundert. Die Wanderschaf-
ten, Reisestrme und Fluchtbewegun-
gen im und durch das Abendland, seine
Aullenbezirke, durch die menschliche
Wirklichkeit werden im Komplex FILM
ebenso wiederholt wie neu gestaltet.
Der Siegeszug dieses Mediums vom
Jahrmarktkino bis zur Eroberung des
privaten Raumes mit TV und Kassette
und die kiinftige Totalitit kommender
High-Version besetzen Wahrnehmung,
Sehformen, Blickwinkel, und formen in
der Projektion der Innenwelt schlief3-
lich Profil, Outfit, Asthetik der Aufien-
welt und ihrer Materialitdt, wird Fak-
tum allgegenwirtiger Signale der Stimu-
lierung der Verbote ... kurzum die neue



Geografie einer Metaebene ist etabliert.

Die Magie der bewegten Bilder iiber-
setzt den archaischen Topos des magi-
schen Ortes, des Tempels und seiner
Bezirke (inklusive seiner Hohepriester),
der Kirchen usw. als Ort des Kampfes
von Licht und Finsternis, von Erlésung
und Untergang, von Siinde und Siihne
in eine neue Welt der Beschwirung.

Der ziigigen Profanisierung bietet
das Medium und seine Tréger Paroli, ja
iiberlistet jene: bewihrte Mythologien
werden neu gewendet, Drama und Su-
jet, Horror-, Heimat-, Liebes-, Kriminal-,
Abenteuer-, Expeditions-, Kriegsfilm ...
sie sind nur einige kriftige Farben auf
dieser Palette. Im Spiegelkabinett des
Glamour glitzern und flimmern die
Wiinsche und Sehnsiichte. So verboten
und gefihrlich, tabusprengend und an-
rilchig diese Spiegelbilder sein mogen -
sie spiegeln eben nur und sind die
Wirklichkeit des Scheins oder der
Schein, die Imagination einer Wirklich-
keit, die sich jegliche Einlosung erspart.

Dne Gepurt DEs Fims geschah im
Schofi einer Vilkerwanderung. Das pu-
ritanische Nordamerika verweigerte die
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industrielle Forcierung des neuen Medi-
ums und tiberlief die Pionierarbeit vor
allem den Einwanderern aus dem ehe-
maligen Osten der Monarchie, voran
armen Juden aus Gallizien, die ihr
Glick jenseits des Ozeans suchten.

Wien war als Ort der filmischen In-
novation dabei mit auf dem Weg.

Die inzwischen potent gewordenen
Major-Companies (wie Universal, Fox,
Metro Goldwyn Meyer u.a.) eroberten
riickwirkend Europa und einen guten
Rest der Welt. Die Gegenbewegungen,
am heftigsten vom Filmimperium des
Dritten Reiches als Krieg der Bilder ge-
fithrt, waren ebenso schwach wie er-
folgreich. Das politische und militiri-
sche Scheitern, der begrabene Endsieg
sind zwel Griinde. Aber das Bilddiktat
und die filmische Asthetisierung der
Politik und ihrer konsequenten Fortset-
zung, des Krieges, das freigesetzte Po-
tential an mobiler Aggression, an Ver-
nichtungswillen und die Ornamentie-
rung der Masse in und durch die
bewegten Bilder ist ein kollektives Un-
terfutter, das nach wie vor die Reise in
das Auberordentliche und den Ausnah-
mezustand gewihrt.

Die Verzauberung der privaten Isola-
tionsriume zu Tempeln der bewegten
Bilder verschirft die Konstellation der
widerspriichlichen Ehe von Fiktion und
Wirklichkeit. Das Ritual der Informati-
onsdramaturgie und das “Bildbombar-
dement” produzieren nicht Einsicht in
die Wirklichkeit, sondern Ohnmacht,
Und die Ohnmacht produziert die
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Sehnsucht, eskapistische Reisen anzu-
treten, die am Jahrmarkt der Bilder en
masse zu erwerben sind.

Die Welt der bewegten Bilder und
ihrer Nomadologie ist ein Kosmos von
Triumen, die der Schlaf der Gesell-
schaft formiert.

Mit der Nomadologie dieser Bildwel-
ten zieht die alte Karawane in eine
neue Geschichte der Entdeckung, Er-
oberung und Zivilisierung, schafft neue
Kolonien.

DER SIEG DER ABENDLANDISCHEN KULTUR
und ihrer Technologien unternimmt
die endgiiltige Besetzung der Wahrmmeh-
mung und ihrer Geschichte, rdumt Wi-
derstandsnester des Fremden aus,
grenzt ab und vernichtet ... aus der
Nomadologie der bewegten Bilder wird
der Krieg der Bilder, dessen Asthetik
wiederum befrieden soll. Der Pulsschlag
der Gegenwelten und ihrer grenzginge-
rischen Karawanen auf versteckten
Pfaden werden, wie schon so oft, die
unfreiwillige Reise, die Flucht in neue
Asyle und Verstecke antreten miissen.

Denn noch immer gibt es — bildhaft
gesprochen - Intellektuelle, Zigeuner,
Kiinstler, Juden und &dhnliches Gesin-
del. *
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Robert Menasses gleichnamiger
Roman erscheint im Juli im Residenz Verlag.

Im Spiegelkabinett ihrer Wohnung
fithlte Leo ihre Einsamkeit unertraglich
verdoppelt, wenn aber Judith auBer
Haus ging, dann sah Leo in den Spie-
geln die seine ins Unendliche verviel-
facht. Im Schlafzimmer, im Wohnzim-
mer, in der Kiiche, im Bad, iiberall war
er sofort umstellt von seinem Spiegel-
bild, wie von einem unbekannten Drit-
ten, von dem er nicht wuBte, wie er
hierhergekommen war, dieser alte
Mann, der er doch nicht war, ein Frem-
der, der unter dem Vorwand, thn zu
imitieren, ihm ununterbrochen etwas
vormachte, bis es sich in Leos Mimik
und Gestik und Koérperbewegungen
verselbstindigte, diese melancholische
Miidigkeit, diese verquollene Verzweif-
lung, dieses aufgedunsen Gebeugte,
dieses schiitterhaarig Fahrige, dieses
spitznasig und scharflippig Besorgte,
dieses erstaunt Ohnmichtige. Leo wur-
de s0 wie dieser andere in den Spiegeln,
der vorfiihrte, wie man zwischen sein
Selbstgefithl und seine Erscheinung
eine geschliffene Glaswand schiebt,
durch die hindurch man keinen Zugriff
mehr hat auf sich selbst, so dalk man
sich ununterbrochen verkehrt darstellt,
bis man um diese Glaswand herum-
geht, dieser andere wird und aus dem
Spiegel nur noch herausschaut - auf
nichts.

Einmal als Leo mit Judith im Bett
lag, Seite an Seite, griff er in die Héhe
nach Judiths Spiegelbild, und sah mit
Erschrecken, daff nur seine eigene
Hand von oben sich ihm entgegen-
streckte.

Meine Freundin, sagte Leo, wihrend
er nachdenklich im Spiegel beobachte-
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te, wie der Friseur seine Kopfhaut mas-
sierte, hat tiberall in der Wohnung sol-
che Spiegel angebracht, an jeder Wand,
in jedem Zimmer, ich werde schén
langsam verriickt, aber man kann mit
ihr nicht dariiber reden.

Interessant, sagte der Friseur, Sie
miissen lhre Kopfhaut und den Nacken
entspannen, Sie sind vollig verspannt.
Nicht immer die Stirn so runzeln, ja,
sehr gut, sehen Sie.

Ich meine, sagte Leo, Sie als Friseur
sind ja schon beruflich den Umgang
mit Spiegeln gewdhnt. Sie arbeiten je-
den Tag vor Spiegeln. Aber andererseits,
was wiirden Sie sich denken, wenn lh-
nen [hre Frau auch noch die Wohnung
mit Spiegeln austapeziert, und dann
kann sie lhnen das nicht einmal er-
kldren, ich meine -

Verstehe, sagte der Friseur, sie sagt
also nichts. Sie kann auch nichts sagen.
Wissen Sie, was ein Tabu ist? Ja? Na se-
hen Sie, sie kann es nicht erkliren, weil
es an ein Tabu riihrt. Ich wette, sie hat
Probleme mit ihrer Analitdt. Verstehen
Sie mich nicht falsch, sagte der Friseur,
und bitte entspannen Sie ihre Kopf-
haut, ich meine das rein wissenschaft-
lich. Ich mache gerade einen Psycholo-
giekurs. Sollte fir alle Friseure in der
Ausbildung vorgeschrieben sein. Was
glauben Sie, wie oft Haarprobleme see-
lische Ursachen haben? Ich kinnte
meine Kunden gar nicht richtig behan-
deln, wenn ich von Psychologie keine
Ahnung hitte. Und was glauben Sie,
welche Geschichten ich bei der Arbeit
von meinen Kunden hire? Alles psy-
chologische Probleme. Wenn ich dar-
auf nicht eingehen kdnnte, wiirden
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meine Kunden auch nicht mehr zum
Haarschneiden kommen. Schaun Sie,
wie Sie immer die Stirn hochschieben,
und der Nacken ist total verspannt,
hier, spiiren Sie das? Steinhart. Das ist
bei lhrem Haarproblem véllig kontrain-
diziert. Das halten die besten Haarwur-
zeln nicht aus. Wie soll da genug
Durchblutung in den Haarboden kom-
men, bei so einer Verspannung? Ja, so
ist es besser. Rein psychologisch, Ihr
Problem, ich trau mich wetten. Viel-
leicht irritiert Sie das Problem mit [hrer
Freundin deshalb so sehr, weil es unbe-
wufit eine Angst bei lThnen anspricht,
nimlich daff von hinten, sagen wir so,
daB hinterriicks etwas passiert, darum
auch die stiindig angstvoll angespannte
MNackenmuskulatur. Ja, viel besser, ent-
spannen Sie sich. Haben Sie schon ein-
mal dariiber nachgedacht, daff wir auch
etwas hinter uns héren, aber nur vor-
wiirts sehen kiénnen? Habe ich mir ge-
dacht. Den Gedanken haben Sie sich
verboten. Weil Sie sonst dauernd daran
denken miifiten, daff da von hinten
was kommen kénnte, ohne daf Sie es
sehen. Das macht Angst. Also nicht
daran denken. Klar verdringte anale Se-
xualitit. Jetzt sitzt Thnen die Angst im
Nacken. Wissen Sie, mit der Analitit ist
das so eine Sache. Das ist gewisser-
mabBen der dickste Brocken im Kurs.
Was da schon bei Kindern falsch ge-
macht und fiir das ganze Leben zerstort
wird, ist unglaublich. Da gibt es Biicher
von Psychologen dartiber, das glauben
Sie nicht. Ich habe viel dariiber nachge-
dacht. Mir war gleich klar, das ist das
zentrale Problem. Ich hab da so meine
Theorie. Betrachten wir einmal das Pro-



blem an sich. Der Anus ist ja, also
streng wissenschaftlich gesagt, gewis-
sermafien unser ritselhaftestes Produk-
tions- und Kommunikationsinstru-
ment, well wir nie selbst beobachten
kéinnen, was da geschieht. In der oralen
und genitalen Phase sind wir ja nur mit
Dingen konfrontiert, die wir immer
auch vor Augen haben. Nicht so in der
analen Phase. Das ist natiitlich furcht-
bar. Immerhin das erste, was wir als
Menschen von uns hergeben, geben
wir mit dem Anus. Aber wir kénnen
nicht sehen, wie wir das machen. Wir
produzieren da hinterriicks. Wir sehen
es erst, wenn es schon fix und fertig da
ist, man sagt da: objektiviert, weil das
hitte auch ein anderer machen kdn-
nen. Was glauben Sie, wie sich ein Kind
auf dem Topf unbewufit mit dieser Fra-
ge beschiftigt. Da kénnen S5ie Gift
drauf nehmen. Manche Menschen ge-
langen nie zu einer normalen Genita-
litsit, weil sie das anale Problem nicht
lésen konnen. Entspannen Sie sich. Ich
sage lhnen, ich habe da meine Erfah-
rungen. Die Dona Gaetana, diese blon-
de senhora, die vorhin von der Maria
geschnitten worden ist, ja, dort ist sie
gesessen, genau die, also das haben 5ie
ja gesehen, die ist ganz klar magersiich-
tig. Die kann kein Essen behalten, alles
erbricht sie sofort wieder, Ganz Klar,
was sie in den Mund steckt, kann sie se-
hen, also soll es auch beim Mund wie-
der raus. Vollig unbewiltigte anale Pha-
se. Und wissen Sie, was sie mir erzihlt
hat? Sie liuft immer wieder wo an,
stéfit immer wieder mit etwas zusam-
men, nur weil sie sich pausenlos um-
dreht und zuriickschaut., Als hitte sie
Angst, dal hinten etwas passieren, daf
hinten etwas kommen kénnte, ohne
daf sie es sieht, sagt sie. Wissen sie, wo-
vor sie in Wirklichkeit Angst hat? Na?
Sie wissen es sicher schon. Dag ihr hin-
ten etwas passieren kinnte - na? Ge-
nau, daf thr hinten etwas rauskommen
kéinnte, wo sie es nicht sieht und wo
sie es nicht akzeptiert, weil sie es nur
beim Mund rein und wieder raus haben
will, weil sie da sehen kann, was sie
macht. Sehn Sie, so ist das. Ein unendli-
ches Problem. Jetzt geht es ihr schon
besser, sie ist jetzt in Behandlung. Ich
habe ihr geraten, einmal eine Zeitlang
nur im Finsteren zu essen, damit sie
sich an nichtsichtbare Prozesse ge-
wihnt. Das habe ich nicht vom Kurs,
das war mehr so eine Eingebung von
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mir. Intuition ist in meinem Beruf das
Wichtigste, Fachwissen allein ist noch
nichts, man braucht auch Intuition,
sage ich immer. Ist lhre Freundin sehr
diinn? Ja? Sehen Sie, habe ich mir ge-
dacht. Reine Intuition. Mit ihren Spie-
geln will sie sich vielleicht schiitzen vor
dem grofien Ritsel, was hinter ihr liegt.
Fragen Sie sie einmal, ob sie ein Pro-
blem hat mit dem, was hinter ihr liegt.
Vielleicht kommt dann was raus, ich
meine, vielleicht fingt sie dann zu re-
den an. Sie werden sehen. Hat lhre
Freundin auch im Schlafzimmer Spiegel
angebracht? Habe ich mir gedacht.
Wahrscheinlich ist [hre Freundin, also
streng wissenschaftlich und ganz unter
uns, wahrscheinlich ist sie im Bett vil-
lig analfixiert. Habe ich recht? Bitte
entspannen Sie lhre Kopfhaut. Ich hab
da so meine Erfahrungen. Spiegel ne-
ben dem Bett und {iber dem Bett, das
kenne ich nur von Menschen, die total
analfixiert sind, aber total. Die wollen
das Ritsel losen, wie da bei ihnen was
reingeht und was rauskommt, wo sie
selbst es eigentlich nicht sehen kin-
nen. Der genitale Mensch braucht kei-
ne Spiegel. Der hat ja alles vor Augen.
Senhor Leo, lhre Kopfhaut, bitte ent-
spannen Sie sich. Wenn Sie einmal 2u-
fillig bei einer Buchhandlung vorbei-
kommen, schaun Sie rein, Sie werden
sehen, es gibt so unglaublich viele

B CH GLAUBE, KUNST KANN NUR DANN ENTSTEHEN, WENN
DER AUTOR GANZ NAIV SAGT. ICH WILL KEINE SPLITTER,
ICH WILL DAS GANZE. IN DER FOLGE MUSS ER SEINE
KUNSTMITTEL ...

Biicher tiber dieses Thema, auch fiir An-
finger, wiirde nicht schaden, wenn 5ie
sich ein bifchen informieren. Ich habe
da meine Erfahrungen, das kann ich lh-
nen sagen. Manchmal habe ich den
Eindruck, daB die Menschen unbewufit
an iiberhaupt nichts anderes mehr den-
ken, als an ihre anale Sexualitit. Was
ich bei der Arbeit fiir Geschichten hire.
Also so, wie ich das sehe, sollten 5ie
einmal mit Threr Freundin dariiber re-
den. Schon wegen [hrer Kopfhaut. Die-
se dauernde Verspannung muf ja einen
Grund haben, Sie werden sehen, Freud
erkldrt ihn. Das nidchste Mal werden
wir {ibrigens auch die Farbe wieder auf-
frischen miissen. Da, sehen Sie, wenn
ich die Haare streng zuriickkimme,
sieht man schon ein bifchen den hel-
len Machwuchs, Der kleine Mdnch hin-
stabilisiert. Ist nicht
schlimmer geworden. Sie miissen im-
mer daran denken: schén entspannen.

Auf der Heimfahrt fragte sich Leo
ernsthaft, ob es {iberhaupt noch einen
Sinn habe, wissenschaftlich zu arbei-
ten, wenn die Wirksamkeit und das
Praktisch-Werden wissenschaftlicher
Anstrengungen dazu fiihrten, dalf Fri-
seure ihre Kunden quiilten, Diese Spie-
gel-Theorie war ja der reine lrrsinn. An-
dererseits, war Psychologie iiberhaupt
eine  Wissenschaft? Offensichtlich
nicht. [hm standen die Haare zu Berge,

ten hat sich
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sein Haarboden war wohlig durchblu-
tet, er liebte dieses Gefiihl, wenn ihm
der Kopf massiert worden war, er liebte
das leicht &lige Gefiihl an seinen Fin-
gern, wenn er sich durch das Haar fuhr,
und er liebte den Geruch, den er dann
an den Fingern hatte. Er fiihlte sich wie
ein junger langhaariger Bursch, und er
ertappte sich dabei, wie er sich mit Ge-
nugtuung im Riickspiegel des Autos be-
trachtete.

Als er zu Hause ankam, sah er einen
Lieferwagen vor der Tiir, sah zwei Min-
ner, die unter Judiths Anleitung einen
schmalen, sehr hohen Gegenstand, der
in einem braunen Karton verpackt war,
ins Haus hineintrugen.

Wunderbar, daf du schon da bist,
sagte Judith, schau, was ich gerade ge-
kauft habe.

Sie llef den Karton in der sala auf-
stellen. 5ie war so angeregt und bei
Laune wie schon lange nicht mehr.
Gleich nachdem die Mdnner gegangen
waren, begann sie die Verpackung zu
offnen. Ich zeige es dir gleich, sagte sie,
ich fiithre es dir gleich vor, du wirst
schauen.

Es kam ein Holzrahmen mit einem
dunklen Glas zum Vorschein, es sah
aus wie ein mannshohes Fenster, das
auf einem Holzsockel befestigt war, so
daff es frei mitten im Zimmer stehen
konnte, Leo verstand dberhaupt nicht,
was dieser Gegenstand darstellen sollte.
War es ein Spiegel? Aber fiir einen Spie-
gel war das Glas zu dunkel. Ein Fenster?
Aber wozu brauchte man ein Fenster
auf einem Sockel mitten im Zimmer?
Judith rdumte eilig das Verpackungs-
material zur Seite, nahm Leo an der
Hand und betrachtete den Gegenstand
mit sichtlicher Freude. Du kennst doch
den Roberto, sagte sie, von der Persona-
Bar in der Bexiga, der stellt das her. Er
nennt es Selbsterkennungs-Spiegel, die
Leute sagen auch Zauberspiegel dazu.
Es ist toll, du wirst sehen. Es funktio-
niert ganz einfach. Komm, zieh dich
aus. Leo erfafite eine grofe Aufgeregt-
heit, ein geradezu betdubendes Gliicks-
gefiihl. Der Bann war gebrochen, ihre
Lethargie und ihre Depression waren
besiegt, seine Geduld und weitblicken-
de Einfiihlsamkeit hatten sich ausge-
zahlt. Er konnte sich zwar keine Vor-
stellung machen, was dieser sogenann-
te Zauberspiegel zu bedeuten hatte,
aber das wiirde sich wohl gleich heraus-
stellen. Entscheidend schien ihm Ju-
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... UNUNTERBROCHEN HOHER ENTWICKELN UND RADI-
KALISIEREN, UM MIT DIESEM ANSPRUCH UBERHAUPT

WEITERSCHREIBEN ZU KONNEN.
(RoBERT MENASSE IN EINEM INTERVIEW)

diths Angeregtheit, Erregtheit, mit der
sie sich auszog und ihn aufforderte, es
ihr gleich zu tun, ihre geheimnisvolle
Agilitdt, die zur Auflésung aller Ge-
heimnisse hinzudringen schien, Leo
fithlte sich von Judiths Erregung ange-
steckt, wihrend er aus seiner Hose
stieg, das war zweifellos der Anfang von
- der Anfang. Schluf aus, der Anfang,
endlich.

Das Prinzip ist ganz einfach, erklirte
Judith, das Glas spiegelt, aber es wird
gleichzeitig auch durchsichtig, wenn
auf die Riickseite Licht fillt. Sie verdun-
kelte das Zimmer, ziindete zwei Kerzen
an und driickte Leo eine in die Hand.
Und nun stell dich vor den Spiegel, sag-
te sie,

Leo sah sich selbst. Er kam sich ein
wenig licherlich vor, nackt mit einer
Kerze vor einem Spiegel in einem abge-
dunkelten Raum. Judith ging mit der
anderen Kerze um den Spiegel herum
und stellte sich vor dessen Hinterseite.
Durch die Kerze, die sie hielt, wurde der
Spiegel nun auch durchsichtig, Leo sah
noch immer sich selbst, aber zugleich
auch Judith. Sie lachte. Beweg dich.
Leo, siehst du? Na was sagst du?

Leo schaute und wufite nicht, was er
sagen sollte.

Wenn wir uns bewegen, sagte sie, ge-
zielt, vorsichtig, siehst du?, dann kdn-
nen wir unsere beiden Korper im Spie-
gel synchronisieren, ja genau! Man
muf immer auf die Bewegungen des

anderen eingehen. Ich kann dein Spie-
gelbild sein, du meins, unsere beiden
Spiegelbilder verschmelzen zu einem
gemeinsamen. Schau! Siehst du?

Leo sah, wie sein Korper den Judiths
im Spiegel zu durchdringen schien, zu
vereinen, seine Bewegungen schienen
aus denen Judiths hervorzugehen, sie
fortzusetzen, und umgekehrt, wiewohl
er sich mit der Kerze in der Hand etwas
steif bewegte,

Konzentrieren wir uns einmal nur
auf unsere Gesichter, aber komm nicht
zu nahe ans Glas, Leo, du beschligst ja
das Glas, ja, so!

Sein Gesicht und ihres, seine und
ihre Augen, seine und ihre Nase, sein
und ihr Mund waren im Spiegel nun
zur Deckung gebracht, die beiden Ge-
sichter schienen zu einem, gewisser-
maben zu ihrem gemeinsamen Idealge-
sicht verschmolzen. Wenn er sich frag-
te, ob er das sel, so mufite er bejahen:
Ja! Das bin ich! Aber zugleich war es
auch unzweifelhaft Judith, klar und
deutlich Judiths Gesicht. Das ist ja - lu-
stig, sagte er tonlos. Sie legte plétzlich
den Kopf schief, wodurch ihr Kopf aus
dem gemeinsamen seitlich herausglitt,
und so hatten sie auf ihrem gemeinsa-
men Korper zwei Kopfe, ihren und sei-
nen. Sie rutschte mit ihren Fiifen aus-
einander, vier Beine hatten sie jetzt, die
beiden duBeren von ihr, die beiden in-
neren von ihm, wobei sein Geschlecht,
in beginnender Erregung, verwirrt, als



ob es zu ihm zuriickwollte, sich von Ju-
diths Bauch weg ihm entgegenwilbte.
Schau, sagte Judith, wir kénnen einan-
der streicheln, vorsichtig, immer ent-
lang der Hautoberfliche, aber wir kiin-
nen auch ineinander eindringen, ein-
ander durchdringen, auseinander
hervorkommen, aber alles was einer
mit dem anderen macht, macht er auch
mit sich selbst. Nun brachten sie sich
wieder in die Position, in der Thre Kér-
per zu einem verschmolzen schienen,
und wenn seiner sich bewegte, war es
eine gemeinsame Bewegung, jeder
konnte mit seinen Bewegungen den an-
deren erginzen, ihn weiterfiithren, sie
im Feld des anderen machen und dann
wieder mit ihm véllig zur Deckung
kommen.

Leo wurde klar, daB er in diesem
Spiegel exakt das sah, was seit Jahren
seine Sehnsucht war, dies hatte er im-
mer empfinden wollen. Es war des Riit-
sels Losung. Und zugleich ein neues
Ritsel. Wie konnte, was er sah, wirklich
werden, wie konnte er wirklich empfin-

in die tiefe seines bauches

nach worteralgen taucht der dichter
am weilBen strand des papieres
spreitet er sie zum trocknen aus:

es wird gebeten das seegras nicht

vor seiner zeit zu wenden

den, am eigenen Leib spiiren, was er
jetzt nur vor sich sah? Er miifte durch
diesen Spiegel hindurchschreiten kén-
nen, ein Schritt durch das Glas und Ju-
dith umfassen,

Nicht zu nahe an das Glas, Leo, pall
auf!

Erschrocken machte Leo einen
Schritt zuriick und fragte: Was willst du
mir damit zeigen? Daf Vereinigung
und Verschmelzen eine Illusion sind?

Nein, keine [llusion: Es passiert ja
wirklich, siehst du es nicht? Aber dal
es ein Trick ist, das ist wahr!

Da blies sie fhre Kerze aus, und Leo
hérte nur noch ihr gespenstisches La-
chen hinter der dunklen Fliche des
Spiegels, in dem er sich wieder allein
dastehen sah.

Er wollte um den Spiegel herum, zu
ihr, nein, Leo, bleib stehen, bleib schiin
auf deiner Seite. Das ist eben das Pro-
blem bei der Vereinigung, hérte er, er-
starrt dastehend, sie sagen, daf einem
sozusagen ein Licht aufgehen muB, wie
sie funktioniert. Ohne Licht, siehst du,

ist vom anderen nichts zu sehen, ob-
wohl er in Reichweite wiire - wenn sich
nicht das Glas dazwischen befinde.
Blase deine Kerze aus, was siehst du?

Mich selbst, sagte Leo.

S0 ist es, sagte Judith, du bist nackt
und siehst dein Elend, ich bin ver-
mummt und verstecke mein Elend - sie
kam um den Spiegel herum, vollstindig
bekleidet, sie hatte sich inzwischen
hinter dem Spiegel wie hinter einem
Paravent wieder angezogen - und plitz-
lich paft nichts mehr zusammen. Es
hat nicht funktioniert, Leo. Weilit du,
was das Schine gewesen wiire an dem
Trick? DaB man sich aussuchen kdnnte,
welche Bewegung welches Menschen
mit den eigenen verschmelzen. Aber es
hat in Wirklichkeit nicht funktioniert.

Ich weils nicht, was du meinst, sagte
Leo, es ist doch ganz klar, daf -

Was? Was ist ganz klar, Leo?

Das einzige, was Leo einfiel, war der
Satz: Aber ich liebe dich doch.

Judith zog aus, so wie sie eingezogen
war: nur mit ihrer Reisetasche. *

danke von

80 Seiten

gedichte

von der wollust
des dichtens

in worte
gefalit

H.C. ARTMANN

Residenz Verlag

iS5 168,-
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Foto aus: "Der Seewolf”, Winkler Verlag 1990

22 BUCHKULTUR



und

portrait

Alkohol

Illusion

Rechtzeitig zum 75. Todestag des grof3en Reisenden
Jack London bringt der Winkler Verlag die erste verlal3liche
deutsche Werkausgabe heraus.

it fiinf Jahren war ich
Zum ersten Mal ber-
auscht. Es war ein
heifier Tag, und mein
Vater
dem Feld., Ich wurde
eine halbe Meile weit
fortgeschickt, wm ihm einen Krug Bier zu
haolen, -

50 beginnt einer der seltsamsten au-
tobiografischen Romane, die die Litera-
turgeschichte kennt; eine unerhdrt ge-
lungene Mischung aus Verhiillung,
Ubertiinchung und Selbststilisierung;
ein schillerndes Blendwerk, scheinbar
dem Willen verpflichtet, Kénig Alkohol
zu verdammen, dem doch selten ein
solches Hohelied gesungen worden ist.
Immer wieder ist der Wunsch, dem ei-
genen Trinkerelend Ausdruck zu geben,
die Physiognomie der Sucht Schicht
um Schicht aufzudecken und somit ih-
rer Herr zu werden, nahezu korperlich
spiirbar, er springt den Leser in den
grellen Worten der Weiflen Logik an,
verlangt von ihm, er moge beginnen mit

pfliigte  auf

Von MicHAEL HORVATH

seinem Verstindnis fiir mich wnd ffir das,
woriiber ich schreibe, um gleich darauf
abzuschwichen, zu relativieren: Ich ver-
stehe die Kunst, zu trinken, von A bis Z,
tind fch trinke mit Verstand - der Hilferuf
wird zum Lobgesang. Diese Pendelbe-
wegung von Schwarz nach Weifl und
zuriick, hin und her, durchzieht das
Buch von der ersten bis zur letzten Sei-
te, sie macht seinen eigentlichen Rhy-
thmus aus; ihr gelingt es, dafl die Be-
hauptung: Ich brauche nie ins Bett ge-
bracht zu werden. Ich schwanke auch nie,
und ihre Widerlegung durch eine Szene
Seiten spiter vom Leser hingenommen
wird, als wire es die natiirlichste Sache
von der Welt, vor den grofien Haufen
der Durchschnittsmenschen zu war-
nen, vor denen, die weder rauchen noch
trinken noch fluchen, und eben dies als
schwerste, wuchtigste Anklage gegen
den Alkohol zu verstehen. Drei Jahre
nach dem Erscheinen von JOHN BAR-
LEYCORN - ALCOHOLIC MEMOIRES
starb Jack London an den Folgen seiner
Trunksucht. -

Der sprunghafte Wechsel zwischen
zwei Extremen zeichnete sein kurzes,
extravagantes Leben; es gelang ihm
durchaus, sich der von thm so verach-
teten biirgerlichen Moral zu bedienen,
Werbung fiir das gesunde abstinente
Leben mit Londons Grapefruit-fuice zu
machen und vom Kassierten Honorar
kistenweise Schnaps zu kaufen; diesbe-
ziiglich war er frei von jeder Art hinder-
licher Skrupel. Seine beiden erklirten
Ziele - der Ruhm und das Geld - be-
schlof er, der aus drmlichsten Verhdilt-
nissen kam, auf jede Art zu erreichen;
dazu war ihm kein Mittel zu schlecht:
Wiire ich eine Fran, ich wiitrde mich beden-
kenlos prostituieren, nur um Erfolg zu ha-
ben - und erfolgreich werde ich sein, Ohne
Zweifel. Er schrieb, was verlangt wurde,
und in ungeheuren Mengen; bedenken-
los kopierte er die bestverdienenden
Schriftsteller seiner Zeit, um sich auf
diese Weise einen 5til einzuverleiben,
der Geld einbrachte. Daneben bleibt
bewundernswert die ins Riesenhafte ge-
steigerte Produktivitit, die kaum, wie
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das viele Rezensenten heute noch aus-
zudriicken belieben, einer manischen
Schreibwut entsprang, vielmehr auf
eine  ungeheure  Diszipliniertheit
zuriickzufithren ist: Jack London
schrieb bis zu seinem Selbstmord tig-
lich mindestens tausend Worter, um
sich sozusagen geschmeidig zu halten.
Selbstverstindlich ist vieles, was in die-
sen programmierten Schipfungsorgien
zu Papierkram, mittelmaBig, schlecht,
schlichtweg miserabel; man kann in
solch selbstverordneter pausenloser

Zwangsarbeit nicht ausschliefilich
Qualitiit produzieren.
Uberwinden, iberleben, durch-

beifen, nach oben gelangen: Das Raub-
tierprinzip hallt durch sein gesamtes
Werk, von den friihen Tiergeschichten
iiber den Seewolf Larsen, (dessen Selbst-
iiberhebung zum absoluten Herrscher-
gott London wohl nur deshalb so ein-
dringlich beschreiben konnte, weil er
diese Allmachtswiinsche in seinem ei-
genen Charakter angelegt fand), bis
zum 1915 erschienenen STAR ROVER,
deutsch DIE ZWANGSJACKE, einem in
vieler Hinsicht bemerkenswerten Buch.
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Der Protagonist Darrell Standing wird
wegen Mordes zu lebenslangem Zucht-
haus wverdammt. Er wverbiift seine
Haftstrafe im beriichtigten kaliforni-
schen San Quentin, wo ihn die sadisti-
schen Wiirter mit der sogenannten
Zwangsjacke foltern: kein Kleidungs-
stiick, sondern ein Segeltuch, in das
man den Delinquenten so fest ein-
schniirt, daff er aufgrund von Blutstau
und Atemnot besinnungsloswird und
nicht selten verreckt. Doch Standing
entdeckt gerade in diesen Momenten
absoluter Ohnmacht die Fihigkeit, sei-
ne friitheren Leben zu bereisen, er wird
zum “Sternenwanderer”,

Das pafit nicht ins Bild des Naturali-
sten Jack London? Ich glaube doch.
Man darf nur die Naturnihe der frithen
Romane und Erzidhlungen nicht dber-
bewerten - bei aller Detailgenauigkeit,
allem Realititsbezug bildete der Autor
ja keineswegs das “wirkliche Leben” ab,
sondern schuf Gegenwelten zur eige-
nen unvollkommenen Existenz. So be-
trachtet, lifit sich STAR ROVER auch
als Parabel auf die Kreativitit lesen: Der
Autor, der Leben erschafft, Gegensinn

herstellt zur keineswegs besten aller
Welten.

Wir sind wieder am Ausgangspunkt.
Jack London, der Protagonist der alko-
holischen Memoiren, mag zuletzt, trotz
Maskierung und Vermummung, die ei-
gentlich realere Figur sein als der Autor,
der ihn erfand, um damit seinen Wun-
den und Beschidigungen beizukom-
men - wie lebendig er heute noch ist,
zeigt die Lektiire des Romans. *

Seit 1990 erscheint im Winkler Verlag eine
Neuausgabe der Werke Jack Londons. Dem
Herausgeber Ulrich Horstmann ist es zu
danken, dafi, 75 Jahre nach Jack Londons
Tod, endlich eine verlifiliche deutsche Edi-

tion greifbar ist.
Werke im Winkler Verlag:

Alaska-Erzihlungen

Wolfsbiut

Ruf der Wildnis/Wolfsblut (Herbst 1991)
Siidseegeschichten (Herbst 1991)



Freiheit liegt in IThrer Hand.

gamnesty
international

Es gibt noch viele Mauern.
Vergessen wir sie nicht!
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MicHAIL LERMONTOW
EIN HELD
UNSERER ZEIT

Mit lllustrationen von Kurt Eisler
Aus dem Russischen lObersetzt von

Giinther Stein

Verlag der Kunst Dresden 1980,
gebunden, 222 Seiten, 0S 232,40
DM 29,80,

“Der Held unserer Zeit”, meine sehr
geschitzten Damen und Herren, ist
tatsiichlich ein Portrdt, aber nicht das
eines einzelnen Menschen; es ist ein
Portrit, das sich aus den voll ausgereif-
ten Lastern unserer ganzen Generation
zusammensetzt, Sie werden mir wieder-
um sagen, der Mensch kénne nicht so
schlecht sein, aber ich sage lhnen:
Wenn sie die Existenz all der tragischen
und romantischen Bdsewichte fiir mag-
lich gehalten haben, warum glauben
Sie nicht an die Wirklichkeit eines Pet-
schorin? Lermontow setzte seinem Ro-
man diese Verteidigung voran und gab
den Literaturwissenschaftlern damit
Anlafi, immer wieder auf seinen “Byro-
nismus”™ hinzuweisen. Doch damit ist
zwar ein literarischer Bezug hergestellt
und vielleicht sogar einer der Urspriin-
ge des tragischen Helden Petschorin
gefunden, aber auch nicht mehr. Die
dunklen Krifte, die den jungen, russi-
schen Offizier, der alles erreichen kénn-
te und den doch nur alles langweilt,

von einem Abenteuer zum anderen
treiben, ziehen den heutigen Leser ge-
nauso in den Bann, wie den russichen
Leser der 40er Jahre des vorigen Jahr-
hunderts. Der junge Offizier Petscho-
rin, der im RuBiland der schwiirzesten
Reaktion unter Zar Nikolaus 1. in ein
Fort im Kaukasus strafversetzt wurde,
gewinnt dort die Liebe einer jungen
tscherkessischen Prinzessin, nachdem
er sie geraubt und ihren Vater umge-
bracht hat. Doch schon bald befillt thn
wieder die seltsame Langeweile, die die
stindige Begleiterin seines ganzen bis-
herigen lebens ist. Der Tod des
Midchens scheint ihn zwar nicht zu
bewegen, doch wie sein damaliger Vor-
gesetzter der Stabshauptmann Maksim
Maksimyc berichtet, bleibt er danach
drei Monate bettligrig. Unter der
quilenden Langweile dber das Leben,
tritt bei Petschorin die eigentliche
Triebfeder seiner Unrast zutage: die To-
dessehnsucht.

Von Lermontows Petschorin {iber
die seltsamen literarischen Gestalten
der Decadence bis zu Christoph Heins
“Drachenblut” ist diesen literarischen
Figuren eines gemeinsam: Sie bewegen
sich virtuos in einer Gesellschaft deren
Normen sie nicht aktzeptieren, aber
auch nicht verindern kéinnen. Je mehr
sie sich auf das Leben in ihrer Gesell-
schaft einlassen, desto stirker wird ihr
Lebensiiberdrufl, der sie schlieBlich in
den Tod treibt.

Vor nicht allzulanger Zeit, noch be-
vor er zum Kampf gegen den Weltbise-
wicht 5. Hussein aufrief, hat H.M. En-
zensberger die erstickende Langeweile
im heutigen Deutschland beklagt. Be-
trachtet man die gesamtdeutsche Einig-
keit, mit der heute die literarischen Pro-
gramme der durchaus unkonventionel-

len und anspruchsvollen ehemaligen
DDR-Verlage liquidiert werden, dann
miéchte man sich wiinschen, daff meh-
rere westdeutsche Kritiker den Weg die-
ser literarischen Gestalten gegangen
wadren.

Dem schién gemachten und zudem
preiswerten Buch des “Verlags der
Kunst Dresden” kann man hingegen
nur zahlreiche Leser wiinschen, die ihre
Biicher wegen des Inhalt und nicht des
westlichen Ursprungs kaufen. J.M.

Akl KAURISMAKI
1 HIRED A CON-

TRACT KILLER
ODER WIE FEUERE ICH
MEINEN MORDER.
Haffmans Verlag, Ziirich 1991.
104 Seiten, 65 117,-/DM 15,-

Es liegt nicht in der Natur der Sache,
ein Drehbuch zu rezensieren. Uber-
haupt reizlos wird es, wenn sich die Le-
ser in Osterreich den dazugehdrigen
Film noch nicht einmal anschauen
kénnen. Sollte man meinen. Weit ge-
fehlt, denn gut die Hilfte dieses Ta-
schenbuches macht ein Gesprich mit
Aki Kaurismiki aus: tiber sich und seine
Arbeit, {iber Finnland und den Rest den
Welt, diber Humor und "Grauen vor
dem Leben®, iiber das Geschichtener-
ziihlen - Worte und andere Ausdrucks-
moglichkeiten, etc. etc.

Das allein wire schon Grund genug,
dieses Buch zu lesen. Kein Problem,
sich den Drehbuchteil solange "aufzu-
heben", bis man den Film gesehen hat.
Oder - andere Mdglichkeit - die Ge-
schichte laut Drehbuch selbst zu filmen
und spiter zu vergleichen, was Kauris-
miki daraus gemacht hat. A.D.

B Guggil

e viaem Schy

s f h
Tt #J

Werner Kaffer

Guggile: Vom Bravsein und
vom Schweinigeln

Eine Materiaksammiung aus

der Provinz, 144 Seiten,

Linson mit Schutrumschiag

65 248-, DM 35;

Ein Klassiker der dstermaichischen
Gegenwantsliteratur: das Gesamhald
giner Provinz-Jugend in den
fiinfziger Jahran,

Edition Falter [ im OBV

Doratfea Jeemann

Reise mit Ernst
Roman, 128 Seiten,

Linson mit Schutzumschlag
05 198-, DM 28-

Der neua Roman Zeemanns erzahlt
die Geschichia einer Reise gines
homosexuelien Mannes und gingr
Frau nach Rom - gine Rekse der
[eritationen,

Edition Fater [ im OBV
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ISRAEL J. SINGER
STETL OHNE
ROSA BRILLE

Von einer Welt, die nicht mehr ist.
Erinnerungen. Aus dem Amerikani-
schen von Gertrud Baruch

Hanser Verlag, Miinchen 1991.

297 Seiten, 65 280,80/DM 36

Im Hanser Verlag, der auf Deutsch
das Werk des Nobelpreistrigers [saac
Bashevis Singer herausbringt, ist auch
der Roman “Die Brilder Ashkenasi” sei-
nes dlteren Bruders Israel Joshua er-
schienen, den Singer auch als “geisti-
gen Vater und Lehrmeister” ansah.
Nun sind auch die Kindheitserinnerun-
gen des dlteren Singer herausgekom-
men: ein farbiges, ungeschminktes Por-
trit ostjliidischen Lebens um die Jahr-
hundertwende.

Dem Buchmarkt wird diskret ver-
schwiegen, dall dieses Werk in der jid-
dischen Originalfassung 55 Jahre alt
sein muB. Denn Singer datiert gleich zu
Beginn die Niederschrift ungefihr auf
sein 42. Lebensjahr und 40 Jahre nach
der Kronung Zar Nikolaus II (da diese
1894 erfolgte, mufs der Autor 1893 und
nicht, wie vom Verlag angegeben, 1883
geboren sein).

Singer, bis zu seiner Emigration 1933
nach New York Polen-Korrespondent
des "Jewish Daily Forwart”, erinnert
sich liebevoll, aber auch kritisch der Le-
benswelt im Stidtchen Bilgoraj, wo sein
Grofivater ein hoch geachteter Rabbi-
ner war. Sein Vater, der die offiziell vor-
geschriebene Russischpriifung nie able-
gen wollte, lebte im winzigen Juden-
dorf Leoncin als “illegaler” Rabbiner,
Neben der Lebensuntiichtigkeit und
Leichtglidubigkeit des Vaters vermerkt
Singer die mangelnden Kochkiinste der

Mutter und auch, daB er seinen kleinen
Bruder Isaak ofters aus der Wiege auf
den Kopf fallen lie (“mit wer weill was
fiir schlimmen Folgen™),

Singer schildert ein Heranwachsen,
eingeengt von kleinherzigen Verboten
und diisterem Aberglauben (etwa der
Angst vor dem “bdsen Blick”). Ein froh-
liches Kind, das zu Tieren und in die
freie Natur hinauswollte, wurde ab dem
dritten Lebensjahr tiglich 10 Stunden
im “Cheder”, der Religionsschule von
verbitterten und oft inkompetenten
Lehrern festgehalten. Der eiserne Griff
der Tradition verbot unter anderem,
daf junge Frauen ihre Haare zeigten
und in Gesellschaft ménnlicher Giste
bei Tisch sitzen. In Bilgoraj, der Stadt
des GroBvaters, erlebte Singer den vom
gemeinsamen Jidisch-Sein nur not-
diirftig ibertiinchten Gegensatz zwi-
schen der bettelarmen Masse der meist
schwindsiichtigen Siebmacher und den
chassidischen Hiindlern, die durch ihre
Geschifte reicher und reicher wurden.

Der dltere Singer schildert hier nicht
nur in zahllosen lebendigen Anekdoten
dieses traditionsverhaftete Leben mit
seinen Menschentypen. Er klagt es
auch - diskret aber deutlich - an, war er
doch ein “Modemer”, der von Zionis-
mus und Sozialismus angezogen wurde
und die Muffigkeit und Borniertheit des
“Stet]” zu {iberwinden trachtete.

Israel Joshua Singers faszinierendes
Buch, das Buch eines “geborenen Ge-
schichtenerzihlers”, bewahrt uns da-
vor, die brutal gemordete ostjiidische
Welt mit unangemessen rosigen Brillen
anzusehen. Sie ist wahrscheinlich der
Welt des lindlichen Islam und der per-
sischen Mullahs, die uns heute so
fremd und driickend erscheint, niher
als dem, was wir als menschengerechte
Existenz ansehen. Sche

e e

| Ernst Gombrich: Die Geschichte der Kunst
| 560 Seiten, Leinen, GroBformat, durchgehend farbig illustriert, NUR § 99,~

| Rembrandt — simtliche Gemilde in Farbe
I 380 Seiten, Leinen, GroBformat, durchgehend farbig illustriert, NURS 99 -

| BGG-Clubmitglieder haben eine groBe Auswahl an Kunst - zu extrem niedrigen Preisen. Wenn Sie eines |
der Bicher bestellen, werden Sie fir 1 Jahr Mitglied. Innerhalb von 14 Tagen nach Erhalt der Blicher
kiinnen Sie von dieser Vereinbarung zuriicktreten und die Bacher retournieren. Sie erhalten vierteljihr-

| lich das Clubheft zum Auswahlen. 2 Monate vor Ablauf des Mitgliedjahres kann schriftlich gekiindigt |

| werden. Ich werde Clubmitglied und bestelle (bitte nur ein Buch ankreuzen):

| O "Die Geschichte der Kunst' um NUR § 99~ oder () "Rembrandt” um MUR § 99—

|
I
I Mame Strabe I

I Datum/Unterschrift |
Aum:hnel’den und einsenden an: Blichergilde Gutenberg, Altmannsdorfer Strake 154-156, IIHWmJ
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sind.

BUCHKULTUR: Ich
schlage vor, im folgen-
den nicht tiber etwas zu
sprechen, sondern etwas
zu sprechen, und dieses
Etwas soll deine Dich-
tung sein, Dies scheint
mir gerechifertigt, weil
fiir mich Autor und
Text in deinem Werk nicht zu frennen
sind. Vielleicht kannst du das an dem von
dir angenommenen Zusammenhang von
Sprache und Welt verdeutlichen.

HANSJORG ZAUNER: Sprache und
Welt sind in vielen Fillen deckungs-
gleich, da wir nicht anders kénnen, als
in Sprache zu reden und zu denken. Ich
fixiere Ausschnitte meines Denkens/Re-
dens zu meiner Dichtung, indem ich in
einem Moment sage: STOP [DES STOP-
PENS WAHRNEHMENDE APPARATE]
und das aufzeichne, was in mir vor-
geht, Natiirlich dndert sich durch die
spezielle Situation des Dichtens etwas,
weil eine gewisse Art der Auswahl, der
Bearbeitung notwendig ist. Trotzdem
ist die Annahme, dal Dichtung Zaube-
rei oder externe Eingebung sei, ein
Schmih, der das Ego des Dichters stiir-
ken soll. [zieh an die woerter lade]
Dichtung muf flieBen.

D glaubst also, dafl sich Sprache im-
mer in Flufi befindet. Ist das Subjekt Zau-
ner der neutrale Ort, an dem absolute
Sprache von sich aus fliefit, oder nimmt ¢s
darauf subjektiven Ein-flufi?

Ich zeichne vor allem meinen Fluf
auf [reinsprechen DAS AUS SPRACHE
rinnt / reingegnet ein rinnen zer-
sprachs], obwohl natiirlich auch veon
aufen etwas zuflieft, aber dann wieder
tiber mich in einem ganz bewufiten
Wahrnehmungsvorgang. Das aus der

Hansjorg Zauner nimmt als Vertreter der
radikalen literarischen Avantgarde die
Sprache beim Wort. Literaten, die wie er
in experimentellen/neuen Texten sprach-
behandeln, werden zu Unrecht immer
noch mit dem Pradikat “elitare Sektie-
rer” bedacht, obwohl sie zum konstrukti-
ven Widerstandsteil des deutschsprachi-
gen Literaturlebens (lebt’s?) geworden

TexT: THomAS EDER
Fotos: THoMAS LEHMANN

konkreten Poesie verbannte Subjekt
kehrt so in die Dichtung zuriick. Mich
faszinieren auch Autoren wie Friederike
Mayricker oder Reinhard Priessnitz
deshalb, weil das Intuitive iiber die mo-
mentane Disposition des gerade Schrei-
benden mitlduft; aufgrund der Persén-
lichkeit und Authentizitit des Autors
entsteht ein spezieller Text. Die Forde-
rung nach Neuem in der Poesie, die ich
auch an mich stelle, ist nur einzultsen,
wenn die Persnlichkeit des Autors
[BIST TUBE MEIN HERZLEIN] zwischen
den schon vorhandenen Methoden Ni-
schen und Erweiterungen findet.

Waodurch grenzt du dich von realisti-
scher Literatur ab?

In meinen Texten wird nichts ein-
deutig fixiert oder im Sinn einer fort-
laufenden Geschichte erzdhlt. Sie ste-
hen vielfiltigen Arten der Rezeption of-
fen, wobei nicht die Intention des
Autors nachvollzogen werden soll (da-
mit wiirde sich der Autor zur Autoritat
erheben), sondern der Leser selbst er-
zeugt den Text mit seinen eigenen
sprachlichen Méglichkeiten. [lacht dies
im seil die graete glasnacht] Der Autor
liefert die Partitur, die der Leser in sei-
ner Melodie zum Klingen bringt. [BIE-
GE SPERRE DUR]

Wie glaubst du, daft deine Texte den
Leser erreichen?

Verlegt werden sie von einschligigen
Verlagen: z.B. der “edition neue texte”
von Heimrad Bicker in Linz oder dem
Gertraud Scholz Verlag in Obermichel-
bach. Gelesen werden sie neben Einzel-
lesungen auch bei Massenlesungen,
wodurch der Publikumskreis erweitert
wird. Immens wichtig sind fiir mich
aber Volksschullesungen, weil in den
Kindern unvoreingenommene, von tra-



ditoneller Sprache noch nicht verein-
nahmte Hoérer erreicht werden, deren
Reaktion im Vergleich zu Erwachsenen
verbliffend positiv ist. [von den paar
wirtern kann man leben? das ist aber
komisch!]

Traditionelle Literatur hat doch meist
den Anspruch gestellt, etwas zu bewirken.
Wie kann der Leser von deinen Texten pro-
fitieren?

Er lernt eine neue Sichtweise ken-
nen, vielleicht auch Neues {iber seine
Perséinlichkeit. So eréffnen sich ihm
neue Perspektiven der Wahrnehmung.
Hauptsidchlich natiirlich in Verbindung
mit der Sprache, was mit meinem
Sprachverstindnis ein sehr weitgehen-
der Vorgang ist, da ich Sprache als zen-
trale menschliche Handlungsweise be-
trachte. Mit Nina Filter [OHNEN EINEN
SPALT GEHT / AUCH EIN WEG IN DIE-
SEN RAUM)] brauchte ich keine Spra-
che, obwohl natiirlich auch in zwi-
schenmenschlichen Beziehungen die
Erinnerungen iiber eine unausgespro-
chene Sprache auftauchen.

Gerade die Funktionsweise von Erinne-
rung und Gedichtnis ist ja wissenschaft-
lich ungeklirt, Fragen aus diesem Bereich
sind: Ist das Gedidchinis sprachlich struk-
turiert, ist vielleicht tiberhaupt das Unbe-
wufdte sprachlich strukturiert? Gibt es im
Bewufitsein einen nicht-sprachlichen Be-
reich?

Ich nehme an, daft es einen solchen
Bereich nicht gibt. Auch Gefiihle sind
immer unbewuft sprachlich belegt. Das
muf nichts Schlechtes sein, man kann
ja auch reden ohne zu reden. Man
kann, wie meine Texte zeigen, auch an-
ders reden. [finnland liegt in boehmen
(fiir oskar pastior)|

SPRACHE IM ZERSPRECHEN DER
SPRACHE ZERSPROCHENES SPRE-
CHEN

UEBERSPROCHEN versprechen

interview

WEGGESPROCHENE SPRACHE ZER
SPROCHEN VERSPRECHEN DER
SPRACHE IM SPRECHEN [...]

Dieses Gedicht ist dem Buch “zerschnei-
den das sprechen. edition neue texte. Linz
1989* entnommen. Im ersten Teil dieses
Buches wird Sprache formal und inhaltlich
in solchen Priifixgedichten destruiert,

Das Faszinierende war fiir mich das
Zersttren der Sprache durch die Vorsil-
ben (ver-, zer- etc., zerschellen, zer-
schnipseln, zerschneiden) und der Um-
stand, daf die Texte gleichzeitig wieder
sprachlich produktiv wurden. [und rede
die sprache / und rette die sprache] In
Sprache konnte ich den destruktiven
Vorgang selbst in Frage stellen, wo-
durch ich ein endloses Potenzieren des
In-Frage-Stellens erreichte.

Du erweiterst die zweite Ebene, auf die
der Leser konkreter Poesie angewiesen war
{sei es die optische oder die akustische)
noch um eine weitere, du potenzierst die
Ebenen der Wahmehmung.,

Das Kritisieren der Wahrnehmung
wird in Frage gestellt, was natirlich

nicht bedeutet, nur auf die urspriingli-
che, banale Ebene zuriickzukehren.
Durch das Kritisieren des Kritisierens
entsteht etwas Neues. Natiirlich gibt es
nichts Neues. [HUBSCHRAUBERMAR-
MELADE BITTE / ZERGRENZE AUGEN-
ESSIG UM [ FLEISCHSPRAY SPRACHE
WAECHST / VERRASCHELTES WORT)]

Einen assoziativen Zugang auf der er-
sten Ebene schliefit du aber nicht aus?

Sicherlich nicht. Speziell bei meinen
Texten ist ein Zugang eher durch Asso-
ziation als durch Intellekt mogich. Ge-
rade die Sinnlichkeit, die “Sprachero-

tik”, wie das 5.J. Schmidt einmal for-
muliert hat, ist das Wichtige an meinen
Texten.

Der von dir erwithnte S.J. Schmidt
nimmt in seiner Literaturbetrachtung aus
konstruktivistischer Sicht an, daff der Au-
tor im Schreiben sein Selbstkonzept, seine

Selbstkommunikation  versprachlicht.

Der Autor macht sein Selbst wahr.
Man kann sich das vorstellen wie zwei
Blitter, die iibereinanderliegen - ein
diinneres und ein dickeres - das untere,
dickere mit seiner Struktur ist das Ich,
und der Autor streift ber das obere
driiber und macht es so sichtbar und
lesbar. [REIBT DA DIE SCHRIFT WELT /
scherben auf reiben bild|

Pause

Sag etwas.

Ich muf schon sagen, daB ich der
Untheoretischste von allen bin. Wenn
es mich kratzt, beiffit mich der Kopf,
wie geht das, wenn es mich beifit, dann
kratzt der Kopf, oder so. Kann mich
nicht mehr erinnern. Schon eine wich-
tige Stelle, die man eigentlich aufs Pa-
pier bringen miifite. Und wenn ich
jetzt gnetig ludin muf. Karin Kraut-
schick wiirde jetzt sagen, sie mufl “mal
pullern”, aber es geht schon noch. #

Wichtigste Einzelpublikationen:

“ZERFLOGENE STELLE MEHR". siege-
ner hefte, siegen 1988.

*ZERSCHNEIDEN DAS SPRECHEN".
edition neue texte, linz-wien 1989,

*ZEICHEN SCHMELZEN SINN”". ger-
traud scholz verlag, obermichelbach 1990,

*KREUZUNGEN LOESCHE STILLE”",
gertraud scholz verlag, obermichelbach
1990.

“VORBEI GEWORTET APPARAT".
edition mohs, wien 1990,
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Stellen Sie sich vor:

Ganz Salzburg

ertrunken.

Ganz Os terreleh obdachlos.

Das is

t die todliche Wirklichkeit in
Banoladesh Und es ¢

Eine Sturmflut bricht iiber Bangladesh herein.

Bis jetzt iiber 140.000 registrierte Tote.
Obdachlose.

10 Millionen
Und das Sterben geht weiter.

Denn Hunger, Seuchen und weitere Wirbelstiirme

bedrohen 7 Millionen Menschen.

Wir wissen,

dafi Sie vor kurzem in einer beispiellosen

Spendenaktion tausenden Kurden das Leben gerettet

haben. So hart es auch klingen mag -

von Bangladesh hat nichts davon.

die Bevolkerung

Sie kampft ums

nackte Uberleben.

Katastrophen halten sich nicht an Zeitpline.

Sie passieren.

Darum

Und vor allem

Tief.

- jetzt! Gute Vorsatze allein retten

- greifen Sie nochmals in die Tasche.

kein Menschenleben

Personenkomitee Osterreichische Bangladesh-Hilfe

Dr. Heinrich
Dr. Hilde Hawlicek,

Neisser, Klubobmann,

Bundesmin. a. D.,

Heribert Steinbauer, Abg. z. NR
(Entwicklungshilfesprecher),

Dr. Helene Partik-Pable, Abg. z. NR
(Entwicklungshilfel,
Monika Langthaler, Abg. z. NR,

Ing. Giinter Auer, Unternehmer,

Azxel Corti, Regisseur,
CR Dr. Fritz Csoklich, Kleine Zeitung, Graz,

Mag. Brigitte Ederer, Abg. z.

NR,

Dr. Peter Fichtenbauer, Rechtsanwalt,
Wulf Flemming, Filmproduzent,

Dr. Friedrich Freudenreich, Sekt.

Chef im

BM [, wirtschaftl. Angelegenheiten

Prisident Paul Grosz, Israelit. Kultusgemeinde,

Senator h.c.

Reinhard F. Grinberger,

Hon. Generalkonsul von Bangladesh,

Michael Haneke,
Dr. Hans Haumer, Gen.
Bodo Hell,
Dr. Josef Haehtl,
Prof. Karl Hodina,

Regizseur,

Dir. Giro-Zentrale,
Schriftsteller,
Menschenrechtssprecher,
Schriftsteller,

BITTE HELFEN SIE.

oeht weiter.

Rudolf Hiitbner, Juwelier,

Prof. Dr. Ernst Jandl, Schriftsteller,

Mag. Robert Kauer, Landtagsabgeordneter,
Bischof Mag. Dieter Knall, Evang.
Oberkirchenrat AB u. HB,

Alterzbischof Kardinal Dr. Franz Kénig,
Dr. Herbert Kraus,
Manfred Kriegleder, Verlag Buchkultur,

Weihbischof Florian Kuntner,

Prof. Dr. Bernd Litsch, Okologe,

Ing. Richard Lugner, Baumeister

Dr. Beppo Mauhart, Gen. Dir. Austria Tabakwerke AG,
Friederike Mayrichker, Schriftstellerin,

Dr. Walter Melnizky, Prisident des OAMTC,

z. NR,

Andreas Okopenko, Schriftsteller,

Norbert Orae,
Elisabeth Orth, Kammerschaupielerin,

Gen. Dir. Walter Pabisch, St. Lazarus Hilfswerk,
Dr. Ruth Pauli,
Dr. Evelyn Patzak, Psychologin,
Peter Patzak, Regisseur,

Unternebhmer,

Univ.

Klara Motter, Abg.

Verleger,

Journalistin,

Claus Peyvmann, Burgtheaterdirektor,
Erwin Piplits, Theaterdirektor,

Lizl Ponger, Kiinstlerin,

Peter Ponger, Komponist,

Robert Ponger, Kinstler,

Lukas Resetarits, Kabarettist,

Willi Resetarits, "Osthahn-Kurti®,

Herbert Scheibner, Abg. z. NR,

Manfred Schnepf, Verlag Buchkultur
Julian Schutting, Schriftsteller,

Peter Seisenbacher, Judo-Olympiasieger,
Dr. Karl Stifter, Psychologe,

Dr. Gerulf Stix, ehem. 3. Prasident des NR,
Martin Suppan, Kunsthandler,

Dr. Heinrich Treichl, Priiz. d. Osterr. Roten Kreuzes,
Kurt Tozzer, Journalist,

Dr. Leo Wallner, Gen. Dir. Casinos-Austria,
Prof. Peter Weck, Theaterdirektor,

Dr. Peter Weish, Okologe

P 92.000.922
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AsTRID LINGREN, KRISTIN FORSLUND
MEINE KUH

WILL AUCH SPASS
HABEN

Ubersetzt von Anna-Liese Kornitz-
ky, Zeichnungen von Bjorn Berg
Oetinger, Hamburg 1991

108 Seiten, 65 154,40/DM 19,80

MNun ja. Der Titel ist schon sehr poe-
tisch. Aber der Untertitel - Eimmischumng
in die Tierschutzdebatte - wie und wanon
es 50 wurde, wie es geworden ist - ver-
spricht einiges: niamlich Fragen nach
dem Grund und dem Zweck der Ver-
wandlung von Tieren in Produktionsein-
heiten und Antworten darauf, - Doch
dann kommt der erste Satz: Dieses
Biichlein widmen wir all den schwedischen
Bauern, die unbeirrt und trew an ihrer
Scholle festgehalten haben, trotz stindiger
Plackerei,... Treu an der Scholle festhal-
ten? Sei’s wie's sei? sic! Die angekiin-
digten Fragen und Antworten wird
man also nicht finden. Dafiir findet
man lange Artikel zum Thema Tierhal-
tung und Tierverwertung, die die Kin-
derbuchautorin Lindgren und die
Tierirztin Forslund in der Zeitschrift
EXPRESSEN von 1985 bis 1989 verdf-
fentlichten; Artikel die sich als poli-
tisch-praktische verstehen, die iiber das
grofie Moralisieren aber nicht hinaus-
kommen. Selbst die Feststellung, dai
Tiere dem Zweck der Gewinnprodukti-
on unterworfen werden (warum eigent-
lich gerade die Tiere nicht?), versandet
zwischen lindlich-idyllischem Patriotis-
mus, begriffslosem Lamentieren und ei-
ner Traumsequenz, in der unser Herrgott
mit dem Ausruf zitiert wird: Aber sind
denn alle Menschen in diesem Lande
Schwachkipfe? Die Antwort der Auto-
rinnen auf diese Frage, nimlich O nein,
bestimmt nicht, diirfte zwar angesichts
der Tatsache, daf® die Artikelserie mitge-
holfen hat, das schwedische Tierschutz-
gesetz etwas zu verindern, nicht ganz
falsch sein, nur erklirt sie halt nichts.

Thomas Zauner

GELLu NAUM
ZENOBIA

Aus dem Rumanischen v. Georg

Aescht, Nachwort v. Max Blaeulich
Wieser Verlag, Klagenfurt-Salzburg
1990, 221 Seiten, 65 248,-/ DM 34,80

Der 1915 in Bukarest geborene Gellu
Naum war in den 40er Jahren einer der
Begriinder einer bald verbotenen sur-
realistischen Gruppe in Ruminien. Als
verspitetes Produkt des Surrealismus
kann auch Zenobia, Naums einziger Ro-
man, gelesen werden. Allerdings be-
stimmt nicht die zur Formelhaftigkeit
erstarrte Bilderwelt eines Lautréamont -
die Sprache Naums, sondern ein teils
nostalgischer, teils ironischer Riickblick
auf verschiedene Schreibtechniken der
Bewegung: écriture automatique, absur-
de Bilder und Kollagen mit nichtlitera-
rischen Texten begegnen dem Leser
ebenso, wie sehr subjektive Reflexionen
des Erzihler-Ichs Gellu Naum dber Lite-
ratur und Philosophie.

Naum stellt damit nicht zuletzt seine
eigene Position als Lyriker in Frage,
kontrastiert sein pohetisches Empfinden
mit Reaktionen seiner Umwelt, die so
gar nicht mit der mythisch-magischen
Konzeption der Realitit, die die Hal-
tung des Erziihlers bestimmt, zusam-
menpassen. Wenn man sehr alt ist, viel-
leicht schon etwas frither, dann bepifit
man sich. Wenn der Erzidhler vom alten
Sima weise Ratschlige erwartet, wird er
mit dieser Antwort aus seinem Elfen-
beinturm der Pohesie geholt.

Auch die den Roman bestimmende
Liebe zwischen Gellu und Zenobia,
mufl mit dieser Realitit in Konflikt ge-
raten. Daf in diesem Zusammenhang
auch das frustrierende Leben in der
Ceausescu-Diktatur verschliisselt the-
matisiert wird, sei nur erwihnt, um
dem “Verdacht” vorzubeugen, Naum
selbst schriebe ['art pour I'art. Soziale
Themen kinnen in einem Roman, der
v.a. als ein Panoptikum der europdi-
schen Literatur des 20. Jahrhunderts le-
senswert ist, auch kaum fehlen.

Dem Klagenfurter Wieser Verlag
gehort das Verdienst, Gellu Naum, ei-
nen der wohl vielseitigsten Autoren der
ruménischen Literatur, fiir deutsch-
sprachige LeserInnen zuginglich ge-
macht zu haben.

Andreas Kurz

LY

s

DT\

ManFrep Bosrowsky (HG.)
GE§CHICHTE
SPUREN

Osterreichische Publizisten
im Widerstand

Picus Verlag, Wien 1990
279 Seiten, 65 248.-

Im Rahmen der Projektarbeit “Oral
History (Mindliche Geschichtsschrie-
bung) - dsterreichischee Exilpublizisten
im Widerstand 1933-1945", am Institut
fiir Publizistik und Kommunikations-
wissenschaften an der Universitit
Wien, entstand unter der Leitung von
Universitdtsassistent Dr. Manred Bobro-
wsky und in Zusammenarbeit mit Stu-
dentlnnen, eine Interviewserie mit
zehn, mehr oder weniger bekannten,
zwischen 1906 und 1922 geborenen,
Exilpublizisten. Anhand von persinli-
chen Einzelschicksalen, wird exempla-
risch das unsiigliche Leid und Grauen
einer ganzen Epoche bedriickend leben-
dig widergespiegelt. Fanden bislang die
Schicksale der emigrierten und im Wi-
derstad titigen Publizisten nur wenig
Beachtung in den Publikationen iiber
Aufarbeitung der Vergangenheit so
kann man diesen Versuch, Zeitge-
schichte “hautnah” zu vermitteln, als
gelungenen erachten, Erstmals in die-
sem Buch kommen Journalisten, wie
Arthur West - langjdhriger Leiter und
Kulturredakteur der “Volksstimme", Lu-
cian O. Meyels - stellvertretender Che-
fredakteur bei der “Wochenpresse”,
Karl Frick, Jend Kostmann, Wilm Lett-
ner - alle drei ehemals Mitarbeiter bei
der “Volksstimme”, u.v.a.m. zu Wort,
um die Umstinde, Bedingungen und
Miglichkeiten, unter denen sie ihre pu-
blizistische Arbeit im Widerstand zu lei-
sten vermochten, darzustellen. Unter
schier unmenschlichen Lebensbedin-
gungen entstanden in den Gefangenen-
lagern und im Untergrund eine Fiille
an antifaschistischen Texten, die zum
grikten Teil in eigenen Lagerzeitungen,
illegalen Zeitungen und Zeitschriften
publiziert wurden,

Sabine Derman
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JOHANNES WEIDENHEIM
AUS DEM LEBEN
DER DONAUSCH-
WABEN

Pannonische Novelle
Otto Miiller Verlag, Salzburg 1991
118 Seiten, 65 178, -

Warnung an alle Zeitgeist-Freaks: Jo-
hannes Weidenheimers "pannonische
MNovelle” ist ein schrecklich altmodi-
sches Buch. Da gibt es nichts iiber be-
autiful people und ihre schicken Leiden
zu lesen, es kommen keine indischen
Filmstars vor, keine coolen Jazzer, keine
koksschnupfenden Bérsianer und keine
Glitzermetropolen. Da hat einer den
Durchbruch zum postmodernen Jahr-
markt der Eitelkeiten nicht geschafft,
behiingt seine Erzéhlung nicht christ-
baumartig mit obskuren Lesefriichten,
liBt nicht ‘Goethe mit Hemingway dis-
kutieren, weif nichts {iber brasiliani-
sche In-Lokale zu berichten.

Weidenheims Buch berichtet vom
Leben einer donauschwiibischen Biue-
rin. Es ist ein hartes Leben der Arbeit,
chne Zirtlichkeit, ein Leben in der
Enge, obwohl diese Frau und ihre Fami-
lie weit in der Welt herumgestoBen
werden.

Katharina Delhael, geborene Korell,
ist die Tochter eines mittleren Bauern
in einem Schwabendorf im Land zwi-
schen Donau und Theiss. Sie wird ohne
Liebe dem Sohn eines Flurnachbarn
vermdhlt, der im ersten Weltkrieg
bleibt, zieht seine zwei S6hne grofs, von
denen einer als 55-Mann fillt und der
andere an der Schwindsucht zugrunde
geht. Sie verwehrt sich der Liebe eines
Dalmatiners, erlebt Flucht und Vertrei-
bung, richtet sich in der Steiermark
und dann zuletzt in Wien eine neue be-
scheidene Existenz ein, stirbt Anfang
der sechziger Jahre.

Johannes Weidenheim, der 1918 in
Backa Topola geboren wurde und drei-
sprachig aufgewachsen ist, setzt in die-
sem schmalen Erzihlband nicht nur
dieser einfachén Frau ein Denkmal son-
dern einem ganzen Volk, das es heute
nicht mehr gibt. Und er tut das ohne
sentimentale Verkldrung, beschonigt
etwa nicht das Gift des Nationalismus,
das in der Zwischenkriegszeit die da-
mals so genannten “Volksdeutschen”
infizierte, Teil ihres Unterganges wurde,
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aber noch bis weit in die zweite Nach-
kreigszeit bei vielen Uberlebenden
wirksam blieb. Weidenheims Prosa gibt
sich ebenso bescheiden und traditions-
verhaftet wie das einfache Leben, das
sie beschreibt. Aber WAS sie beschreibt,
geht uns mehr an als so manches bril-
lanter stilisiertes Buch - denn es ist - ob
volksdeutsch oder nicht - die Lebens-
welt unserer eigenen Grofielterngenera-
tion.

Karl-Markus Gauf® sei dafiir gedankt,
dab dieses Werk im Otto Miiller Verlag
erschienen ist. Man sollte danach grei-
fen wie nach einem Stiick Brot, wenn
man sich an opulenteren literarischen
Mahlzeiten ein wenig den Magen ver-
dorben hat.

Robert Greuling

ERIKA PLUHAR

ALS GEHORTE
EINS ZUM ANDE-
REN

Eine Geschichte
Ueberreuter, Wien 19390

Warum den unziihligen erzihlten Lie-
besgeschichten dieser Welt noch eine hin-
zufiigen. Eine rhetorische Frage am An-
fang des Buches, die bls zum bitteren
Ende nicht beantwortet wird. Aber dar-
um geht es auch gar nicht. Es hat ganz
einfach wieder einmal jemand in der
personlichen Beziehungskiste gekramt
und eine Geschichte ausgehoben, diese
aufgeschrieben und - und das mag ver-
wundern - dafiir sogar einen Verleger
gefunden. Diese jemand ist Erika Plu-
har, die mit dieser Geschichte {vom
Verlag seltsamerweise als Roman titu-
liert) von Fettnapf zu Fettnapf hiipft.
Das fingt an bei der Erzidhltechnik: Da
ist der Beginn, der vielleicht noch
(oberflichlich) Mut zum Risiko andeu-
tet. Dieser verschwindet jedoch bald in
der relativ starren Abfolge der Szenen:
eine fiir die Hauptperson, eine fiir die
Erzihlerin; eine fiir die Hauptperson,
eine fiir die Erzdhlerin; ...Wiirde diese
Plumpheit von sprachlicher Excellenz
begleitet, kénnte man vielleicht darii-
ber hinwegsehen. Aber da ist diese zu
Tode gebrauchte Symbolik von z.B.
Licht und Dunkel. Die Hauptperson
schreibt in einem verdunkelten Zim-

mer, und tiberhaupt, hat sie doch auch
frither immer die Finsternis gesucht.
Der Mann hingegen, den sie kennen-
lernt, ist ein Mann des Lichtes, er
strahlt Wirme aus, er ist - schlicht und
einfach - zu gut. Und er nennt sie
Schattenfrau. Als sie am Morgen nach
der ersten gemeinsamen Nacht mit
ihrem Liebhaber in dessen Wohnung
erwacht, hat sich das Regenwetter,
gleich ihrer depressiven Stimmung, ver-
zogen, und draufien vor dem Fenster,
und natiirlich auch drinnen in ihrem
Herzen, herrscht Sonnenschein. Wie
schiin. Nun kdénnte man meinen, die
Geschichte sei damit zu Ende, ein hap-
py ending sozusagen, gibe es da nicht
den Morgenmantel einer anderen Frau,
usw,

Und auch wenn der Schluff einer der
wenigen Hohepunkte dieses Buches ist
- hier wird zum ersten und einzigen
Mal die Kluft zwischen den beiden
deutlich spiirbar und nachvollziehbar -
nur zusammen mit zwei zugedriickten
Augen und dem Vorwand, das sei ja ein
Erstlingswerk, kann er tiber die anderen
Schwichen hinweghelfen. Die lange
Zeit konservierte positive Haltung dem
Buch gegeniiber verschwindet, je mehr
man eben diese Schwiichen aufier acht
KBt und die scheinbar unbewufite Bot-
schaft oder Einstellung des Buches im-
mer deutlicher erkennt: Da ist eine
Frau, die fiir ihr vergangenes Ich kein
gutes Wort findet. Sie habe gelebt wie
eine Bewulitlose, existierte nur als Rand-
erscheinung ihrer schauspielerischen
Existenz etc. etc. Versucht da etwa die
Erzdhlerin (Autorin) soetwas wie Tief-
gang zu installieren, um der Hauptper-
son (bewuflt oder unbewufit?) Weisheit
und Erfahrung zu bestiitigen? Die per-
manente Selbstanklage trigt wenig
dazu bei,

Kurz und gut, auBer den Schwichen
und aufgeworfenen Fragen ist in die-
sem Buch wenig Lesenswertes. Wer es
sich trotzdem antun méchte, der neh-
me an einem regnerischen Freitag das
Buch zur Hand, und schenke sich eine
gute Tasse Tee ein. An einem Freitag
deswegen, weil es passieren kénnte,
daf man {iber diese Geschichte ins
Griibeln iiber die eigene Vergangenheit
kommt und sich der daraus entstehen-
de Weltschmerz iiber das restliche Wo-
chenende dahinzieht.

Gonna take a sentimental journey ...

Rainer Woschitz



ERWEITERTE
WOHNZIMMER

Leben im Wiener Kaffeehaus

160 Seiten mit ea. 200 Fotos. leinengebunden, 08 498.-
Alltag im Kaffeehaus: ein reprisentativer Bildband iiber
die schonsten noch bestehenden Cafes in Wien.

Mit einem Essay von Milo Dor.
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MORGEN -
SCHTEAN 5/90

*“Tirol zum Beispiel” heifft das Schwer-
punktthema der neuesten dsterreichi-
schen Dialektzeitschrift. Beitrige u.a.
von Otto Grimmandl, Herbert Haider
{(Kabarettexte), Hans Haid, Johannes
Trojer und Helmuth Schénauer. Illu-
striert von Paul Flora und Georg
Schmid. Dazu Oberbdsterreichisches von
Gerhard Altmanninger und eine Wid-
mung (Nachruf) fiir den im Februar ver-
storbenen Karl Wiesinger (“Max
Maetz"-Romane, “Der Wolf" u.a.).

LITERATUR UND
KRITIK 251/252
MARZ 1991

Die Auseinandersetzungen um die Her-
ausgeberschaft sind hinldnglich in di-
versen Medien abgehandelt worden.
Hier also die Inhalte - schlieflich geht
es um eine kulturpolitische Zeitschrift, die
mit origindrer Literatur und radikaler Kri-
tik die dsterreichischen Verhiltnisse genau-
er betrachtet und doch den Blick von ihnen
zu heben (...) vermag, wie der neue Her-
ausgeber Karl-Markus Gaufl in seiner
Einleitung “Erbe und Absage” betont.
Vorweggenommen: Ein durchwegs ge-
lungenes erstes Heft der neuen Redakti-
on (K.-M. Gaufy, M. Blaeulich, L. Har-
tinger, H. Ohrlinger, K. Renoldner). Zur
Einleitung Kulturbriefe (Erich Hackl,
Thomas Rothschild, Martin Pollack,
Michaela Jacobsenova u.a.), im Haupt-
teil Texte u.a. von Robert Menasse,
Hans Raimund und Antonio Fian, im
“Dossier” getitelten Heftteil Literatur
albanischer Autoren, Abhandlungen
von Konstantin Kaiser, Zoran Konstan-
tinovic, Drago Jancar u.a. und zum Ab-
schlub die lesenswerten Rezensionen.
Das 112seitige Heft ist zur Zeit kaum zu
bekommen. Wiinschenswert, daff es
nicht zur handgereichten Samisdatlite-
ratur verkommt. {Abo 5 Doppelnum-
mern 65 380,- bei Otto Miiller Verlag,
Pf. 167, 5021 Salzburg) »
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WESPENNEST
82/1991

Die “Wiener Vorlesungen zur Literatur”
in der Alten Schmiede, Schinlaterngas-
se, Wien, sind mitlerweile zu einem be-
sonderen Bestandteil der ostéisterreichi-
schen seritisen Literaturveranstaltungen
geworden. Die vorgetragenen Texte
werden stets dokumentiert, entweder
im Freibord oder eben im Wespennest.
Diesmal stammen die Beitrige im
179seitigen Heft von Julian Schutting,
Alexander von Bormann, Ursula Kre-
chel, Ludwig Harig, Elisabeth Reichart,
Katharina Riese, Buchi Emecheta und
Robert Schindel. *

MANUSKRIPTE
111/91

Im 31. Jahrgang immer noch eine der
interessantesten deutschsprachigen Li-
teraturzeitschriften. Ehrenvolle Beto-
nung auf “Literaturzeitschrift”. Aus die-
ser Nummer hebt der Rezensent zu sei-
ner eigenen Ergitzung hervor: Den
vierfirbigen Fotowunsch zu Wolfgang
Bauers Fiinfziger; sowie die Beitrdge
von Andreas Okopenko - Szenische Be-
gebenheiten -; Martin Kubczeks “Tex-
te”, buntschillernder Alltag wie Stofi-
seufzer; Leopold Federmairs “Ansichts-
karten” und die Kurzprosa von Georg
Pichler. Aufierdem Literatur von Jiirg
Amann, Hans Thill, Walter Grond, Jiirg
Laederach u.a. *

ZEITUNG DES
JAHRHUNDERTS

1. Janner - 31. Dezember

“Die neue dsterreichische Tageszeitung
‘geheim™ (Untertitel, nein: Ubertitel!),
als “offizielles Organ der Regierungsre-
gierung und des Verantwortungsbiiros"”
installiert, verlangt von Heiligen, Mir-
tyrern und anderen Optimisten 20 a5,
von den ibrigen "mindestens 50" 8.
Die Null-Nummer liegt vor: 4 A4-Sei-
ten, ein gefalzter A3. Inhaltlich sauber,
formal KONKRET: Die Titelseite bietet
neben dem ausgiebigen Zeitschriftenlo-
go eine Headline (etwa 12 Punkt Futu-
ra): “ALLES ARSCHLOCHER, sie auch!”,
Seite 2 ist kugelschreibermifig offen
{Leerseite), Seite 3 eine Mutation des Ti-
tels mit BILDhaften, eindringlichen
Feststellungen: “grofartig {iberwiegend

- | also mehrheitlich demokratisch /
gierige arschlécher und feige kriecher /
hachstwahrscheinlich auch sie!” Aufier-
dem ein ausfithrlicher Veranstaltungs-
kalender, Das aktuelle Buch, Mensch
und Medizin sowie die Konsumenten-
beratung. Spenden erbeten an Kto. 760
255 612 BLZ.20151. Wer die Zeitschrift
partout nicht verstehen will und trotz-
dem Beckett-Stiicke, Jandl-Lesungen,
Wiener-Gruppe-Ausstellungen, zeit-
gendssische  Theaterstiicke, Neue
Kiiche, Pichler und Schwarzinger Ver-
nissagen, Alte Schmiede-Lesungen ven-
tiliert (neben Herbstpresse-Produkten,
Freibord-Intarsien, Schiirrer-Reminis-
zenzen, Wutheit, Tod&Theater, Steh-
beisl und Biertischaufklirungsmonolog,
dem sei die neue Freiheit geginnt, und
er bzw. sie zahle dafiir “die Aufgabe der
Phantasie zugunsten bequemer Geniis-
se” (Zitat Rezensent). Aber wirklich,
hoflichst. (ZDH, erhiltlich peripher, 65
20/50) *

GEGENWART
9/1991

Erneut ein Heft von Format. Wer's
nicht glauben mag, soll nachlesen.
Empfehlungen: Alois Schopf “Uber se-
ritise Medienpolitik” und Wolfgang
Miiller “Aufsdtze zur Darstellung des
Waortschatzes in Wirterbiichern”. Dazu
Literarisches von Robert Craft (in sau-
berer Ubersetzung von Stefanie Holzer),
Helmuth Schonauer (“Wunde. Ein
Stiick auf der Rottedeponie”), Martin
Krusches Romanauszug “Journal”. Da-
zwischengesprenkelt die Grafiken von
Oliver Schopf, Reinhard Walcher, Paul
Flora, Andreas Breinbauer, Helmut Kas-
per und Rudolf Kobald. Und noch eini-
ges mehr auf 44 A3-Seiten. *

NDL 5/91

Ein Blick ins Ausland: Die neue deut-
sche literatur (siehe BUCHKULTUR
Nr.9) empfiehlt sich erneut mit ausge-
suchten Beitrigen. Etwa der Rede von
Walter Jens zur Peter-Weiss-Ausstellung
in Berlin. Oder der interessanten Prosa
Uwe Saegers, die bei R.Piper in Miin-
schen erscheint. Beitriige auch von Pe-
ter Hacks (Uber Voltaires Dramen),
Giinther Kunert (Zwei Mirchen) und
als Dokument Briefe von J.R. Becher an
Walter Ulbricht. (ndl, 176 Seiten, DM
12/65 96) *
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GEHEIMINIS

Dt. von Sybil Grifin Schonfeldt
Wunderlich Verlag, Reinbek 1991
61 Seiten mit lllustrationen von
CQuentin Blake, 65 154,40/DM 19,80

Was veranlafit Herrn Hiipfenstich,
Busfahrer in Pension, alle vierzehn Zoo-
handlungen seines Ortes abzuklappern,
und Summa Summarum 140 Schildkré-
ten einzukaufen? Und es miissen
Schildkréten mit einem dunklen Panzer
sein, auflerdem miissen sie ein Min-
destgewicht von 400 Gramm haben.
Der Grund fiir dieses hiipfenstichsche
Verhalten ist seine Schiichternheit.

MNachdem man nicht einmal im Mzir-
chen glaubt, daf 140 Schildkriten ein
probates Mittel zur Bewiiltigung von
Schichternheit sind, seien hier einige
Zusammenhiinge erldutert. Frau Silber
wohnt im Hochhaus genau unter der
kleinen Wohnung des Herrn Hiipfen-
stich. Man begriifit sich so von Balkon
zu Balkon, freundlich zwar, kilmmert
sich aber ansonsten jeweils um seine
Sieben Sachen: Herr H. um seine Pflan-
zen, Frau 8. um ihre Schildkrite. Gerne
hétte Herr Hiipfenstich Frau Silber ein-
mal zu sich geladen, oder wdre zu ihr
hinunter gegangen, allein, er war zu
schiichtern, um sie zu fragen. Als sich
Frau Silber einmal {iber das geringe
Wachstum ihrer Schildkrite beklagt,
nimmt sich Herr Hiipfenstich diese
kleine Unzufriedenheit zum Anlafund
bietet sich ihr als Schildkritenexperte
an. Die kleinen Tricks, deren er sich be-
dient, um sich in der Bewunderung der
Frau Silber sonnen zu kinnen, werden
vom Leser mit einem Augenzwinkern
gutgeheiien, Auf liebenswerte Weise
kémmt so der Herr H. seiner Frau §.
niher. Thomas Panzer

B U

Siv WIDERBERG

ALS DAS KLEINE
MADCHEN
VERLOREN GING

Bilder von Eva Lindstrém
Oetinger 1990, 25 Seiten, 65 99,80

Es war einmal ein kleines Midchen,
das hatte sich verlaufen.

Im Frithjahr, wenn es wirmer wird,
brauchen Kinder meistens neue Kleider;
also beschliefft die Familie, in einem
Kaufhaus neue Hosen, Pullover und
Schuhe zu erstehen. Das Gebdude ist
iiberfiillt und lockt das Midchen, sich
das bunte Angebot genauer anzusehen.
Plétzlich steht es allein im Trubel, um-
geben von fremden Menschen, die im
Kaufrausch nicht bemerken, wie sehr es
sich fiirchtet,

Wie iiblich geht jedoch die Ge-
schichte einem gliicklichen Ende zu:
Eine Verkiiuferin nimmt sich des Kin-
des an und liBt iiber Lautsprecher die
Eltern ausrufen. -

Siv Widerberg hat auch einige ande-
re Kinderbiicher verdffentlicht. Dieses
ist etwas enttduschend; nicht zuletzt
sind auch die Illustrationen von Eva

Lindstrém plump ausgefallen. Immer-
hin LBt sich schwer entscheiden, wie
ein Kind das beurteilen wiirde. Wie
wertvoll der Text sprachlich ist, darf
man sich aber doch fragen angesichts
der ermiidenden Wiederkehr wvon
“Bih", “Nein” und "Wie".

KNISTER
TEPPICHPILOTEN

Mit Bildern von Margit Pawle
Arena 1990, 159 Seiten, 65 154,40

So ginen GroBvater hitte wohl jeder
gern (gehabt). Jakobs Opa ist Museums-
wiirter, und als solcher kennt er sich
mit Mumien und dgyptischen Hierogly-
phen aus; er weif, wie man eine Rit-
terriistung anlegt und wie man mit
dem riesigen Doppelschwert kimpft; er
versteht sogar etwas von Dinosauriern.

Zum Geburtstag bekommt Jakob von
ihm eine Macht im Museum geschenkt,
doch es mufi streng geheim bleiben -
das hat Jakob schwiren miissen, beim
Barte des Propheten.

Knister, Liedermacher und Kinder-
buchautor, beschreibt eine spannende
kleine Odyssee, die die beiden in jener
Nacht erleben. Als sich Jakob auf den
Teppich setzt und auf einer Flite spielt,
passiert es: Achtsam lauscht er seinem
eigenen Spiel; es ist, als spiele die Musik
in ihm ... In diesem Augenblick beginnt
der Teppich zu fliegen und entfiihrt sie
in den alten Orient.

Der Beginn dieser Erziihlung ist im
ganz alltiglichen Bereich angesiedelt,
und dennoch wird der Leser durch den
langsamen Aufbau der Spannung ange-
halten weiterzulesen. Der Sprung ins Ir-
reale erfolgt plétzlich. Die Sprache ist
dicht und durchsetzt mit alten Redens-
arten; speziell der GroBvater verfiigt
iiber einen (fiir ein Kinderbuch) beacht-
lichen Wortschatz.  Martina Lehmann

herder
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Reisen - REISEN

BUCHHANDLUNG REISELADEN
1010 Wien, Dominikanerbastei 4
Telefon: 51375 77
Mo.-Fr. 10-18 Uhr

Zweimal reisen mit REISELADEN:
einmal per Ticket, einmal per Buch.

Seit sieben Jahren gibt es das Reise-
biiro Reiseladen, spezialisiert auf Indivi-
dualreisen in und rund um die Welt.
Und weil in und rund um Wien keine
Buchhandlung mit dementsprechender

Literatur war, entschlof man sich, eine
solche zu erdffnen: Seit vier Jahren be-
finden sich nun Reisebiiro & Buch-
handlung Reiseladen in 1010 Wien,
Dominikanerbastei 4. Der Geschifts-
fiihrer der Buchhandlung Franz Schu-
bert, selbst erfahrener Retser und Leser
von Reise-, Expeditions- und anver-
wandter Literatur, meint: “Die Entwick-
lung der letzten vier Jahre hat gezeigt,
dafi wir mit unserer Buchhandlung ein
Informationssegment abdecken, das in
Osterreich bis dato ziemlich brach lag.”

Was bis dato ziemlich brach lag,
zeigt sich am umfangreichen und ge-
diegenen Angebot: Karten von Angola
und Pakistan, Stadtpline von Aviv und
Dakar als Handwerkszeug des angehen-
den Globetrotters sind ebenso vorhan-
den wie einschligige Literatur einschli-
giger Verlage: Stanleys “Siidseehand-
buch (Verlag G.E. Walther), “Spanien”
von Rhode/Dudek (VSA), diverse “Kau-
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derwelsch Sprachfiihrer” z.B. fiir Ara-
bisch, Griechisch, Tagalog,... (Verlag P.
Rumpf), Lonely Planet Guides u.a.m.

Dem Reiseladen-Motto - “selbst rei-
sen und nicht gereist werden” - gemaf
liegt auch Reiseliteratur vom Feinsten
auf: “Die afrikanische Reise — Tansania”
von Pevny/Schatzl (Edition 5) beispiels-
weise, oder Hintergrundbiicher wie Alt-
vaters “Die Armut der Nationen” (Rot-
buch) und Hofmeier/Schinborns “Poli-
tisches Lexikon Afrika” (C.H. Beck).

Eine Buchhandlung also, die durch
ihre Kontakte zu Buch- und Reisebran-
che umfangreiche Informationen fir
alle Reiseinteressierten anbieten kann -
und das ist eine Raritit. *

Kurz & Bunt

@ Im Namen Gottes

Das Osterreichische Katholische Bibelwerk,
in der Singerstrafie 7, ndchst zum Stephans-
dom, baut um. In nevem Ambicente werden
dort ab Sommer ausgesuchte Werke dem Pu-
blikum feilgeboten. Bis dahin wird das Pu-
blikum in der Churhausgasse (noch niher
dem Dom) betreut,

® Purkersdorf lebt!

Claus Mitterbauer, gelernter Buchhdndler
aus Wien, scheut weder Kosten noch
Miihen. In seiner neu umgebauten Buch-
handlung, zwischen Bahnhof und Haupt-
platz, wird neben dem allgemeinen Sorti-
ment vorallem das Kinderbuch gut behan-
delt.

® Wumsti!

Moch einige Monate wird der Umbau der
Buchhandlung Landesverlag in Linz dauern.
Anfang November soll es dann soweit sein:
auf 4000 gm werden den Biichern 3000 gm
zur Verfligung stehen, die restliche Fliche
wird zum Papiersortiment. Einen ausfiihrli-
chen Bericht finden Sie in der nichsten
Nummer der Buchkultur,

® Hurrican!

Am 8, Juni Lidt die Buchhandlung Stidwind
in der Kleeblattgasse zu einem 5StraBenfest,
Neben Biichern, werden unterschiedliche
Stinde die kulturelle Beschaffenheit Lateina-
merikas zur Schau stellen. Wie im letzten
Jahr, wird auch fiir heuer ein (FuBginger)-
Verkehrschaos erwartet,

® Dickicht

Unter dem Motto “Im Dickicht der Stidte”
prasentiert sich der Wiener Buchhandel vom
5. bis 8. Juni am Graben. Uber vierzig Buch-
handlungen zeigen die Vielfalt des buch-
hindlerischen Angebots,

® Billa heute

Das Raumausstattungsunternehmen Lifega
gehort ebenso zum Billa-Konzern wie die
Buch- und Schallplattenkette Libro. Beide
sollen nun fusioniert, ein GroBteil der 32 Li-
tega-Geschifte namlich in Libro-Filialen um-
gewandelt werden.

® Newes Europal Alter Verlag?

Mit viel Elan begann der Europa Verlag be-
reits letzten Herbst die Umstellung seines
Verlagsprogrammes. Der renomierte Wiener
Verlag, bei dem sowoh] Manes Sperber, Peter
Turrini, als auch eine Menge anderer wichti-
ger Autoren verlegt wurden, zeigt sich ab so-
fort in neuem Gewande, Neben einer roten
Reihe (Politik) existiert eine schwarze litera-
risch-essayistische Reihe,

® Salzburger Nockerln

Einige Zeit hat es gedauert, bis der smarte
Vorarlberger mit der dicken Zigarre {iber den
Umweg Wien beim Residenz Verlag in Salz-
burg gelandet ist. Dort vor allem um gute
deutsche Kontakte bemiiht, dbt sich Herwig
Bitsche weiterhin in der Perfektionierung
seiner verbrannten Kisspiitzle,

@ Alles nicht wahr?

Bise Zungen behaupten, dal demnachst im
Falter Verlag als weiterer “kleiner schlauer”
Fithrer ein "Katzen in Wien® herauskommen
soll. Federfiihrend fiir diesen Titel soll Edith
Klinger {(Wer will mich?) sein. Seitens des
Verlages wird selbstverstindlich heftigst de-
mentiert.

® Wie Sand am Meer

Erstaunliches geschieht in Oberdsterreich,
Der Nahe den Griinen angesiedelte Verlag
Edition Sandkorn, publiziert einen Bestseller
nach dem anderen. Begonnen hat es mit
dem Buch “Legal-Illegal®, dann folgte "Die
Alpen Stasi® und nun erschien "Wir sind ein
anstandiges Volk" .

® Achtzehn Monate nach der Wende dach-
ten viele, daf vieles anders sei. Leipzig ist
auch anders. Nach dberhéhten Quadratme-
terpreisen fiir die Messestande und dadurch
geringes Interesse der Verlage an einer Teil-
nahme gab es das Leipziger Messeamt billi-
ger und senkte die Preise. War es doch
bemiiht, diese Buchmesse mit einer fast 500
jahrigen Tradition erfolgreich durchzu-
fithren. Vom 24.-29. April 91, auf einer Aus-
stellungsfliche von 8.822 m® - die doppelte
Fliche als im Vorjahr - verteilt auf drei Ge-
biude, prisentierten 1.160 Aussteller aus 18
Lindemn in Leipzig ihre Bicher. Die beiden
ersten Vormittage waren dem Messe-Fachpu-
blikum vorbehalten. Doch kaum ein Journa-
list oder Buchhiindler verirrte sich in die von
gihnender Leere beherrschten Ginge und
Stiinde. Renate Martin



KulturgroBmacht im kleinen Sprachraum
Der “WIESER VERLAG" IN KLAGENFURT

Der Wunschberuf wird - in den mei-
sten Fillen - als Nebenbeschiftigung
ausgelbt. Der Kirntner Verleger Lojze
Wieser ist zugleich der Werbeexperte
einer Versicherungsgesellschaft in Wien

- der Ein- !r Bl
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Verlag

1990 der Aufdem Foto v.L.n.r.: Dr. Olof, J. Borovnik,
Peter Handke, llma Rakusa, L. Hartinser, Lojze Wieser.

erste dster-
reichische Staatspreis fiir Verleger zuer-
kannt wurde, eine im ersten Augen-
blick erstaunlich anmutende Tatsache.
Zieht man in Betracht, wie wenig &ster-
reichische Privatverleger von ihrem
Verlag leben kbnnen, ist ein “Neben-
hauptberuf” die Regel - und nicht die
Ausnahme. Allein vom Publizieren
{und Verkaufen) von Biichern lebt
kaum einer.

Erst 1987 gegriindet, wurde der Kla-
genfurter “Wieser Verlag” inzwischen
zu einer Institution grenziiberschreiten-
der Bedeutung. Neben dem seit 1953
bestehenden Kirntner DRAVA-Verlag
und dem christlich orientierten Herma-
goras Verlag (Mohorjeva Zalozba) profi-
lierte sich Wieser innerhalb kiirzester
Zeit als Institution, die den oft von Po-
litikern geforderten kulturpolitischen
Austausch in Eigeninitiative konse-
quent durchfilhrte: Die ersten Titel in
den Jahren 1987 und 1988 erschienen
ohne Subventionen. Inzwischen eta-
blierte sich Wieser als Mittler zwischen
slowenischer und deutscher Literatur.
Allerdings bemiihte man sich nicht nur
um den sogenannten “biliteralen” Kul-
turaustausch, sondern versuchte erfolg-
reich, auch andere siidosteuropiische
Autoren zu publizieren. Ubersetzungen
von ungarischen, serbokroatischen, al-
banischen, kroatischen, italienischen
und anderen Autor/inn/en prigen die
Programmlinie. Daneben erscheinen
kulturpolitische Schriften und Essays
(wie z.B.GauB, Die Vernichtung Mitte-
leuropas). Gemeinsam mit seinem Bru-
der Peter, einer Mitarbeiterin fiir die

Administration, einem Lektor fiir das
deutschsprachige und zwei (freiberufli-
chen) Lektoren fiir das slowenischspra-
chige Programm méchte Lojze Wieser
der Einebnung kultureller Unterschiede
e 7 entgegen-
wirken:
“Die Gren-
ze des Na-
tionalstaa-
tes ist ja
in den sel-
tensten
Fillen zu-
gleich die
Grenze ei-
nes Kul-
turrau-
mes”, meint Wieser und hilt wenig
vom “Jammern einer Minderheit inner-
halb der Staatsgrenzen”. Vielmehr soll-
ten sich diese Minderheiten vor allem
als Teil eines (grenziiberschreitenden)
Kulturraumes begreifen, sich ihre kultu-
relle Zugehdrigkeit vergegenwirtigen
und selbstbewuflt diese Identitit “le-
ben”. Allerdings sieht der Verleger er-
hebliche Schwierigkeiten fiir Kleine
Sprach- und Kulturgruppen, sich am in-
ternationalen Medienmarkt entspre-
chend durchzusetzen. Wihrend die
Ubersetzungen vom und aus dem Eng-
lischen, Franzdsischen, Deutschen und
Italienischen kaum mehr zu zéhlen
sind, blieben besonders die siidosteu-
ropdischen Literaturen Stiefkinder einer
massenmedial durchdrungenen westeu-
ropidischen Gesellschaft, deren Kultur -
insbesondere deren Alltagskultur - vom
amerikanischen Kulturimperialismus
durchsetzt ist. Die Literatur ist da keine
Ausnahme. Wieser schitzt, daB die Ein-
filthrung einer Literatur in einen anderen
Sprachraum zwischen zehn und fiinfzig
Jahre beanspruchen wiirde und will sei-
nen Teil dazu beitragen. Zwar ist der
Verkaufsanteil des deutschsprachigen
Programms in Deutschland noch weit
unter den Moglichkeiten, ein Aufwirt-
strend ist aber deutlich zu erkennen,
Uber ein allmihlich aufgebautes und
bereits relativ dichtes Netz von interna-
tionalen Beziehungen will Wieser sich
aus der geographischen Enge Oster-
reichs in Richtung Westeuropa bewe-
gen. Die ersten Erfolge sind schon zu
verzeichnen. Erst kiirzlich wurden die

franztisischen Rechte fiir einen Verlag-
stitel (Dragen Veliki'c, Via Pula) an Edi-
tions Laffont in Paris verkauft. Wieser
hofft, “seine” Autoren nicht nur im
deutschsprachigen Raum bekanntzu-
machen, sondern parallel dazu die Ver-
lage der “SprachgroBmiichte” und
“Sprachsupermichte” fiir die Literatur
der “Kleinen Sprachen” zu interessie-
ren: Denn schliefilich hat kiinstlerische
Qualitit nichts mit der Ausdehnung
des Sprachraumes zu tun, Und beson-
ders von den bis dato kaum gelesenen,
wenig libersetzten und massenmedial
gar nicht wahrgenommenen jungen
Autorlnnen der kleinen Sprachrdume
Ost- und Siidosteuropas gibt es - das
Verlagsprogramm Wiesers allein ist be-
reits Indiz genug - innovative Schriften,
die frither oder spéter zur grofien eu-
ropdischen Literatur zdhlen werden.
Schade nur, daf die wenigsten deutsch-
sprachigen Leser imstande sein werden,
die Ubersetzungen mit dem Original zu
vergleichen und zu beurteilen. Inshe-
sondere ein Umstand macht dem
grofien Kleinverlag Sorgen: Ubersetzun-
gen sind beinahe so teuer wie die Her-
stellung des Buches und vor allem sind
fiir Literatur aus kleinen Sprachriumen
Ubersetzen nur schwer zu finden. Den-
noch: Lojze Wieser kann zufrieden
sein. Besonders freut ihn, daB sein Ver-
lag in Slowenien eine kaum fiir mdg-
lich gehaltene Medienprisenz hat. Mit
Rezensionen in Zeitungen und Zeit-
schriften, Lesungen, Multimedia-Shows
und mit der Prisenz durch Biicher, Pla-
kate und Auslagenmaterial in den rund
90 slowenischen Buchhandlungen wur-
de “Wieser” bereits wichtiger Bestand-
teil des literarischen Lebens. Uber vom
Verlag in Auftrag gegebene Videospots
zu Autoren und ihren Biicher erfahren
rund zwel Millionen Slowenen (lige die
Einschaltquote bei 100%) via Fernse-
hen (RTVS - Radio Televisia Slovenia)
Neues aus dem Verlagsprogramm. Bitte-
rer Beigeschmack: Durch die prekiire Si-
tuation des Dinar kiinnen mit den Ver-
kaufserlésen kaum die entstandenen
Kosten gedeckt werden. Immerhin be-
steht eine Hoffnung: Stabilisiert sich
der Dinar, so stabilisiert sich die 6kono-
mische Situation des Wieser Verlages
und eine Wiener Versicherungsgesell-
schaft wire um ihren engagierten Wer-
bemanager drmer (dazu sieht der reali-
stische Lojze Wieser allerdings noch
keinen AnlaB). +
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biicher zum heft

SPANISCHE REISE

Literarischer Fihrer durch das
heutige Spanien
Zusammengestellt von Ignacio
Echeverria, Claudio Lopez de
Lamadrid und Heinrich v.
Berenberg

Klaus Wagenbach Quartheft 155
65 154,40/DM 19,80

ITALIEN -
DICHTUNG

Erzahlungen und Gedichte
2 Bde. in Kasette

Reclam Verlag

05 304,20/DM 39,-

Erika unD KLaus MANN
DAS BUCH VON
DER RIVIERA

Mit Originalzeichnungen von
Walther Becker, Rudolf GroBmann,
Henri Matisse und Martin Piper,
sowie einem Nachwort von Martin
Ripkens und acht zeitgendssischen
Photographien

Silver & Goldstein

6S 280,80/DM 36,-

GABI ScHICK
A!:LEIN DURCH
SUDAMERIKA

Eine Globetrotterin erzahlt
éditions tréves
oS 193,40/DM 24,80
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HERMANN HARRY SCHMITZ
REISEN UND
ANDERE
KATASTROPHEN

Herausgegeben von Bruno Kehrein
und Michael Matzigkeit
Geschmiickt von Nikolaus
Heidelbach, Haffmans Verlag

o5 195,-/DM 25,-

HEINRICH BOLL
ROM AUF DEN
ERSTEN BLICK

Reisen, Stadte, Landschaften
Mit einem Vorwort von Heinrich
Vormweg, Lamuyv Verlag

65 232,40/DM 29,80

TANIA BLIXEN
AFRIKA - DUNKEL

LOCKENDE WELT

Wagenbach
ca. 6S 350,-/DM 44,80

REISE TEXTBUCH
BERLIN

Ein literarischer Begleiter auf den
Wegen durch die Stadt
Herausgegeben von Barbara und
Walter Laufenberg, mit Fotos von
Antonius Flaskamp

dtv 3903

65 115,40/DM 14,80

DJuna BARNES
PARIS - JOYCE -

PARIS

Wagenbach
05 154,40/DM 19,80

KATHY ACKER

KATHY AUF HAITI

PS. Verlag
05 234,-/DM 30,-

NoORBERT OHLER
REISEN IM

MITTELALTER

dtv Geschichte 11374
65 146,60/DM 18,80

KLaus BERGMANN, SOLVEIG
Ockenruss (He.)
NEUE
HORIZONTALE

Eine Reise durch die Reisen.
Rowohlt Taschenbuch 1984
65 156,-/DM 20,-

Biicher zum Heft
gefunden in der Buchhandlung Reiseladen



VERSCHLISSENE AUGEN

kilsten zungenau. nimmt anker platz
als stuhl. drama rinne blau

macht pause ab und mariniert umher
im hafen: aus brest trauben

zu weine nicht. halt die klappe
lider, zu kihnen nur die boe.

see mention nichee, nur als base

die an schwimmen grenzt. was tran
rithrt, das schiff es briichig: aus

leaf (sters auf einem andern blact),
laues (lifechen) iiberleb er. tran
sparrend ein unter brecher ——

Aus: Ronald Pohl, wind jam meer
Mit Zeichnungen von Manabe
Anton, ca. 80 Seiten
Herbstpresse 1991, 65 120,-



essay

Was bahnt

sich an?

BAHN CONTRA AUTO: EIN ALTER HUT.
DENNOCH LOHNT ES SICH, DARUBER NACHZUDENKEN...

chon die Terasse ist
einen Besuch wert;
und wer hier an ei-
nem sonnigen Mor-
gen seinen Kaffee
trinkt, mit Blick
aufs Belvedere,
wihrend unten am Giirtel die Auto-
massen vorbeirauschen, der wird sich
selbst dazu begliickwiinschen, daf er
hier sitzt und nicht im Chaos und Ge-
stank verkommt. Man findet leicht
Zeit, sich mit Getrinken und Verpfle-
gung einzudecken, schlendert langsam
durch die Halle zum Bahnsteig und
sucht sich ein Zugsabteil seiner Wahl. -

Ich mag den Siidbahnhof nicht. Er ist
riesig, er ist hiBlich, er ist unperson-
lich, und einem Vergleich mit dem al-
ten Franz-Josefs-Bahnhof hielte er nie-
mals stand. Trotzdem komme ich im-
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TexT: Hans RauscH

mer gerne wieder hier her. Das liegt
zum einen an der erwihnten Terasse,
zum anderen natiirflich am Zweck:
schliefilich kommt man nicht hierher,
um Betrachtungen dber die architekto-
nischen Gegebenheiten anzustellen,
sondern um schleunigst wieder von
hier wegzukommen. -

Die Wartezeiten vor dem Schalter sind
ertraglich, man lést in aller Ruhe seine
Fahrkarte. Das kiinnte man zwar auch
im Zug tun, doch irgendwie gehért die-
se Vorbereitung zu einer Bahnreise.
SchlieRlich hat man Zeit. Und das ist
bereits der erste Unterschied zum Auto:
wer mit dem Auto fihrt hat keine Zeit.
Er steigt ein und ist von diesem Augen-
blick an in Eile. Und nachdem er aus
verkehrstechnischen Gritnden zumin-
dest in der Stadt nur sehr langsam vor-
ankommt, drgert er sich. Meist iiber

den Verkehrsstau oder die vielzuvielen
Autos. Arger, Eile und Stref gehoren
zum Autofahren, sie sind notwendige
Bestandteile dieser seltsamen Art, sich
fortzubewegen. Dem Bahnreisenden
geht es besser, er hat Zeit, kann die
Dinge in Ruhe betrachten; er hat es
nicht notwendig, sich zu drgern. Wenn
er einmal im Zug sitzt, geht alles von
selbst.

Reiseziel ist der Semmering. Warum?
Immerhin handelt es sich um Oster-
reichs  vielleicht traditionsreichste
Bahnlinie, deren - landschaftliche
Schonheit kaum ihresgleichen hat. Und
dann ist der Semmering ein Ruhepol,
denn als Touristenort ist er - zum Gliick
- lingst nicht mehr das, was er einmal
war, -

Der Zug fihrt an, das Schienengewirr






im Bahnhofsbereich l6st
sich langsam auf; mit ei-
nemmal spiirt man, daf es
geradewegs auf ein Ziel zu-
geht. Hiuserballungen,
Strafengeflecht, Autostaus
bleiben zuriick, das Griin
zwischen den Siedlungen
nimmt zu, Die Weinberge
von Gumpoldskirchen sind
ein erfreuliche Bestitigung
dafiir, wie nahe die Grof-
stadt Wien dem Land liegt.
Anders gesagt: keine elends-
langen Reisen durch wiiste,
tde Vororte, wie man das
aus anderen Stidten kennt,
um dann erst recht den Be-
tonklétzen nicht zu entkom-
men. -

Es wird flach, Wiener Neu-
stadt riickt nahe, kurzer Auf-
enthalt, es geht weiter. In-
tensiv gelb bliihende Raps-
felder entschiddigen das
Auge fiir die mangelhafte
Dramaturgie dieser Land-
schaft. Die beste Strecke, um
im Speisewagen einen wei-
teren Kaffee zu bestellen
und ein paar Zeitungen ein-

zusehen. -

Bei Seebenstein steigt der Horizont
plitzlich an. Felsen wachsen in die
Hihe; die kleinen Ortschaften sind in
die Hinge gebaut. Ab Payerbach-Rei-
chenau beginnt die eigentliche Semme-
ringbahn, der schiinste und interessan-
teste Abschnitt der Reise, -

Erster Exkurs beim Anblick einer Auto-
bahnbriicke:

Eingepfercht in Enge und Gestank
durch die Gegend sausend, gibt es fiir
den Autofahrer nur die Moglichkeit,
stur frontal auf die Strafie zu schauen.
Er kann auch kaum den Blick nach
oben riskieren, seine Augen miissen
konzentriert die zwanzig Meter
Stralenbelag vor ihm abtasten, und das
bei nicht unbetrichtlichen Geschwin-
digkeiten. Dazu kommen die anderen
Verkehrsteilnehmer: jeder weitere er-
héht das ohnehin nicht geringe Un-
fallsrisiko um seinen persénlichen Pro-
zentanteil. Ob ein Zug mit flinfzig oder
fiinfhundert Personen fihrt, das Risiko
bleibt gleich...
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AHN CONTRA AUTO: ZWEI ALTE KONKUR-
RENTEN. DDEH ES LOHNT SICH, WIEDER EINMAL bestenfalls der FuBginger
IN DEN ZUG ZU STEIGEN UND DIE GEWOHNTEN dirfte noch die Bezeich-
MECHANISMEN HINTER SICH ZU LASSEN.

schldngelt sich der Zug den Berg hinan,
iiber hohe, steinerne Viadukte, die ar-
chitektonisch nur geringfiigig von den
Konstrukten der Romerzeit abweichen
und sich weit besser in die Landschaft
fliigen als die immer wieder grellweif8
aufblitzenden Stahlbetonbriicken der
Siidautobahn. Das ist schon seltsam:
kaum jemand wird eine Bahnstrecke als
Storung in der Landschaft empfinden;
Autobahnen dagegen sind Zisuren, die
selbst unempfinglichen Naturen einen
Strich durchs Weltbild machen. Viel-
leicht liegt das an den unwvergleichlich
schnelleren Intervallen, vielleicht auch
an den glinzenden Asfaltbindern, die
eben doch stirker ins Auge springen als
schmale Schienenstringe. -

DaB man von einem Punkt weggefah-
ren ist, um einen anderen zu erreichen,

kann man auf einer Bahn-
reise leicht vergessen. Uber-
haupt ist die Definition des
Befriffs der Reise als
schnellstmogliche Uberwin-
dung der Strecke A - B jiin-
geren Datums, entspre-
chend dem Zeitalter der
Flugzeuge und Raketen. In
fritheren Jahrhunderten sah
man das keineswegs so; wer
sich an Seumes “Spazier-
gang nach Syrakus” erfreut
oder Goethe auf seine [tali-
enische Reise folgt, der ge-
j winnt eine sehr andere Auf-
fassung, allenfalls auf die
Formel “Der Weg ist das
Ziel” zu bringen. -

Fahrten mit der Bahn sind
eine der wenigen verbliebe-
B nen Maoglichkeiten, sich
| diesem Ziel - eben nicht ei-
nem Ort, sondern einer
Strecke - zu ndhern; das
Auto bietet sie kaum, das
Flugzeug schon gar nicht;

nung “Reisender” fiir sich
in Anspruch nehmen...

MNach wenig mehr als einer Stunde er-
reicht man die Ortschaft Semmering.
Ein wenig durch die Gegend streunen,
ein eher mittelmifiges Essen in einem
eher mittelmiiBigen Restaurant, danach
wieder zuriick zum Bahnhof. Eine Wan-
derung iber Schienenschwellen und
Viadukte weckt Erinnerungen an Jack
Londons Abenteurer des Schienenstran-
ges, die hoboes, deren mythischer Faszi-
nation kein noch so hochgejubeltes Au-
tobahnmelodram nahekommt. Die
zwingende Fahrtrichtung des Zuges
liit eben eine ganz andere Dramatik
aufkommen als der sogenannte Indivi-
dualverkehr, die zielgerichtete Unaus-
weichlichkeit provoziert Spannung. -

Am spiteren Nachmittag in irgendei-
nem Kleinstbahnhof. Ein Bummelzug
fahrt ein; die Moglichkeit, in zwei Stun-
den Wien zu erreichen. Gewill, mit
dem Auto wiire das in der halben Zeit
zu schaffen, doch hier lehnt man sich
zuriick und geniefft die Fahrt. Nicht
von hier nach dort, einfach hier und
jetzt... L]
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Treffpunkt

Foto: Ensembletheater

Petersplatz

Fir DieTeR HASPEL BLEIBT NUR ZU HOFFEN, DASS DAS TREFF AS-EMBLEM SEINES THEATERS NICHT
ZUR SPIELKARTE IM SUBVENTIONSPOKER VON BMUK unp KuLTuRAMT DER STADT WIEN WIRD.

Dem Ensembletheater wurden die
Subventionen zwar fiir 1991 gewihrt,
zur Einhaltung der Zahlungszusiche-
rung fiir weitere vier Jahre, die noch
von der jetzt nicht mehr im Amt ver-
weilenden Ministerin Hawlicek getatigt
wurden, fithlen sich die neuen Mannen
im BMUK - Minister Scholten und sein
Adjutant Hochreiter - nicht verpflich-
tet. Nun besteht die Gefahr, dafl eine
der erfolgreichsten und wichtigsten
Mittelbiihnen Wiens ihre Pforten
schliefen muB. Was folgende Konse-
quenzen nach sich ziehen wiirde: Kiin-
digung der gesamten Schauspielbeleg-
schaft - derzeit 16 Personen - per
30.6.91 und die bange Frage, in welcher
Form das Theater dberhaupt weiterbe-
stehen wird. Dieter Haspels Uberlegun-
gen dazu: “Wir werden jetzt einmal
schauen, was sich an freien Gruppen
anbietet, die am Petersplatz spielen
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vON SABINE DERMAN

wollen. Dann werden wir eine Kosten-
aufstellung machen, wie wir dabei fi-
nanziell aussteigen. Was mit den Mitar-
beitern sein wird, hingt auch von den
weiteren Produktionen ab und in wel-
cher Form und Hiufigkeit wir iiber-
haupt weitermachen kénnen. Auf je-
den Fall aber wird das Autorenfestival
weitergefiihrt werden.”

Dieter Haspel hatte mit dem Auto-
renfestival in den vergangenen Jahren
riesige Erfolge zu verbuchen. Die Vor-
stellungen waren an einigen Abenden
nicht nur ausverkauft sondern teilweise
sogar iberbelegt. Auch sonst kann das
Theater mit einer Auslastungsquote
von ca. 60% brillieren.

Vor nun mehr als 22 Jahren wurde
der geistige Grundstein fiir eines der in-
novativsten politisch engagierten
Theater gelegt. Im Jahre 1967, noch vor
Beginn der Studentenrevolution, hatte

ein junger Student der Theaterwissen-
schaft - Gtz Fritsch - eine nachhaltig
ziindende Idee. Von einem Pariser Be-
such zuriickgekehrt, brachte er eine ty-
pisch franzbsische, in Paris kultivierte
Erfindung als initiativen Gedanken in
seinem Handgepiick mit nach Wien. In
Paris hatte sich eine ganz neue Form
von Theater - “das Cafetheater” - Treff-
punkt der Avantgarde - erfolgreich
durchgesetzt. Das “Cafetheater” wver-
stand sich als Reaktion auf das diirftige
und konventionelle Angebot der biir-
gerlich renommierten Bihnen. Gespielt
wurde grofitenteils ochne Requisiten, De-
koration und in Blue Jeans. Zum oster-
reichischen Einstand des “Cafetheaters”
kam es dann endgiiltig im Herbst 1968.
Als Aufflihrungsstitte wurde das Cafe
“Einfalt" auserkoren. Stiicke wie “Flip-
per” von Wilhelm Pevny ( 68), “Der
Berg” von Konrad Bayer ("69) wurden



hier zur Urauffiihrung gebracht.

Nach einem Zerwiirfnis zwischen
Gitz Fritsch und dem Ensemble wurde
Dieter Haspel zum kiinstlerischen Leiter
des Theaters gewihlt. Durch eine Viel-
zahl von engagierten neuen Projekten
wurde dem Ensemble das Cafe “Einfalt”
bald zu eng. Eine grifiere Spielstitte
mufite gefunden werden. Die letzte Pre-
miere der Saison 68/69 fand bereits im
Studentencafe “Die Arche” statt. Mit
der, 1971 im Schweitzer-Haus herausge-
brachten, Produktion von Edward
Bonds “Early Morning" - ein Stiick, in
dem es um die Demaskierung persinli-
cher und politischer Kimpfe geht - be-
wies Haspel, daB er auch Groteskes,
Anachronistisches {iberzeugend zu ins-
zenieren vermochte. Mit diesem Stiick
war sein “Cafetheater” endgiiltig zu ei-
nem ernstzunehmenden Faktum in der
Wiener Theaterszene geworden.

1973 erfiillte sich das Ensemble den
langgehegten Wunsch, endlich in ei-
nem eigenen Theater spielen zu kon-
nen. Das “Neue Theater am Kirntner-
tor”, ehemals Heimstitte von Qualtin-
ger & Co, fand in Hans Gratzer und
Dieter Haspel seine neuen Meister.

Mit dem dramatisch gestalteten Psy-
chogramm eines Sexualmdérders, “Das
Tier” von Niels Hopfner, wurde die
neue Spielstitte ertffnet. Eine Umbe-
nennung der Kleinkunstbiihne “Ca-
fetheater” war fiir Haspel in der Folge
nur mehr ein logischer Schritt. Das
“Ensembletheater” war geboren. Als
Emblem wihlte man die Spielkarte
Treff As mit einem Punkt an der rech-
ten Seite des Stammes.

Das “Aus” fiir das Ensembletheater
im “Neuen Theater am Kirntnertor”
kam 1976. Haspel: “Wir spielten gerade
“Im Dickicht der Stidte” von Bert
Brecht, als die Feuerpolizei plotzlich
auftauchte und die SchlieBung des
Theaters anordnete. Es wurde laut einer
Verordnung befunden, daff das Theater
um ca. 20 cm zu tief unten sei. Als wir
trotzdem weiter spielten, kam die Poli-
zei mitten auf die Biihne und forderte
die Zuschauer auf, sofort das Theater zu
verlassen.

Nun hatte ich in dieser Situation
eine glinzende ldee. Ich fragte kurzer-
hand die Zuschauer, ob sie nicht alle
als Statisten engagiert werden wollten.
Matiirlich waren alle mit Feuer und
Flamme dabei und riefen begeistert:
“Wir sind alle Statisten! Wir sind alle

Statisten! Eine endgiiltige SchlieBung
des Theaters blieb uns aber trotzdem
nicht erspart.”

Das Gliick blieb dem Ensemble aber
gewogen. Als sich Ernst Haeussermann
dazu entschlof, das “Kleine Theater der
Josefstadt im Konzerthaus”, ehemals als
Experimentierbiihne gedacht, aufzuge-
ben, stellte er es dem Ensembletheater
zur Verfligung. Zur Erdffnungspremiere
wihlte Haspel ein Stiick von Heinz R,
Unger, “Orfeus & Euridike und die
Glasperlenindustrie”. Fiir die zweite Sai-
son im Konzerthauskeller nahm man
sich ein sehr anspruchsvolles Pro-
gramm vor,

Mit Dario Fos “Zufilliger Tod eines
Anarchisten” wurde der Anfang ge-
macht. Zum Anlaf nahm der Autor ei-

Als wir trotzdem weiter

spielten, kam die Polizei

mitten auf die Buhne
und forderte die Zu-
schauer auf, sofort das

Theater zu verlassen.

nen Vorfall, der sich 1921 in den USA
zugetragen hatte: Der Anarchist Salse-
do, ein italienischer Emigrant, war
wihrend eines Verhors aus dem Fenster
des New Yorker Polizeiprisidiums “ge-
stiirzt”. Eine angeordnete Untersu-
chung ergab jedoch, daf man Salsedo
wiihrend des Verhdrs buchstdblich zum
Fenster hinausgeworfen hatte, Die amt-
liche Version lautete dennoch auf
Selbstmord. Die beklemmende Insze-
nierung Christian Scherers und Axel
Klingenbergers facettenreiche Darstel-
lung der Titelrolle vermittelten den Zu-
schauern ein eindrucksstarkes Szenario.
Eine grofie kiinstlerische Bedeutung fiir
das Ensembletheater im Konzerthaus-
keller hatte die Saison 79/80: In diese
Zeit fiel die Inszenierung von Wolfgang
Bauers “Gespenster”. Mit viel Gespiir
fiir die Auswiichse einer sich in Lange-
weile und Terror iibenden Gerneration
leistete Haspel meisterhafte Regiearbeit,
Die schauspielerischen Leistungen von
Claudia Martini als Magda, Michaela
Scheday als Christa, Giinther Treptow
als Robert und Giinther Peiritsch als Edi
gaben der Auffiihrung den letzten
Schiliff.

theater

Im Frithjahr 1981 prisentierte das
Ensembletheater im Rahmen der Aus-
stellung “Mit uns zieht die neue Zeit"
im “Theater in der Remise” das Stiick
“Die Freiheit des Vogels im Kifig zu
singen”, eine Dokumentation iiber das
Lied als spezifische Form des Wider-
standes. Mit dem Stiick "Turkey” von
Bernd Sibitz wurde die Saison im Kon-
zerthauskeller beendet. Wieder war der
Zeitpunkt gekommen, sich auf die Su-
che nach einem grifieren Spielort zu
machen. Es bot sich vollig dberra-
schend die Gelegenheit, “Fatty’s Salo-
on” am Petersplatz, der seit 1980 leer-
stand, anzumieten. Endlich hatte das
14jihrige Herumziehen - mit zwi-
schenzeitlicher Sefihaftigkeit - ein Ende
gefunden.

Am 25.2.1982 war es dann so weit.
Dieter Haspel konnte “sein Haus" mit
Bert Brechts “Dreigroschenoper” ein-
weihen. Zur Erdffnung der Saison 82/83
wurde Heiner Miillers Stiick “Der Auf-
trag” - das Scheitern einer auf Jamaika
geplanten Revolution - auf den 5piel-
plan gesetzt.

DIE grofie Entdeckung Haspels war
aber zweifelsohne Lukas Resetarits. Zwi-
schen 1977 und 1981 stellte er fiinf
Programme im Konzerthauskeller vor,
von denen zwei auch kritischen An-
spriichen voll zu entsprechen vermoch-
ten: “Rechts Mitte Links” und "Wo las-
sen wihlen”. Mit einem sensationellen
GroBprojekt wurde die Saison 83/84
erdffnet. Im November 1983 fand in
der “Szene Wien" die Pemiere von Bert
Brechts revolutiondrem Stiick “Die Hei-
lige Johanna der Schlachthéife” statt.
Dazu lief man sich eine ziemlich unor-
thodoxe Auffiihrungsweise einfallen.
Haspel: “Einige Szenen lieflen wir im
Freien spielen, das wire ansich nichts
besonders gewesen, ungewdhnlich hin-
gegen war die Jahreszeit. Es schneite
ziemlich, und die Zuschauer mufiten
frierend, in Decken gehiillt, von einem
Schauplatz zum anderen wandern.”

Riickschau haltend, kann das Thea-
ter mit Stolz auf eine Vielzahl von erst-
klassigen Produktionen blicken. Urauf-
fiihrungen der Stiicke “Madonna &
Mike” von Bernd Schirfl ("87), “Spiel
der Konzerne" von Alfred Zellinger
("90) oder “Schénes Wochenende”
("86) und “Take it easy” ("89) von Wil-
helm Pevny zihlen ebenso dazu wie die
jiingste Produktion am Petersplatz
“Wilde Frau" von Felix Mitterer. +
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interview

Nach ihren Filmen
“Die Papierene
Brucke” und
“Wien retour” hat
die Regiesseurin
und Autorin Ruth
Beckermann mit
“Nach Jerusalem”
eine filmische
Trilogie

Jer

abgeschlossen,
in der sie sich,
ausgehend von
ihrer judischen
Herkunft mit der
Geschichte der
modernen
Diaspora bis zu
den heutigen
Problemen des
Staates Israel
beschaftigt hat.

TexT Jan MALEK
Fotos: FILMLADEN, AUS
REISE NACH JERUSALEM
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BUCHKULTUR: Thre Filme haben mit
der Darstellung ihrer fiidischen Herkunft
und der Vertreibung der Juden vor dem
Zweiten Weltkrieg begonnen. “Nach Jeru-
salem” handelt von den Menschen und
Problemen des heutigen Isreal. Ist damit
ihre filmische Analyse der jildischen Ge-
schichte abgeschlossen?

BECKERMANNN: Ich beschiiftige
mich ja eigentlich mit dem Thema ji-
dische Identitit in unserem Jahrhun-
dert in den letzten 10 Jahren. Riick-
blickend gesehen wiirde ich sagen, daf
der Film “Nach Jerusalem” der Ab-
schluf dieser filmischen Auseinander-
setzung ist. Es war nicht von Anfang an
als Trilogie geplant, aber nach “Wien
retour”, der sich mit Wien in den 20er

usalem
on the road

und 30er Jahren beschaftigt, und der
“Papierenen Briicke”, der sich eigent-
lich sehr perstinlich, sehr subjektiv mit
jidischer Identitit beschiftigt, blieb
ein Rest diber. Also der ganze Themen-
kreis Israel, Zionismus usw. Deswegen
wollte ich dazu noch etwas machen.
Die Form dieses Films, der eigentlich
ein Road Movie ist, ist einem sehr ein-
schrinkenden Konzept entsprungen:
60 Kilometer Strafie vom Westen nach
Jerusalem, Begegnungen auf und an der
Strafie. Ich habe versucht meine eigene
Bewegungsfreiheit einzuschrinken, um
mir damit ein neues Bild von Isreal zu
schaffen. Meine ganze Kindheit und
meine frithe Jugend war sehr emotio-
nell-zionistisch besetzt. Meine Mutter
war dort in der Emigration. Ein Grof-
teil meiner Familie, die diberlebt hat,
lebt dort. Das hat sich dann in den
siebziger Jahren ziemlich radikal verdn-
dert. Ich bin dann sehr kritisch gewor-
den und habe mir die Geschichte mal
wirklich angeschaut und nicht nur die
Propagandafilmchen, die wir im Ju-
gendklub gesehen haben. Da bin ich
drauf gekommen, dafi [srael eben nicht
ein Land ohne Leute fiir ein Volk chne

Land war, sondern daf da sehr wohl
Menschen gelebt haben.

In ihrem Film zeigen sie, wie alte Biich-
sen, in denen fiir die Griindung des Staates
Israel gesammelt wurde, verkauft werden.

Diese Biichsen sind von einer Orga-
nisation, die in Israel Biume pflanzt.
Sie stehen iiberall in der Welt in Haus-
halten und Juden spenden fiir I[srael.
Wir hatten auch so eine Spendenbiich-
se fiir die doch sehr mythisch besetzte
Baumpflanzaktion.

Haben Sie im Konzept schon die einzel-
nen Direhorte des Films festgelegt oder sind
die Gespriche so spontan zustande ge-
komimen, wie es dem Zuschauer erscheint?

Also das Konzept entstand eben, um
mir jetzt nach diesen zwei Phasen mei-

nes Lebens - der zionistisch-romanti-
schen und der militant-kritischen - ein
neues, anderes Bild von Israel zu schaf-
fen. Dafiir finde ich das Konzept, einer
Strafle nachzufahren, also einen be-
stimmten Weg zu einer bestimmten
Zeit zu verfolgen, ein sehr interessan-
tes, weil es eben gerade dem Zufall oder
dem Schicksal, oder wie immer man
das nennen will eine grofe Chance ein-
riumt. Konkret war das so, daf ich
zwei, drei Monate vorher eine Recher-
chereise nach Israel gemacht habe und
mich da erst entschlossen habe, welche
Strafe und welchen Weg ich fahren
will. Ich habe dann in diesen drei Wo-
chen einiges recherchiert. Z.B. wufite
ich, dal es dieses Einwandererheim
gibt, wo sehr viele Russen sind. Ich hat-
te eine Liste von etwa 25 Orten, wo ich
mir vorstellen konnte zu drehen. Da
ich aber - und das ist das Spannende
am Dokumentarfilm - erst bei Drehbe-
ginn sehr spontan entschied, mit wem
ich reden wollte, kannte ich von mei-
nen Gesprichspartnern niemand vor-
her. Manchmal sind wir auch linger
herumgestanden, den ganzen Tag, bis
sich etwas ergeben hat. Aber das waren



nicht Rendezvous
mit Terminen.

Trotzdem erzihlen
sie in threm Film sehr
viele Einzelgeschich-
ten. Sie haben einmal
van 122 Einstellun-
&en gesprochen, in de-
nen 23 individuelle
Geschichten erzihit
werdert,

Mich hat an dieser Form interessiert,
Geschichten anzureiBen, weil ich glau-
be , daf wir nach so vielen Jahren Film
und Fernsehen einen derartigen Vorrat
an Bildern, Bildgeschichten usw. bereits
im Kopf haben, daf wir miihelos Ge-
schichten erginzen kénnen. Das ist
natiirlich spannend, weil jeder seine
Geschichte ganz anders erginzt. Ich
finde es schrecklich langweilig, wenn
mir eine Geschichte von A bis Z in Bild,
Ton, Sprache und Schrift erzdhit wird.
Es geht ja um diese Geschichten im
Kopf, und das ist der eine, der filmische
Grund fiir diese Form. Der andere ist,
dafl es mich interessiert hat ein Puzzle
von Israel entstehen zu lassen. Ein Mo-
salk von diesem Land, daf nicht unbe-
dingt reprisentativ sein muff. Das ha-
ben auch einige Israelis kritisiert. Es hat
sie gestiirt, daf in diesem Film keine
Intellektuellen vorkommen oder Wis-
senschaftler, die in ihrer Bibliothek sit-
zen und klug reden.

Sagen diese fragmentarischen Geschich-
tent nicht mehr iiber die Wirklichkeit eines
Landes aus als hunderte Expertenge-
spriiche, Politikerinterviews und politische
Analysen, die tagtiglich iiberall in der
Welt iiber den Staat Israel und seine Nach-
barn produziert werden?

Ich hoffe, denn es war fiir mich auch
eine Herausforderung, einen Film zu
machen, der sehr wohl politisch ist,
aber eben nicht in diese Falle geht. Isra-
el ist ja eines der Linder, iiber das wir
am meisten erfah-
ren in den Medien,
und ich glaube, da
kann man auch
sehr viel im Publi-
kum wvoraussetzen,
Also ich hatte keine
Lust, die gleichen
Bilder zu wiederho-
len.

Sie verzichten im
Film auf einen iiber-
geordneten Sprecher,

der dem Publikum sozusagen von aufien
erklirt, wie es die Bilder zu verstehen hat
und in welchen Zusammenhingen sie ste-
hen. Bis auf wenige einleitende Worte gibt
es keinen Text. Nur die im Hintergrund
laufenden Radiomeldungen stellen noch ei-
nen politischen Zusammenhang her.

Ja, das war sicher die wichtigste Ent-
scheidung, die ich getroffen habe. Es
war 50, daf bei der “Papierenen
Briicke” dieser sehr perstnliche Text,
Kommentar kann man nicht sagen,
eine grofe Rolle gespielt hat. Bei die-
sem Film war dann die Frage: Text oder
nicht Text? Also es war klar, da8 ich
keinen erklirenden Kommentar mache,
aber ich wollte da auch keinen persin-
lichen Text machen, well mir das iiber-
haupt nicht angebracht erschien. Ich
finde, daB sich das sowieso aus dem
Material von selbst ergibt und der Text
alles in eine Richtung pressen und dem
Zuschauer weniger Freiraum lassen
wiirde. Ich habe mich dann nach lan-
gem Uberlegen und vielem Ausprobie-
ren entschlossen, nur einen sehr kurzen
Text zu machen, der ja auch keine er-
klirende Rolle spielt, sondern eigent-
lich die gleiche Ebene im Film ein-
nimmt, wie die Musik von Tschaikows-
ki. Das sind die einzigen zwei Dinge im
Film, die aus dem Staub und der Rea-
litdt einer Strafe, also diesem sehr ro-
hen, derben Leben, aussteigen und
soetwas wie Traum, Erinnerung und
Sehnsucht anklingen lassen. Es war mir
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wichtig, nach dem
Traum zu fragen,
der am Beginn des
Staates Isreal ge-
standen ist. Denn
dieses Land ist ja
die Verwirklichung
eines Traumes, ei-
ner unglaublichen
Utopie. Und das
wollte ich zumin-
dest einmal anklingen lassen. Der Text
beginnt, als gefragt wird, wovon man
damals in Tarnopol, Wien und Czerno-
witz getrdumt hat. Da wird auch zum
erstenmal das Tschaikowski-Motiv ein-
gefiihrt, das dann im Lauf des Films im-
mer nur ganz kurz angerissen wird,
eben um es nochmals in Erinnerung
zu rufen. Aber es wird immer gleich
von dem lauten Originalton der Strafie
verschluckt, der in Israel ja sehr massiv
ist. Es ist sehr interessant, daf jedes
Land und jede Stadt eine eigene Ge-
riuschkulisse hat. In Israel ist es wirk-
lich dieser Druck und die Anspannung,
die in die Ohren dringen.

Sie zeigen die Bilder des Kampfes der
Paldistinenser gegen Israel nicht in ilrem
Film, und trotzdem spiirt man die Span-
nung, wenn Israelis mit Arabern zusam-
menkommen und das Mifitrauen der Ara-
ber, die gefilmt wurden,

Ein Land lebt ja nicht nur in diesem
Schwarzweif-Widerspruch, den wir im
Fernsehen erleben, sondern es ist eben
so, daf die Paldstinenser aus Gazha
oder der Westbank in ganz Israel und
auch in dieser Strafle arbeiten und an-
dauernd mit Israelis in Kontakt kom-
men und umgekehrt, Das gibt es eben
auch, es gibt nicht nur ein Bild.

Waren die Araber, die sie befragten,
nicht miftrauisch Thnen gegeniiber ?

Die auf der Baustelle sagten mir in
die Kamera und ins Mikrofon: “Wir
schlafen da unten wie Hunde", obwohl
sie wufiten, daft das
illegal ist und sie
jeden Tag nach der
Arbeit Israel wieder
verlassen miifiten.
Ich fand, daf sie
dafiir wie rechtlos
sie sind sehr mutig
waren. S5ie haben
keine Biirgerrechte
im Unterschied zu
den israelischen
Arabern, die seit




1948 in lsrael leben. Sie kommen nur
nach Israel, um zu arbeiten.

Ein anderer Paldstinenser meinte auf
ihre Frage, was in seinem Heimatort vor
sich geht, dafi jeder Mensch zwei Augen
hat, mit denen feder etwas anderes sieht.

Damit hat er quasi das Motto zum
Film gegeben.

Wir leben in einer Zeit, die sich zuneh-
mend von Gesellschaftsutopien verabschie-
det, weil sie entweder, wie in den sozialis-
tischen Staaten, durch die real existicren-
den  Machtverhiltnisse ad absurdum
gefiihrt worden sind oder weil sie einfach
an Glaubwiirdigkeit verloren haben. Ist in
Israel die Utopie eines Staates, in dem
“Milch und Honig fliefen sollen, fiir alle
gleich”®, wie es in ihrem Filmtext heifit,
noch glaubwiirdis genug, wm  die Briiche
in der Gesellschaft zu tiberdecken?

Ich glaube im Moment schon, Diese
Frage ist sehr interessant, weil der Zio-
nismus ja die jlingste dieser Utopien
oder Ideologien unseres Jahrhunderts
ist, die noch besteht. Einer der Griin-
de, warum ich diesen kurzen Text iiber-
haupt reingenommen habe, sind sicher
die Verinderungen in Europa in den
letzten zwel Jahren, also der Zerfall der
sozialistischen Utopien, den wir ja auch
sehr leichtfertig hinnehmen. Man soll-
te nicht vergessen, dafl das eine sehr
positive Utopie war. Es ist ein bischen
einfach, das alles jetzt in den Mill zu
schmeifen. Man sollte auch fragen,
was eigentlich an dem Traum dran war.
Beim Zionismus ist es sicher so wie bei
allen Ideologien, daf sie in der Griin-
dergeneration und vielleicht noch eine
danach funktionierten. Spitestens seit
Menachem Begin ist ganz offensicht-
lich, daft diese Vorstellung, deren Sym-
bol der Kibbuz war, also die Vorstel-
lung, aus den Juden ein Staatsvolk zu
machen - ich will mich jetzt nicht auf
die Frage einlassen, ob die Juden ein
Volk sind, weil das ganz egal ist - aus
Juden, die aus verschiedenen Teilen der
Welt und aus verschiedenen Kulturen
sind, ein Gegenbild zu schaffen zu dem
Gettojuden und zum Stiirmerjuden.
Bauer und Soldat zu werden, statt
Hindler oder Borsenspekulant. Also
den antisemitischen Bildern des Juden
ein Gegenbild zu schaffen. Das ist heu-
te nicht mehr so. Der Kibbuz ist ein
Anachronismus geworden. Die Land-
wirtschaft ist wie in jedem anderen
Land. Das Soldatentum ist leider noch
sehr wichtig. Ich glaube, dafl fiir den
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Zionismus heute diese ideologischen
Symbole, also Fahne, Heimat, Verteidi-
gung, Vaterland usw. sehr wichtig sind.
Das sind eigentlich Symbole, die nicht
unbedingt mit den Juden assoziiert
werden, sondern viel eher mit den
Deutschen. Es gibt ja diesen ironischen
Satz: die Deutschen sind heute die be-
sten Hindler der Welt und die Juden
die besten Soldaten. Da hat sich fiir die
Juden in Israel eine Identifikation mit
dem Aggressor ergeben. Es ist in der
Realitit aber auch fiir das Selbsthild
sehr wichtig geworden wehrhaft zu
sein, Man kann nur hoffen, dal das
sich verindern wird.

Alles In
diesem Land

Ist moralisch

besetzt.

Findet man im heutigen Israel Anzei-
chen einer Verinderung, wie sie in Osteu-
ropa stattgefunden hat?

Solange die duflere Bedrohung so
stark ist und vor allem auch so stark
empfunden wird, kann sich da nicht
wirklich Grundlegendes dndern. Bei der
Szene, in der eine Israelin versucht, mit
zwei Athiopierinnen zu sprechen, aber
von ihnen nicht wverstanden wird,
merkt man, dalf diese Frau aus Nord-
afrika kommt und auch erst vor 20 oder
30 Jahren nach lsrael gekommen ist.
Sie lebt auch noch nicht seit Generatio-
nen in Israel und hat trotzdem ein her-
ablassendes Verhalten gegen diese
Athiopierinnen. Da spiirt man ganz
deutlich, daf die Juden, die da vom Je-
men bis zur Sowjetunion aus allen Ge-
genden der Welt kommen, eigentlich
nichts miteinander zu tun haben, An-
dererseits ist es wirklich toll und faszi-
nierend, dab dieses Land funktioniert,
indem es das Mulitkulturelle zu seiner
Spezialitit gemacht hat. Das, womit
alle Lander in Europa ihre Probleme ha-
ben. Dal jetzt soviele Russen aufge-
nommen werden, ist natiirlich auch
Ideologie und als Politik gegen die Palds-
tinenser gerichtet. Das darf man auf
keinen Fall unter den Tisch fallen las-
sen, aber gleichzeitig ist es ja auch wirk-

lich ganz unglaublich, wie sich die drei
Millionen Juden dort bemiihen, jetzt
noch eine Million russische Juden zu
integrieren.

Hat Israel mit dieser multikulturellen
Verschmelzung verschiedenster Viilker
nicht etwas vorweggenommen, das in Eu-
ropa erst in den letzten Jahrzehnten pas-
siert?

Ich glaube, das kann man nicht so
vergleichen, weil Israel ja keine Urbe-
vilkerung, also keine Juden hatte. Die
sind alle erst dort hingekommen. Man
kann es eher noch mit Amerika verglei-
chen. Das ist ein wirkliches Einwande-
rungsland. Nur in Amerika gibt es die
Weite des Landes. Nicht umsonst hiefd
es immer “go west young man”, um so-
ziale und sonstige Konflikte zu lésen.
Aber das gibt es in Israel nicht. Israel ist
ein winziges Land, und chne die duBe-
re Bedrohung wird dieser Kulturkampf,
in dem sich Israel jetzt befindet, viel
starker, viel massiver, je geringer die
dubBere Bedrohung ist. Aber er ist jetat
auch schon sehr massiv. Das ist ein
ganz massiver Kulturkampf, der da auf
allen Ebenen stattfindet. Ein Kampf
zwischen Orthodoxie und Ablehnung
der Religion, zwischen Fundamentalis-
mus und Demokratie usw.

Hat Israel Strategien entwickelt, um da-
mit besser fertig zu werden, als 2.B. Lon-
don mit den pakistanischen Einwande-
rern?

Nein, iiberhaupt nicht. Es gibt in Is-
rael einen Rassismus wie diberall. Es gibt
einen Rassismus zwischen Juden eu-
ropiischer Abstammung und solchen
nordafrikanischer. Man braucht nicht
zu glauben, daf dort irgendetwas besser
funktioniert. Es funktioniert anschei-
nend in dem Sinn, daf da jetzt so viele
Russen aufgenommen werden, also es
gibt da anscheinend doch so irgendet-
was wie ein Familienbewultsein oder
ich weifl nicht, wie man das nennen
soll.

Es kommt aber nicht zu Gewalttitig-
keit awischen diesen sozialen Gruppen ...

Ja, weil die dufiere Bedrohung durch
die Palastinenser da ist. Es ist durchaus
zu kleineren Gewalttitigkeitent zwi-
schen den verschiedensten Menschen
und Gruppen gekommen. Es gibt eine
hohe Kriminalitit in Israel, die nichts
mit Palistinensern zu tun hat. Nur
hdren wir davon ja viel weniger, weil
unser ganzes Interesse auf diesen Kon-
flikt fixiert ist, diesen arabisch-israeli-



schen Konflikt. Also
wenn man sich isra- §
elische  Literatur
oder israelische Fil-
me ansieht, dann
gibt es ja dort alles:
von Kriminalitit bis
Drogen. Das ist in
Israel nicht die Spu-
rals in jedem ande-
ren Land.

Wie gehen die Israelis damit um?

Eine meiner Meinung nach nicht
unbedingt positive Form der Konflikt-
losung in Israel ist die Auswanderung.
Es wandern sehr viele Leute nach Ame-
rika aus, weil sie den Druck nicht mehr
aushalten. Es wandern sicher viel weni-
ger aus als ein, aber {iber die Auswande-
rer wird nicht gesprochen. Nicht um-
sonst heifit die Einwanderung “alja”,
das heifdt Aufstieg und die Auswande-
rung “jerida”, das heift Niedergang, Ab-
stieg. Also das ist ganz negativ besetzt.

Moralisch?

Ganz moralisch. Alles in diesem
Land ist moralisch besetzt. Es ist ein
groBes Problem fiir Israel, dafk sehr qua-
lifizierte Leute, also Physiker oder ande-
re Wissenschaftler nach Amerika ge-
hen, weil sie dort auf den Universititen
viel mehr Méglichkeiten haben. Auch
eher liberale Leute, die diesen Druck
nicht mehr aushalten, wandern aus.
Wenn man drei S6hne hat und jeder ist
drei Jahre beim Militir und dann noch
dauernd im Einsatz und im Krieg usw.,
da hat man bald genug davon.

Wie wird sich Israel durch die russi-
schen Einwanderung verindern?

Israel ist ein Land im Wandel. Die
griofite ethnische Gruppe sind im Mo-
ment die marrokanischen Juden. Die
Einwanderung aus MNordafrika war sehr
stark. Wenn dort 700,000 Russen, zum
Grofiteil aus dem europiischen Teil der
Sowjetunion, leben werden, wird sich
wieder sehr viel dndern. Die bringen

also mit dem Libanon oder Agyptan
durchaus vergleichbar. Da it man kei-
nen Borsch oder sonstige osteuropdi-
sche Speisen sondern Homus, Schasch-
lik und Oliven, wie in jedem anderen
Levanteland. Das sind schon sehr wich-
tige kulturelle Zeichen.

Spielt dabei der Gegensatz von Orthodo-
xen und Liberalen nicht eine grofie Rolle?

Es gibt Strenggliubige, die essen ge-
nauso Homus. Es gibt Strengglaubige
aus Nordafrika, sephardischen Juden
und es gibt strenggliubige, europiische
Juden. Der Gegensatz zwischen Ortho-
doxen und Nichtorthodoxen ist ein
anderer. Das Land ist geprigt von den
Griindern, die aus RuBiland kamen, wie
2.B. Ben Gurion und die gewisse Vor-
stellungen von Demokratie mitge-
bracht haben, die fiir Leute, die z.B. aus
dem Jemen kommen ganz fremd sind.

Zum Schiuff noch eine Frage zu den
Konditionenr von Filmschaffenden in Oster-
reich. Ihr Film wurde vom “Filmladen” in
Wien produziert. Kann man als Filmema-
cher von staatlichen Firderungen unab-
hiingiger arbeiten, als z.B. als Literat?

Nein, der Film ist zu fast 100% auf
staatliche Forderungen angewiesen.Der
Filmemacher hat es in gewissem Sinn
sogar schwerer als der Literat, weil er
viel mehr Geld braucht, um einen Film
zu realisieren. Ein Stipendium, von
dem man leben kann, geniigt keines-
wegs. Man braucht schon einige Millio-
nen fiir einen Film.

Sie haben in New York Film studiert?

ihre osteuropiische
Kultur mit. Mit je-
der Einwanderungs-
welle hat sich das
Land verdandert,
aber zugleich haben
sich die Einwande-
rer an die Gegend
assimiliert. Die
Kiiche in Israel ist
z.B. eine typische
Mittelmeerkiiche,

Nein, ich habe
dort Photographie
studiert. In New
York habe ich zum
ersten Mal beim
Film mitgearbeitet
und da bin ich so
auf den Geschmack
gekommen.

Gibt es in New
York eine Filmfirde-
rung oder eine Filmszene, von der man hier
etwas lernen kinnte?

Eine Filmszene sicher. Was die Pro-
duktionsmbglichkeiten und das Auf-
treiben de Mittel betrifft, glaube ich
nicht, daf es ein New Yorker Filmema-
cher leichter hat als wir. Es gibt dort so
gut wie keine staatlichen Fordermittel
und zugleich gibt es sehr viel mehr Fil-
memacher. Jeder der in Amerika einen
independent film machen will, braucht
Jahre um das Geld von verschiedenen
Stellen aufzutreiben. Zum goéfiten Teil
sind das auch nur kleine Summen. Wo-
von wir uns allerdings etwas abschauen
kéinnen, ist die Energie mit welcher die
Leute die Realisierung ihres Filmes ver-
folgen Sie beklagen sich nicht dauernd
dariiber, verlangen auch von nieman-
den fiir ihren Lebensunterhalt aufzu-
kommen und finanziernen sich den
Film oft durch Nebenjobs, als Kellner
oder sonst etwas. Ich wil das nicht ro-
mantisch in den Himmel loben, aber
ich glaube nicht, daf wir hier Grund
haben dariiber zu jammern, daf wir zu
wenig zum Leben hitten. Es geht eher
darum, dafl Geld fiir mehr Filme zur
Verfiigung stehen sollte. Ich halte diese
Einstellung hier, daf jeder alle drei Jah-
re einen Film macht fiir sehr schlecht.
Ich lebe zum Teil in Paris. Dort kom-
men im Jahr fast 300 Filme heraus. Das
meiste ist ein Dreck, der auch nie {iber
Paris hinauskommt und mit dem verg-
lichen unsere dsterreichischen Filme
auf jeden Fall mithalten kénnen. Nur
ist der groffe Unter-
schied, daB unter
300 Filmen immer
3, 4 oder 5 dabei
sind, die wirklich
gut sind und die
dann auch in ganz
Europa ihr Publi-
kum finden.

Danke fiir das Ge-
spriich. *
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KOSTENLOS IHRE BUCHER ANBIETEN!

VERKAUF

“Geschichte der UdSSR" 3 Bde., ill. mit
Fotos. 65 300,-
unter “UdSSR” an den Verlag

ustrierte Geschichte des 1. Weltkrie-
ges”, 6. Bde., Union Deutsche Verlags-
gesellschaft, Anton Hoffmann (Heraus-
geber) fel.: 0222/44 38 69

Georg Christoph Lichtenberg, “Ver-
mischte Schriften” in einer Ausgabe des
frithen 19. Jahrhunderts

KW “Lichtenberg”™

Max Niehaus, "Peter Breuer”. Nym-
phenburger Verlagsanstalt, 1978,

“¥om Schamanentanz zur Rumba”.
Ifland Verlag, Stuttgart. Tanz-Affiche
tel.: 0222/56-80-26

“Die Geschichte der O".
KW 0"

Karl-Markus Gauf§
Die Vernichtung
Mitteleuropas

Essays. — 210 Seiten, 65 198,

50 BUCHKULTUR

“Reise nach Timbuktu”. Autor und Ver-
lag unbekannt,
KW “Timbuktu®

John Dos Passos, “Manhattan Trans-
fer”. KW “Manhattan®

Theodore Dreiser, “Der Titan".
Karin Gunacker, tel.; 0222/97-46-34

“Amors vergiftete Pfeile”,
Hoffman & Campe Verlag.
KW “Amor”

Von Ida Pfeiffer; “Reise einer Wienerin
in das Heilige Land"”, "Reise nach dem
Skandinavischen Norden und der Insel
Island 1845", “Meine zweite Weltreise”,
“Reise nach Madagaskar”

KW “Preiffer”

Das Kinderbuch {iber einen dicken Ko-
nig: er schlift viel (auf weichen, wei-
chen Betten) und tut wenig. Plotzlich
das Problem der Schlaflosigkeit - La-
Auf hartem Boden/Bett o.4.

sung:

Tinte ist bitter

/DM 29,80, - Der wohiwollende Despot Katalag anfordern!

ISBMN 385129043 7 Uber die Staats-Schartengewdchse Auslieferung: Mohr ZG
Die neuen Essays von Karl-Markus 1989

Gauf setzen die brillante Erloun-

dung eines literarischen Kontinents

fort. In der brisanten Einleitung

diagnostiziert E:uﬂ: Fl.ii dsas : \
sgemeinsame Europas als Staatsver- & TRATTT &
algiimllung ist nichtpgic Verbesse- Wieser Verlag ) \ (
rung, sondern die Vernichrung 9020 Klagenfurt/Celovec
Mistelewropas gefragt und im Karl-Markus GauB, geb. 1954, lebt Vikeringer Ring 13 d v
Gange. als freder Schrifisteller in Salzburg, Telefon (0463) 37 0 36 Wieser

schlift sich’s gut & lebt sich’s besser.
KW “Kinig”

Frantz Fanon, “Schwarze Haut und
weille Masken”
KW “Masken”™

Aus "Carmina Burana" die Gedichte
des Codex Buranus in deutscher Uber-
tragung

KW “Carmina”

Die Lebensbiografie des G. Rossini von
Stendal (“Vie de Rossini”) in einer
deutsch-iibersetzten Ausgabe.

KW “Rossini”

Karl-Markus Gawff im Wieser Verlag

Litevarische Portrits aus Barbaropa
1988, 2. Aufl. Herbsr 1991

Schicken Sie uns einfach eine Postkarte
mit [hren Wiinschen oder Angeboten.
Die Anzeige ist fiir Privatpersonen ko-
stenlos. Wenn Sie lhre Einschaltung
mit einem Kennwort versehen, iiber-
nehmen wir gerne die Kontaktvermitt-
lung.

Die Spur Literatur aus Mitteleuropa
im Wieser Verlag:

Biicher aus dem Italienischen.
Slowenischen, Kroatischen,
Serbischen, Albanischen,

Ungarischen, Ruminischen. —
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%K NAMLICH FUR 1 JAHR SCHNUPPERABO DER ZEITSCHRIFT
BUCHKULTUR UM SAGENHAFTE OS 80, (4 HEFTE MIT JE
52 SEITEN LITERATUR & KUNST INCL. VERSAND)
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